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Uciti
od tragedija

vecCernjim satima 6. lipnja ove godine, u Preradovi¢evoj ulici u Petrovaradinu (koja,
U ne samo $to je glavna ulica, petrovaradinska transverzala, ve¢ je i dio magistralnog

»starog« puta koji povezuje dva najvec¢a grada u Srbiji), dogodila se tragedija. Na
dvadesetjednogodisnju Petrovaradinku Ninu Radenovi¢ naletio je ogromnom brzinom audi
A3, kojim je upravljao njezin vrSnjak. Od zadobivenih teSkih ozljeda nekoliko sati kasnije
studentica politickih znanosti preminula je. Protiv vozaca, koji je na slobodi, vodi se kazneni
postupak.

Ovaj uzasni dogadaj ilustrira Cinjenicu da je Petrovaradin u prometnim okvirima iznimno
tragi¢no mjesto. U istoj ulici, na gotovo istom mjestu, kod trznice, u proslom desetljecu premi-
nule su u prometnim nesre¢ama Cetiri osobe, a u ostalim (prometno kriti€nim) ulicama, napo-
se Reljkoviéevoj i Ragkog, jo$ njih nekoliko. Deseci su pretrpjeli tielesne ozljede. Cinjenica je
da se posljednja nesre¢a dogodila izvan pjeSackog prijelaza, kao i da na istom mjestu kolnik

prelaze stotine ljudi dnevno. Ovo su samo neki od motiva koji su nagnali Petrovaradince na

prosvjed koji je brzo urodio prvim plodom: na kriti€chom mjestu postavljen je semafor. Kao i
uvijek u ovakvim slu€ajevima, pitanje je jesu li Zivoti morali biti izgubljeni da se nesto poduz-
me. Cini se da svi znaju pregorak odgovor na ovo pitanje.

Ubrzo nakon ovog dogadaja Petrovaradinci su pokrenuli peticiju, traZze¢i da obliZznja ulica
dobije naziv Ninin prolaz. Ipak, mozZda je, cijeneci veliku osjetljivost ove situacije, potrebno
razmisliti da se trajno pamcenje ove i ostalih Zzrtava prometa uredi na neki drugi nacin. Na-
ime, ciljana ulica ve¢ ima naziv — Meduli¢eva, po Andriji Meduli¢u, hrvatsko-talijanskom
renesansnom slikaru, grafi¢aru i bakrorescu iz XVI. stolje¢a. Bilo bi posve neumjesno i ne-
primjereno iznositi detalje o tome kako su prije to¢no tri desetlje¢a i koje sve (brojne) ulice
u Petrovaradinu, koje su nosile hrvatske identitske elemente, preimenovane. Tadasnje su
okolnosti bile sasvim drukgije u usporedbi s ovom.

Tragedije se ne smiju uvijek usporedivati, ali za sve je zajedni¢ko da se od njih uporno
mora uciti. Poradi zajedni¢koga dobra i sigurnosti svih Petrovaradinaca, za nadati se je da
¢e novosadske vlasti vrlo ozbiljno shvatiti tragediju koja se dogodila, i ako je to volja Zrtvine
obitelji i lokalnih stanovnika, pijetet na primjeren nacin oznaditi.

M. T.

30. srpnja 2021.
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ITR Aktualno

Konstituirajuc¢e sjednice
Predsjednistva i Vijeca DSHV-a

utorak, 27. srpnja, u prostorijama Spomen-doma bana

Josipa Jelacica u Petrovaradinu odrzane su konsti-
tuirajuce sjednice Predsjednistva i Vijeca Demokratskog
saveza Hrvata u Vojvodini, ¢ime su i formalno okonc&ani
izborni procesi. Prozivkom prisutnih ¢lanova Predsjednis-
tva (14 od 17) i ¢lanova Vije¢a (22 od 36) iz svih dijelova
Vojvodine, izvrSeno je konstituiranje ovih najvaznijih tijela
odlucivanja u DSHV-u izmedu dviju Skupstina, priopcila je
ta stranka.

Novoizabrani predsjednik DSHV-a Tomislav Zigma-
nov najprije je svima zahvalio na ukazanom povjerenju
te pozvao sve izabrane duznosnike DSHV-a na suradnju,
konstruktivnho drZzanje i predano zalaganje u ostvarivanju
temeljne misije DSHV-a — politi¢ko artikuliranje interesa hr-
vatske zajednice u Srbiji.

»Bez obzira na razlike, nas sve treba okupljati zajednicki
cilj — borba za dostojanstvo i ravnopravnost Hrvata u Vojvo-
dini, to jest Republici Srbiji«, rekao je Zigmanov.

Na sjednici Predsjednitva predsjednik Zigmanov je, na
temelju statutarnih ovlasti, iznio prijedlog kandidata za nje-
gove najblize suradnike —zamjenika predsjednika DSHV-a,
dopredsjednike i tajnika. Kako je naglasio, prilikom odabira
kandidata vodio je raCuna o cijelom nizu kriterija — dobnim,
spolnim i teritorijalnim aspektima, o0 sposobnostima, ugledu
te privrzenosti u ostvarivanju politickog programa DSHV-a.

»Na temelju toga, slobodan sam predloziti za zamjenika
predsjednika DSHV-a Gorana Kauri¢a, za dopredsjedni-
ke Mirka Ostrogonca, Zorana Cotu, Renatu Kuruc i An-
kicu Juki¢ Mandi¢, a za tajnika DSHV-a Mladena Petre-
Sa«. Isti je prijedlog od strane 14 ¢lanova Predsjednistva i
22 &lana Vijec¢a jednoglasno prihvacen.

Zahvalivsi na dobivenom povjerenju, predsjednik Zigma-
nov je rekao kako je ovakav izbor kadrovskih rieSenja, s ob-
zirom na kvalitetu i kompetencije svojih najblizih suradnika,
snazno jamstvo da ¢e DSHV uspjesno nastaviti djelovati.

Sastanak je zavrSen obilaskom Spomen-doma bana
Josipa Jelacica uz struéno vodstvo dr. sc. Darka Poli¢a,
upravitelja istoimene Zaklade te domjenkom koji su priredili
drugi domacini — ¢lanovi HKPD-a Jelacic iz Petrovaradina.

H.R.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pravedna nadoknada
vlasnicima zemljista

Demokratski savez Hrvata u Vojvodini pozdravlja uzna-
predovale projekte izgradnje cestovne i ZeljezniCke in-
frastrukture u Vojvodini, koje poduzimaju srbijanske vlasti,
§to smo i do sada €inili. Smatramo kako ¢e nove ceste dati
zamah gospodarstvu i utjecati na njegovo povoljnije pozi-
cioniranje u dijelu Srbije u kojem Zivi i najveéi broj Hrvata
te time pridonijeti ostanku stanovniStva na tim prostorima.
Ujedno, ovim putem ukazujemo i na Cinjenicu da su sta-
novnici naselja, kroz Cije se atare planira prolazak cestov-
ne infrastrukture, uglavnom razumno docekali informaci-
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je da su rute planirane preko njihovih posjeda, ocekujuci
pravednu nadoknadu za trajno izgubljene posjede. To se,
medutim, u nekim slu€ajevima nije dogodilo. Zoran primjer
su Hrtkovci, Cije je stanovnike JP Koridori Srbije pozvao
da prihvate prijedlog za eksproprijaciju zemljista po cijeni
koja je viSestruko manja od trziSne. Zakon o eksproprijaciji
izri€ito u prvom ¢lanku kaze kako nadoknada za dobra koja
mijenjaju vlasnika radi javnoga interesa »ne moze biti niza
od trZi8ne«. Predlazemo, stoga, da se nesuglasice i neja-
snocée koje imaju vlasnici zemljista na ruti ove ceste rjeSa-
vaju skupa s investitorom ceste i ministarstvom nadleznim
za promet i infrastrukturu. DSHYV, takoder, ukazuje i na Ci-
njenicu da je u tijeku izrada urbanistickoga projekta prve
dionice drzavne ceste IB reda (brza cesta) od granicnoga
prijelaza Bereg, preko Sombora, Kule, Vrbasa, Srbobrana,
Beceja i Kikinde do grani¢nog prijelaza Nakovo. Prva ¢ée
dionica ove ceste povezati Bereg i Sombor, prolazeéi kroz
atare Berega, Koluta, Bezdana te sjeverne periferije Som-
bora, izmedu Bezdanskog puta i Nenadi¢a. Neki stanovnici
Berega i ostalih navedenih naselja ve¢ su dobili informacije
koje najavljuju eksproprijaciju te su, s pravom, zabrinuti da
¢e biti dovedeni u nepovoljnu situaciju i da ¢e na njihovu
Stetu pasti teret javnoga interesa.

Ukazujuci na €injenicu da ¢e planirana cesta proci preko
najplodnijih oranica u Backoj, u najve¢oj mjeri u osobnom
vlasnistvu, medu kojima je i jedan broj Hrvata, DSHV po-
ziva Ministarstvo gradevinarstva, prometa i infrastrukture i
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodnog gospodar-
stva da Zurno i prioritetno pronadu moguénost da se vlasni-
cima zemljiSta na teritoriju Grada Sombora pruzi zakonsko
rieSenje zamjene parcela na ruti ove ceste za poljoprivred-
no zemljite u vlasnistvu drzave. Ukoliko se zamjena ne
osigura, DSHYV trazi da se stvore uvjeti za nadoknadu vri-
jednosti zemljista na kojim se grade ceste — svim vlasnici-
ma po trzidnim cijenama.

Tomislav Zigmanov, predsjednik DSHV-a

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Kikerec pozelio DZH-u
uspjesan rad

Zelec’:i vam svako dobro i uspjeh u daljnjem radu,
» nadamo se da ¢e u bliskoj buduénosti biti ujedno
i prilike za razgovor o svim pitanjima od interesa i znac¢aja
za Hrvate u Srbiji, navodi se u dopisu koji je predsjedniku
DZH-a Marinku Préi¢u uputio ravnatelj Uprave za jugo-
isto€nu Europu Ministarstva vanjskih i europskih poslova
RH Stribor Kikerec. Dopis Uprave za jugoisto¢u Europu
stigao je nakon $to je DZH Ministarstvu vanjskih i europ-
skih poslova uputila informaciju o izboru novog vodstva
stranke, dosadasnjem djelovanju i aktivnostima.

»Vjerujemo da samo zajedni¢kim naporima mozemo po-
sti¢i pozitivne pomake kada je rije€ o polozaju Hrvata u Sr-
biji, ali i bilateralnim odnosima izmedu Republike Hrvatske
i Republike Srbije, kao i europskom putu Srbije«, navodi
dalje Kikerec, uz podsje¢anje da je interes Hrvata u Srbiji i
poboljSanje njihovog poloZaja jedna od prioritetnih zadaca
Ministarstva vanjskih i europskih poslova RH.



Aktualno ITR

Daljnja potpora izgradnji Hrvatske kuce

noj 22. srpnja, jednoglasno je usvojen Zaklju¢ak

kojim se odobrava dodatnih 2.000.000 kuna za
izgradnju Hrvatske kuce u Subotici i kadrovsko osnaZzi-
vanje hrvatske zajednice u Republici Srbiji. Sredstva ¢e
biti prebaena posredstvom SrediSnjeg drzavnog ureda
za Hrvate izvan Republike Hrvatske, koji takoder pruza
snaznu podrSku ovom kapitalnom projektu hrvatske za-
jednice. Time je osiguran nastavak zapocetih radova na
objektu u kojem ¢e se nalaziti dvije krovne institucije Hr-
vata u Republici Srbiji.

Zahvaljujuci potpori SDU-a, u svibnju 2018. godine, u
vrijeme lll. saziva Hrvatskog nacionalnog vije¢a u Repu-
blici Srbiji, kupljeno je gradevinsko zemljidte pored posto-
jeceg zdanja u kojem se trenutno nalazi sjediste dviju hr-
vatskih institucija (HNV i Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata) i stavljeno na raspolaganje hrvatskoj zajednici za
buduce potrebe.

Aktualni IV. saziv HNV-a odlu€uje na spomenutom ze-
mljiStu izgraditi objekt u kojem ¢e se nalaziti klju&ne insti-
tucije hrvatskog naroda u Republici Srbiji: NIU Hrvatska
rije¢ (koja trenutno nema vlastiti prostor) i HNV, a sa sta-
rim objektom ¢&init ¢e jedinstvenu cjelinu. Ovaj kapitalni
projekt hrvatske zajednice u Republici Srbiji, prvi koji s
pozamasnim iznosom u cijelosti financira Vlada Republi-
ke Hrvatske, spada medu prioritetne ciljeve HNV-a pred-
videne u izbornoj platformi Demokratskog saveza Hrvata
u Vojvodini HRvati ZAjedno koja je na posljednjem sazi-
vu HNV-a odnijela uvjerljivu pobjedu.

N a 70. sjednici Vlade Republike Hrvatske, odrza-

U listopadu 2020. godine tajnik SDU-a Zvonko Milas i
predsjednica HNV-a Jasna Vojnié potpisuju prvi ugovor
kojim Republika Hrvatska preuzima odgovornost financi-
ranja projektno-tehni¢ke dokumentacije i I. faze izgrad-
nje Hrvatske kuce. Tada je osigurano 1.300.000 kuna za
izvedbu radova koji obuhvacaju gradnju podruma i prvog
kata. Simboli¢an poc¢etak izgradnje obiljeZen je 28. trav-
nja ove godine, sve€anim polaganjem kamena temeljca
komu su prisustvovali Gordan Grli¢ Radman, ministar
vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske i iza-
slanik predsjednika Vlade Republike Hrvatske Andreja
Plenkovié¢a, i drzavni tajnik Zvonko Milas. Stvarni poce-
tak radova uslijedio je nakon nekoliko dana, a trenutno je
u izgradnji podrumski dio.

Posljednjim Zaklju¢kom Vlade RH osigurana su sred-
stva za neometani i kontinuirani nastavak izgradnje
objekta pa se oCekuje da vanjski gradevinski radovi budu
zavr8eni do konca godine.

»Lijepo je gledati kako od tri kamena nastaje ploca,
kako na &vrstim temeljima raste zgrada i kako se skrb
naSe mati¢ne domovine dize u visine. Cetiri otvorena
gradiliSta u hrvatskoj zajednici — u Petrovaradinu, Be-
ogradu, MonoStoru i Subotici — nisu nastala sama od
sebe, ve¢ su posljedica naSeg planskog i predanog
djelovanja. Vjerujem kako ¢e oni za kratko vrijeme biti
ispunjeni i sadrzajima i ljudima. Tim éemo izazovima i
nadalje biti posveceni, izjavila je predsjednica HNV-a
Jasna Vojnic.

Izaslanstvo HNV-a
u Ministarstvu poljoprivrede Hrvatske

Tugomir Majdak primio je 22. srpnja izaslanstvo

Hrvatskog nacionalnog vije¢a s kojim je razgo-
varao o izazovima s kojima se susre¢u hrvatski poljopri-
vrednici u Srbiji. Izaslanstvo su €inili predsjednik Izvr§nog
odbora HNV-a i upravitelj Fondacije za razvoj hrvatske
zajednice u Srbiji Cro-Fond Lazar Cvijin, ¢lan predsjed-
niStva Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini i pomo¢-
nik pokrajinskog tajnika za poljoprivredu, vodoprivredu i
Sumarstvo master ing. poljoprivrede Mladen Petres te
¢lan Tima za izradu registra gospodarstvenika i poljopri-
vrednih gospodarstava i bivsi predsjednik DSHV-a Petar
Kuntié.

Predstavnici HNV-a su upoznali drzavnog tajnika s ak-
tualnim problemima hrvatskih poljoprivrednika u Srbiji,
napose s malim potporama koje dobivaju u domicilnoj dr-
Zavi te s problemom nelojalne poljoprivredne konkuren-

Driavni tajnik Ministarstva poljoprivrede Hrvatske

cije. Takoder su predstavili projekt Fondacije Cro-Fond
»lzrada registra gospodarstvenika i poljoprivrednih gaz-
dinstava« koji za krajnji cilj ima pomo¢ Hrvatske hrvat-
skim privrednicima i poljoprivrednicima u Srbiji.

»Gospodin Majdak je iskazao razumijevanje za situa-
ciju u kojoj se nalaze hrvatski poljoprivrednici i podrzao
projekt, ocijenivsi kako je to dobar put da se sagleda op-
seg resursa i potreba nase zajednice na tom podrucju,
Sto ¢e biti osnova za nastavak buduce suradnje glede
moguce potpore Vlade Hrvatske, izjavio je Cvijin.

Podsjetimo, projekt je zapoc€eo s realizacijom odrzava-
njem tribina u Subotici i Somboru koje su za cilj imale
upoznavanje privrednika i poljoprivrednika s potrebnom
izrade registra te s ciljevima i na¢inima provedbe tog po-
stupka, a tema je izazvala velik interes okupivsi nekoliko
desetina posijetitelja.

30.srpnja2021. 5
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Koje su prednosti prekograniénih projekata u Srijemu?

Poticanje regionalnog
razvoja u opcem interesu

»Srijem ima veliki potencijal da razvija razne vrste projekata. Sada ne radimo samo
s osobama s invaliditetom nego radimo i u podrucjima energetske efikasnosti, ob-
novljivih izvora energije, u podrucju zastite ljudskih prava i u mnogim drugim po-
drucjima koja su ovoj regiji prijeko potrebna«, kaze Bojana Lanc

vec vise od jednog desetlje¢a Srbija i Hrvatska

zajednicki apliciraju za sredstva iz europske kase.
Programi prekograni¢ne i transnacionalne suradnje, In-
terreg programi, predstavljaju financijsku podrsku surad-
nji pogranicnih teritorija susjednih drzava (prekograni¢na
suradnja) ili suradniji dijelova ili cijelih drzava (transnaci-
onalna suradnja), na rjeSavanju pitanja od zajedni¢kog
interesa kao Sto su: upravljanje ot-

| ' korist oba naroda, gradana pograni¢nih podrudja,

ma lokalne samouprave u Srijemu realiziraju projekte,
od poljoprivrede i ekologije, preko suradnji u obrani od
poplava, do turizma i kulturne suradnje. Kroz suradnju
ljudi se upoznaju, saznaju nove stvari i ue na iskustvima
susjeda. Tako se briSu granice i nastaju mostovi prija-
teljstva. Regionalna razvojna agencija Srem je tijekom
prethodnih godina realizirala nekoliko zna€ajnih preko-
granicnih i europskih projekata.

padom, pruzanje usluga u razliCitim
sektorima, kulturna i ekonomska
suradnja, turizam, promet itd. Pro-
grami teritorijalne suradnje u Europ-
skoj uniji su se poceli provoditi 1990.
godine, a od 2004. u programe In-
terreg se ukljuCuju i drzave koje nisu
Clanice EU. Time je Srbija dobila mo-
guénost za razvoj prekograni¢ne i
transnacionalne suradnje. Od 2004.
godine do danas, u Srbiji je podnije-
to vise od 3.500 prijedloga projekata.
Financirano je viSe od 800 projekata
koje je provodilo 500 organizacija iz
Srbije. Objavljeno je 35 javnih poziva
za prikupljanje prijedloga projekata i
ugovoreno je preko 91 milijuna eura.
Opremljene su bolnice, vrti¢i, zooloSki vrtovi, adaptirane
su crkve, suradivale su sluzbe za zajedni¢ko reagiranje
u izvanrednim situacijama i u borbi protiv trgovine narko-
tika, organizirani su koncerti, sportski dogadaiji, a ugro-
zene grupe su dobile poticaj i vjeru u bolje sutra. Time
se ostvaruje cilj prekograni¢ne i transnacionalne surad-
nje — stvaranje uvjeta za kvalitetniji zivot gradana Sirom
Europe.

Razli¢ite koristi
S prednostima prekograni¢nih projekata, kako na na-

cionalnom tako i na lokalnom nivou, uvijerili su se i Zitelji
Srijema. Zajedno s nekoliko opéina u Hrvatskoj godina-

6  30.srpnja 2021,
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»Do sada smo realizirali nekoliko znacajnih projekata s
Hrvatskom i Bosnom i Hercegovinom, te nekoliko vecih
europskih projekata koji obuhvacaju ove zemlje. Od ove
godine to su veliki interregovi. Realizirali smo projekte
u programu Adrion, koji takoder obuhvacéaju Hrvatsku i
Bosnu. Zatim program Europa za gradane, projekt Take
care koiji je bio program prekograni¢ne suradnje s Hrvat-
skom. U njemu je najvecu korist imala Op¢a bolnica Sri-
jemska Mitrovica koja je u potpunosti opremila odjel za
palijativnu njegu. S druge strane, u Hrvatskoj, na Sirem
podruc¢ju Vukovarsko-srijemske zupanije, uspostavljena
je usluga gerontodomacdice, istaknula je projektna me-
nadzerica Regionalne razvojne agencije Srem Bojana
Lanc.



Transnacionalna suradnja — uvjet za nove ideje

Nedavno je u Rumi u organizaciji Regionalne razvoj-
ne agencije Srem, Centra za ekonomsko unapredenje
Roma i Crvenog kriza iz Srijemske Mitrovice, uz prisu-
stvo partnera iz Ceske, Bugarske, Hrvatske i Bosne i
Hercegovina, odrzana trodnevna konferencija projekta
»WAI4PwDs-Web Accessibility and other Initiatives for
Persons with Disabilites in EU i Pandemic and other Cri-
sis Times« koji se financira iz programa Europa za gra-
dane i gradanke, mjera MreZa gradova. U ovom projektu
ostvarena je i uspjeSna suradnja s partnerima iz Varaz-
dina.

»Projekt je nastao u trenutku kada se pojavio covid-19.
Razmatrali smo koje osobe su najvie ugroZene u situ-
acijama locdowna, u situacijama zatvaranja i socijalnog
distanciranja. Dosli smo do zaklju¢ka da su to svakako
osobe s invaliditetom. Onda smo krenuli da analiziramo
koja je to situacija koja njima najvise ne godi. Dosli smo
do saznanja da je to web pristupaénost, tocnije pristup

informacijama, pristup Skolovanju, nekim drugim uslu-
gama kao &to su zdravstvo, zakazivanje pregleda. To je
nesto Sto osobe, pogotovo osobe koje su slijepe i glu-
he, ne mogu koristiti u situacijama kada web sajtovi nisu
prilagodeni njihovim potrebama. Od toga smo krenuli, a
kasnije smo tu temu proSirili i na druge osobe s invalidite-
tom. Presli smo i na fizi¢ku pristupacnost i na pristupac-
nost fiziCkim objektima, napose u kontekstu turizma. To
je jedna Siroka tema koja nema kraja, izjavila je Lanc.

Kako dalje navodi, prekograni¢ni projekti pruzaju velike
mogucénosti za Srijem.

»Srijem ima veliki potencijal da razvija razne vrste pro-
jekata. Sada ne radimo samo s osobama s invaliditetom
nego radimo i u podruc¢jima energetske efikasnosti, ob-
novljivih izvora energije, u podrucju zastite ljudskih prava
i u mnogim drugim podrucjima koja su ovoj regiji prijeko
potrebna. Tom transnacionalnom suradnjom mi samo
poboljSavamo nasa iskustva, naSa znanja, u¢imo od dru-
gih, jer neke regije su se u odnosu na Srijem i u odnosu
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na Srbiju mnogo vise razvile. Nama je najznacajnije da
ucimo od drugih, da prenesemo saznanja i da drugima
prenosimo nasa znanja. Na taj nacin razvijamo i nove
projektne ideje«, rekla je Lanc, dodajuci da su u nared-
nom periodu u planu novi pravci suradnje s partnerima
iz regije, a izmedu ostalih akcent ¢e biti na pristupaénom
turizmu za osobe s invaliditetom.

Laksi pristup zdravstvenim uslugama

Zahvaljujuci Regionalnoj agenciji Srem, Centar za eko-
nomsko unapredenje Roma iz Srijemske Mitrovice, ta-
koder je sudjelovao na razli¢itim europskim projektima.
Jedan od njih je i Zdravlje za Rome u kojem je, osim njih,
sudjelovalo i sedam partnera iz Srbije i Hrvatske.

»Projekt se odnosio na zdravlje Roma, odnosno na to
koliko su Romi upuceni i koliko znaju o svojim pravima
kada je u pitanju pristupaénost zdravstvenim uslugama.
Ovaj projekt je dobro doSao za vrileme pandemije kada
su gradani bili prepusteni sami sebi buduc¢i da mnogi

od nas nisu znali kako se zastititi. Projekt
I je bio namijenjen zdravlju Roma. Na ovom

projektu smo im pomogli da imaju bolju do-
stupnost zdravstvenoj zastiti, kako u Srijem-
skoj Mitrovici, tako i u Hrvatskoj, buduci da
su partneri na ovom projektu bili Grad Cako-
vec i Medimurska Zupanija. Na obje strane
radene su studije izvodljivosti. U Hrvatskoj
je posebno bila naglasena pristupacnost
zdravstvenim uslugama. Oni zive u udalje-
nim mjestima. Kroz ovaj projekt osiguran im
je autobusni prijevoz do Medimurske Zupa-
nije gdje postoje zdravstveni centri. Sto se
tiCe Srijemske Mitrovice, imali smo lije¢nike
koji su svakodnevno bili na terenu. Takoder,
lije€nici op¢e prakse, pedijatri, ginekolozi,
organizirali su zdravstvene radionice. Mogu
re¢i da smo u nekim situacijama spasili ljud-
ske Zivote, jer su na osnovu ovih radionica
oni prepoznali neke od simptoma koje su imali i na taj
nacin sprijecili razvoj bolesti. U romskim naseljima smo
imali terenske radnike, Rome, koji su upucivali i odvozili
stanovnike ovih naselja do zdravstvene ustanove, ista-
knula je Sladana Teodorovi¢ iz Centra za ekonomsko
unapredenje Roma, istiCuc¢i da imaju dobra iskustva s
partnerima iz Hrvatske s kojima planiraju buduce projek-
te.

Sama cinjenica da su u periodu od 2014. do 2020. go-
dine s 34,2 milijuna eura financirani projekti koji su imali
za cilj pridonijeti poboljSanju kvalitete socijalnih i zdrav-
stvenih usluga, promoviranju obnovljivih izvora energije,
zastiti Zivotnog okolida, oCuvanju kulturno-povijesne ba-
Stine, turizmu, te poboljSanju konkurentnosti u pogranic-
nom predjelu, dovoljno govori u prilog tome koliki je nji-
hov znacaj, kako u poticanju regionalnog razvoja koriste-
njem dostupnih fondova EU, tako i u privlaenju stranih
investitora, konkretno na podrucju Srijema.

S.D.
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Politicka zastupljenost nacionalnih manjina (V.)

Kvote kao riesenje

Nije sporno da postoji neravnomjerna zastupljenost nacionalnih zajednica u
skupsStinama Srbije, AP Vojvodine i lokalnim samoupravama gdje Zive pripad-
nici manjinskih nacionalnih zajednica * Izborni sustav u Srbiji, AP Vojvodini i
po lokalnim samoupravama treba dopuniti na taj nacin da lista kandidata za
izbore, osim rodne ravnopravnosti, mora sadrzati i etni¢ku ravnopravnost. To
znaci da bi na listi kandidata bili razmjerno predlozeni i pripadnici manjinskih
nacionalnih zajednica, suglasno etnickom sastavu stanovnistva, smatra Bog-
dan Vislavski iz rusinske nacionalne zajednice

njinske grupe ¢ine relativno mali postotak stanov-

nidtva i ve¢ina manjinskih grupa ima pojedina¢no
ispod 1% ukupnog stanovnistva. Medu dvadesetak ma-
lobrojnih manjina su i Rusini kojih ima nedto manje od
14.000 prema posljednjem popisu iz 2011. godine.

Na teritoriju danasnje Srbije Zive preko 260 godina,
kao sluzbeni pocetak njihovog naseljavanja uzima se
17. sijeCnja 1751. kada se prvih 200 porodica naselilo u
pustari Veliki Krstur kada nastaje najvece i najpoznatije
naselje Rusina u Vojvodini Ruski Krstur. U ve¢em broju
naseljavaju i Kucuru, Sid, Novi Sad i druge gradove.

Prepoznatljiva su nacionalno manjinska zajednica koja
ima razvijene kulturne i obrazovne institucije, te manijin-
sko nacionalno vije¢e dok su u politickom smislu prepo-
znatljivi po svojim predstavnicima koji su se za mjesto u
republi¢koj, pokrajinskoj i lokalnim skupstinama borili u
tzv. velikim strankama, prije svega u Demokratskoj stran-
ci i Ligi socijaldemokrata Vojvodine.

Postoje i dvije registrirane rusinske politicke stranke
— Rusinska demokratska stranka, Ciji je predsjednik dr.
Miroslav Besermeniji, te Zajedno za Vojvodinu dija je
predsjednica Olena Papuga.

Premda je stanovnistvo Srbije etnicki raznoliko, ma-

Zastupljeni preko velikih stranaka

Diplomirani pravnik Bogdan Vislavski, koji je u tri
mandata bio angaziran kao predsjednik Odbora za sluz-
benu uporabu jezika i pisma u Rusinskom nacionalnom
vije€u, a trenutacno je angaZiran kao zamjenik ¢lana u
Posebnoj radnoj grupi za izradu nacionalne strategije
prevencije o zastiti od diskriminacije pri Ministarstvu za
ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog, bio je na$
sugovornik iz rusinske zajednice na temu politickog pred-
stavljanja manjina u Srbiji.

Vislavski kaze kako postoje propusti u izbornom zako-
nodavstvu i praksi u odnosu ha manje nacionalne zajed-
nice to daje osnovu i za izmjenu izbornih zakona.
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»Nacionalni savjet ru-
sinske nacionalne ma-
njine u Srbiji se i u pret-
hodnim sazivima bavio
ovim pitanjima, ali to
nije pridonijelo rjeSava-
nju spornih pitanja. Nije
sporno da postoji nerav-
nomjerna zastupljenost
nacionalnih zajednica u
skups$tinama Srbije, AP
Vojvodine i lokalnim sa-
moupravama gdje Zive
pripadnici manjinskih na-
cionalnih zajednica. To
se odrazava i na nedo-
voljnu zastupljenost i u
tijelima istih (predsjedni-
ci opéina, predsjednici skupstina, ¢lanovi izvrénih vijeca,
nacelnici administrativnih tijela, direktori javnih poduze-
¢a, itd.). Ista situacija je i u tijelima pravosuda, policije,
vojske... U tom smislu je pokrajinski pucki pravobranitel;j
(ombudsman) sacinio posebnu brosuru gdje je u postot-
cima prikazano realno stanje u odnosu na broj pripadnika
manjinskih nacionalnih zajednica i njihovu zastupljenost
u skupstinama, tijelima uprave, pravosudu, policiji, vojsci,
itd.«, kaze Vislavski.

Rusinska zajednica je pitanja predstavljanja u skup-
Stinskim tijelima u dosadasnjem razdoblju rjeSavala ak-
tivnostima pojedinaca u vladajuéim strankama, objasnja-
va Vislavski:

»0Od 2000 godine do danas, zastupnici u skupstini Sr-
bije su bili: Rafail Ruskovski (Demokratska stranka),
Pura Mucenski (Demokratska stranka) i Olena Papuga
(Liga socijaldemokrata Vojvodine). U Skupstini AP Voj-
vodine zastupnici su bili Leona Vislavski (Demokratska
stranka), Slavko Rac (Demokratska stranka) i Olena Pa-
puga (Liga socijaldemokrata Vojvodine). Imenovani su

B Bogdan Vislavski



. Ruski Krstur

zauzeli mjesta zastupnika zahvaljujuci zalaganju tih stra-
naka da se osim rodne zastupljenosti, pri kandidiranju za
zastupnike, uzme u obzir i nacionalna pripadnost«.

Za razmjernu zastupljenost na listama

Vislavski ukazuje i na odredene nedostatke u dosadas-
njim izbornim ciklusima:

»U prethodnoj praksi prilikom izbornih aktivnosti de-
Savalo se da na izbore izlazi ‘Rusinska partija’ koja se
predstavlja kao ‘Ruska partija’ da bi se pridobili rusofilski
glasovi. Medutim, razlika izmedu Rusa i Rusina je velika.
Postoji velika teritorijalna razdijeljenost, razlike u jeziku,
pismu, kulturi, vjerskoj pripadnosti itd. To je kao kada bi
pomijesali Srbe i Luzicke Srbe. Osim toga, pri registra-
ciji nekih manjinskih partija bilo je viSe potpisnika nego
osoba s glasackim pravom u toj nacionalnoj zajednici,
a potpise su davali pretezno pripadnici drugih naroda«.

Sto se tige bilateralnih sporazuma koje je potpisala Sr-
bija s Rumunjskom, Madarskom, Sjevernom Makedoni-
jom i Hrvatskom i koje traZe da se oni i postuju, kao $to to
trazi i na primjer Demokratski savez Hrvata u Vojvodini,
Vislavski smatra kako takva rjeSenja nisu prihvatljiva za
druge zajednice:

»Prijedlog DSHV-a o moguéim izmjenama izbornog
zakonodavstva je mogug, ali ima i nedostataka. Prijedlog
da se izborni propisi promijene suglasno sa Sporazumi-
ma izmedu Hrvatske, Rumunjske i Srbije nije prihvatljiv
za druge zajednice. Radi ravnopravnosti, potrebno bi bilo
zakljuditi sporazume s mati¢nim drzavama ostalih ma-
njinskih zajednica (Slovacka, Ceska, Albanija, Bugarska,
Njemacka, Slovenija, Ukrajina, itd.), a Sto je realno skoro
nemoguce. Ako bi se to i ostvarilo, ne bi postojao jedin-
stven sustav izbora u Srbiji, a $to za pravni sustav Srbije
nije prihvatljivog, tvrdi Vislavski.
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Po njegovom misljenju
»izborni sustav u Srbiji, AP
Vojvodini i po lokalnim sa-
moupravama treba dopuniti
na taj nacin da lista kandi-
data za izbore, osim rodne
ravnopravnosti, mora sa-
drzati i etniCku ravnoprav-
nost«.

»To znali da bi na listi
kandidata bili razmjerno
predlozeni i pripadnici ma-
njinskih nacionalnih zajed-
nica, suglasno etnickom
sastavu stanovnistva. U
sluaju da se to ne ucini,
Izborna komisija takvu listu
ne bi mogla prihvatiti kao
validnu«, smatra Vislavski.

J.D.

Sustav kvota

Sustav kvota nije nepoznata mjera kojom se nastoji
rijesSiti pitanje zastupljenosti manjina. U politickoj te-
oriji i praksi kvote mogu biti uvedene na nekoliko nivoa
u politickom procesu i mnoge su stranke, nastojeci da
privuku manjinske glasove, stavljale na svoje liste i kan-
didate pripadnike nacionalnih manjina. Medutim, ova-
kve mjere u viSestranackom sustavu do sada nisu bile
uvedene kao obavezne vec su to stranke same Cinile
na dobrovoljnoj osnovi.

Postoji viSe razli¢itih sustava kvota. Po tzv. preten-
duju¢im mandatima, iako se pripadnici manjina mogu
naci u uzem krugu potencijalnih kandidata, stranke
nisu obavezne potencijalne manjinske kandidate na
kraju i ukljuciti na izbornu listu. Drugi nivo su kvote za
kandidate koje odreduju koliki se postotak pripadnika
odredene manijinske grupe mora naci na izbornoj listi
svake politicke partije. Ove kvote mogu biti propisane
zakonom kada su obavezujuée za sve politicke partije
i mogu ukljucivati sankciju za nepoStovanje ili mogu
biti dobrovoljne partijske kvote koje pojedinacne poli-
tiCke stranke same uvode.

»Prednost kvota, kojima se odreduje sudjelovanje
manijinskih kandidata na izbornim listama je Sto po-
ti€u razvoj multietnickih partija, ali nedostatak je Sto
manjinski kandidati svoj izbor viSe duguju vecinskoj/
gradanskoj stranci koja ih je postavila na listu nego
manjinskim biracima. Samim tim su velike Sanse da
Ce tako izabrani zastupnici u svom djelovanju biti viSe
vodeni partijskom disciplinom nego preferencama ma-
njinskih biraca«, navodi dr. sc. Jelena Lon€ar u svom
radu pod nazivom »Politicka zastupljenost nacionalnih
manijina u predstavni¢kim institucijama: preporuke za
izmenu izbornog zakonodavstva«.
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Viktor Segedi o preseljenju iz Gibarca u Hrvatsku

Usprkos svemu,
vazno je ostati covjek

- |
“ »Uvijek je bilo i uvijek c¢e biti dobrih i losih

ljudi. | toga trebamo biti svjesni. Neke stvari
ne smijemo zaboraviti, ali se moramo dis-
tancirati od svih losih stvari i nastaviti Zivje-

nas sa svojom obitelji zivi u Petrinji u Hrvatskoj.

Svoje djetinjstvo proveo je u Gibarcu, a student-
ske dane u Novom Sadu. Njegovi roditelji, majka Neven-
ka rodena Gibar€anka, i otac Mihalj, rodeni Erdevicanin,
odludili su devedesetih godina, kao i vecina njihovih su-
narodnjaka iz tog srijemskog mjesta, preseliti u Hrvatsku.
Kuéu u Gibarcu zamijenili su za kucéu u Petrinji 1995. go-
dine. Viktor je ostao zivjeti u Novom Sadu gdje je u to
vrijeme studirao strojarstvo. Njegova zZivotna pri€a se ne-
Sto razlikuje od pri¢a nasih prethodnih sugovornika. On i
njegova obitelj tijekom svih ovih proteklih godina ostali su
¢vrsto povezani sa svojim rodnim Srijemom, buduéi da
im je tu ostala Zivjeti bliska rodbina. Sve ove godine Zive
na relaciji Petrinja — Sot — Erdevik — Novi Sad, mjestima
gdje su prozivjeli najliepse godine svoga zivota.

Viktor Segedi, nekadasnji mjestanin Gibarca, da-

Zivot na vise odredista

U vrijeme kada su mu se roditelji preselili u Hrvatsku
Viktor je zbog fakulteta ostao Zivjeti u Novom Sadu. U
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ti savjesno«, kaze Viktor Segedi

razdoblju do 2003. godine, dok njegova sadasnja supru-
ga Ljiljana nije zavrsila fakultet, Zivio je na relaciji Srbija
— Svedska — Njemacka — Hrvatska.

»Mene osobno za Srijem i za Vojvodinu vezuju vrlo lije-
pe uspomene. Djetinjstvo sam proveo u Gibarcu. Osnov-
nu i srednju kolu sam pohadao u Sidu i tu stekao brojna
prijateljstva. Fakultet sam upisao u Novom Sadu, kao i
mnogi moji vrénjaci tada. Zelio sam ostati tu da zavr$im
fakultet. To je Zeljela i moja tadasnja djevojka, a sadas-
nja supruga Ljilja koja je porijeklom iz Sota. ZavrSio sam
fakultet prije nje, a onda sacekao da ona diplomira. Te
2003. godine u trecem mijesecu otisli smo zivjeti u Petri-
nju, mjesto gdje su tada Zivjeli moji roditelji. Kada smo se
preselili, supruga je morala poloZiti razliku u predmetu na
jo$ Sest ispita kako bi mogla u cijelosti ovjeriti svoju di-
plomu. Nakon toga je uslijedio period adaptacije na novi
zivot i novo okruzenje. U pocetku je bilo teSko. Nismo
imali prijatelje, a nismo imali puno vremena za druzZenje
zbog posla kojim smo se bavili i nase obitelji. No, vreme-
nom smo se prilagodili. Po¢eo sam raditi u tvrtki Metaling
u Sisku, a od 2007. godine radim u Zagrebu na rukovo-
de¢em mjestu na poslovima kooperacije za inozemne i
domace tvrtke«, zapocinje svoju pri€u Segedi.

Rodbinski i srcem vezani za rodni Srijem

U Petrinji su Viktor i Ljiljana zapoceli zajednicki Zivot.
Danas imaju troje djece, najstariju kéi Elizabet, sina Se-
bastiana i najmladu kéi 1zabel.

»Veliki broj Gibar€ana je zamijenio kuée u Petrinji.
Nakon preseljenja nastavili smo njegovati obicaje svog
rodnog kraja, a redovito smo odlazili i na susrete Gibar-
¢ana koje je organizirala nasa zavi¢ajna udruga. Redo-
vito, godinama, sudjelujemo u donacijama za adaptaciju
sakralnih gradevina u naSem zavi€aju. Buduc¢i da su ro-
ditelji moje supruge ostali Zivjeti u Sotu i da imam kucu




L

g . Viktor Segedi (prvi s desna) sa svojom obitelji u Gibarcu

u Erdeviku, redovito sve ove godine, po nekoliko puta
godisnje, boravimo zajedno s djecom u Srijemu. Nismo
izgubili kontakte s rodbinom i prijateljima, a i nasi prijatel;i
koje smo ovdje stekli vole doéi u Srijem. ViSe puta smo ih
odvodili tamo da se upoznaju s prirodnim ljepotama na-
Seg rodnog kraja, a redovito s njima odlazimo na berbu
grozda u llok. Trudili smo se da svojoj djeci utkamo ljubav
prema rodnom kraju i u tome smo uspjeli. Srijem doziv-
ljlavaju kao svoju drugu kucu i sretni su kada odlazimo
tamog, kaze nas sugovornik.

Usprkos potresu, ostali su u svom domu

U meduvremenu obitelj Segedi je izgradila svoju kucu.
U njoj su bezbrizno Zivjeli sve do prosle godine. Potres
je zatresao Petrinju i ona je prosle godine skoro potpuno
uruSena. | njihova kuca je doZivjela izvjesna ostecenja.

»Najprije su se dogodila dva manja potresa, a 28. i 29.
prosinca dogodila se prava katastrofa. Roditeljska kuc¢a
ima zelenu, a mi smo dobili Zutu kartu. Dosta smo bili pri-
sebni i racionalni u tim danima. Sve nam je ostalo u funk-
ciji i nismo htjeli oti¢i odavde iako smo imali razne ponu-
de. Uklju€io sam se u rad Nacionalog stozZera kako bih
bio od koristi svim ljudima kojima su kuce oste¢ene. Mi-
slim da ¢e obnova svih kuca trajati joS barem 10 godina.
Zahvalni smo $to se i u toj situaciji, u prikupljanje pomodi
za pomoc obiteljima u Petrinji i ovog puta ukljucila Zavi-
¢ajna udruga Gibarac. Redovito su uplacivali sredstva na
namjenski racun za pomoc¢ obiteljima pogodenim potre-
som. | tada, kao i viSe puta do sada, udruga je pokazala
svoje veliko srce i svojom velikoduSnosSc¢u poslala nam
svima poruku da nismo sami, isti¢e Segedi, dodajuéu
da je ponosan na rad gibaracke udruge i sve ono §to su
Cinili proteklih godina, kako na oCuvanju kulturne bastine
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rodnoga kraja tako i na solidarnosti i
pomocdi ljudima u nevolji.

Zbog posla kojim se bavi, brojnih
prijatelja i rodbine koji Zive diljem Sr-
bije i Hrvatske, Segedi je ostao blisko
vezan s ljudima s obje strane granice.
Vrijeme je, kako kaZe, ucinilo svoje.
Rat je ostavio neizbrisive tragove kod
mnogih koji su devedesetih godina
morali napustiti svoja rodna mjesta.
No, kako kaze, zZivot se mora nastauviti.

»Bez obzira na rat i ekonomsko pre-
seljenje, nikada ne treba zaboraviti
svoj rodni kraj. Ljudi nisu krivi, a poli-
tika je neSto na ¢ega narod ne moze
bitno utjecati. Uvijek je bilo i uvijek ¢e
biti dobrih i loSih ljudi. | toga trebamo
biti svjesni. Neke stvari ne smijemo
zaboraviti, ali se moramo distancira-
ti od svih loSih stvari i nastaviti Zivjeti
savjesno. Usprkos vremenu koje je
pro$lo, ali i zahvaljujuéi naSem Zivotu
koji je godinama na relaciji dvije dr-
Zave, drago mi je $to sam svojoj dje-
ci uspio usaditi tu ljubav prema svom zavi€aju, mjestu u
kojem danas Zive i $to sam ih naucio da cijene Covjeka
na osnovu njegovih moralnih vrijednosti, a ne na osnovu
onoga $to su po nacionalnosti«, kaze na kraju razgovora
Segedi.

S.D.

. a J.l" r

. Viktorova djeca nakon potresa u Petrinji
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‘dranka Stantic,
ekonomistica i projektna menadz

=SS Danas su mnogi fascinirani pre¢acima i »snala-
Zenjem«, u pravom vrhunskom sportu precaca
nema, takoder mislim da nema precaca u kva-
litetnom obrazovanju i kvalitetnom Zivotu ljudi
* Cilj LAG-a Suncana ravnica bio je uspostaviti
integrirani model — quadruple helix koji ¢e se,
s inovativnim pristupima, usredotociti na rje-

Savanje prioriteta lokalnog razvoja * U pocetku
treba i¢i na manje projekte, u kojima je puno
manje vlastitog sudjelovanja, a potrebno je ili
diverzificirati aktivnosti ili uspostaviti mrezu
bez koje se ne moze »prezZivjeti«

12 30. srpnja 2021.
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i
Intervju vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢ .

konomistica i doktorica znanosti Ja-
Edranka Stanti¢ iz Subotice, kao pro-

jektna menadzerica i koordinatorica,
sudjelovala je i sudjeluje u brojnim projektima
i inicijativama vezanim za ekonomski razvoj i
regionalne politike. ZavrsSila je Ekonomski fa-
kultet u Subotici, a s temom »Optimiziranje
procesa stvaranja i raspolaganja znanjem kao
preduvjet ekonomskog razvoja« doktorirala je
na Europskom studiju Sveucilista Josipa Jurja
Strossmayera u Osijeku. Radila je u Regional-
nom centru za razvoj malih i srednjih poduze-
¢a i poduzetniSva Subotica (poznatijem kao
SMER) kao i u Gradskoj upravi Subotice. Po-

P




Najveci potencijal
su ljudi

sljednjih godina radi u privatnom sektoru, a medu ostalim
i kao projektna menadZerica u udrugama gradana i pri-
vatnim poduzecima.

» Da podemo od teme Vase doktorske disertaci-
je »Optimiziranje procesa stvaranja i raspolaganja
znanjem kao preduvjet ekonomskog razvoja« u ko-
joj je, moglo bi se re¢i, sublimiran Vas viSegodisniji
rad i iskustvo. Primarno empirijsko istrazivanje za
potrebe ovoga rada provedeno je na teritoriju Sjever-
nobackog okruga u Vojvodini. Ukratko, do kojih ste
saznanja dosli i koje bi bile (pre)poruke kada je rijec¢
o temi znanja kao resursa i raspolaganja njime...

U momentu upisa na doktorat bila sam angazirana kao
vanjska suradnica od strane Ekonomskog fakulteta u Su-

botici, odnosno prof. dr. Pere Tumbasa, na IPA Projektu
CoNfiDEKT — Prekograni¢na mreZa za inovativni razvoj
ekonomije i transfera. Taj projekt je odredio dalji pravac
moga djelovanja i rada. Mozda je zanimljivo vratiti se i
jedan korak unatrag, gdje je ponovno jedan EU projekt —
FATE (From army to entrepreneurship) ovog puta Adria-
tic program me doveo u ltaliju gdje sam upoznala krasne
ljude iz Osijeka, koji su mi bila snazna potpora tijekom
mog doktorskog studija u Osijeku. U stvari, moj doktorat
je plod mog viSegodiSnjeg djelovanja u projektnoj sferi.
Iznimno volim raditi u projektnom timu sa stru¢nim ljudi-
ma, jer se uvijek ima nesto novo za nauciti, a upoznajete
i novi ljude i nove predijele. | tako dolazimo do doktor-
skih studija i doktorske disertacije. Primarno istrazivanje
bilo je orijentirano na tri ciljane skupine: znanstvenike,
gospodarstvenike i predstavnike lokalnih samouprava.
Znanstvenici su davali otvorene i iskrene odgovore, zna-
nje su dozivljavali kao »vlastiti proizvod« koji je bitan za
cjelokupnu zajednicu, isticali kako oc¢ekuju potporu od
vlasti i da teze orijentirati se i jacati suradnju s gospodar-
stvom. Zajedni¢ko svim gospodarstvenicima je bilo da su
neprepoznati od predstavnika vlasti, dok pojedini gos-
podarstvenici imaju uspostavljenu suradnju s pojedinim
znanstvenicima. Nositelji vlasti su izjavili da su spremni
na suradnju sa znanstvenom zajednicom i da smatraju
kako ne postoje barijere. Gospodarstvenike promataraju
kao ciljnu skupinu za ostvarivanje svojih ciljeva, a ne kao
nositelje razvoja cjelokupne zajednice. lzostanak gos-
podarskog razvoja izravno utjec€e i na razvoj cjelokupne
zajednice i kreira barijere uspostave humanog drustva za
sve Clanove zajednice. Neovisno o tome $to je znanost
kod nas podfinancirana, u odnosu na vecinu razvijenih
zemalja, znanost je najskuplja kada nije uskladena sa
stvarnim potrebama gospodarstva i drustva.

» U vezi s prvim pitanjem, koji bi modeli razvoja
drustva znanja bili moguéi kod nas, kako mi tu stoji-
mo u odnosu na regiju?

U nasoj regiji je potrebno uspostaviti proces stvaranja
i prijenosa znanja putem zajednic¢kog polja djelovanja
znanstvene zajednice — gospodarstva — vlasti — udruga,
putem inovativhe mreze ili mreze znanja. Specificnost
nase regije odreduje koje znanje na koji nacin kombini-
rano, na kojoj razini, ukljucuje koje partnere ili sredstva
(multilateralna) i koji Evorovi znanja (multimodalni) ¢e biti
prikladni. Mreze znanja omoguéuju povezanost znanja i

30. srpnja 2021, 13



ITR Intervju

kolanje znanja koje se reflektira kroz balans suradnje i
konkurencije, te takva mreza (inovativna — temeljena na
znanju) tijekom vremena treba biti adaptivna integraci-
ja koja omogucuje koegzistenciju i koevoluciju razli¢itog
znanja u nasoj regiji.

» Koji su, po Vama, najveci potencijali za ekonom-
ski i ukupni razvoj grada Subotice?

Najvedi potencijal su svakako ljudi. Ljudi koji su preda-
ni znanju, ali isto tako moraju biti sazdani od odredenih
moralnih nacela i eti¢kih vrjednota, jer bez toga nema
mogucnosti sagledavanja Sire slike i stvaranja dobrobiti
za cijelu lokalnu zajednicu. Danas su mnogi fascinirani
pre€acima i »snalaZenjem«, u pravom vrhunskom sportu
pre€aca nema, takoder mislim da nema pre¢aca u kva-
litethom obrazovanju i kvalitetnom Zzivotu ljudi. S druge
strane, dogada se da znanje nije prepoznato, jer oni koji
ga trebaju prepoznati nemaju ga dovoljno, a na ljude se
gleda kao na troSak. Kada se ulaZe u ljude, samu tran-
sakciju treba promatrati kao dugoro€nu investiciju, a ne
trenutni troSak. | 21. stoljeCe, koje zapocinje ubrzanom
digitalizacijom svega, ukazuje da su glavni potencijal za
rast na globalnoj razini ljudi i radnici znanja. Radnici zna-
nja posjeduju sredstva za rad. To je znanje u njihovim
glavama, koje je potpuno prenosiv i ogroman kapital. Za
vecinu radnika znanja firma predstavlja simbiozu u kojoj
trebaju jedni druge u jednakoj mjeri.

» Moze li multikulturalnost koju Subotica posjedu-
je imati ulogu u razvoju grada?

U svakom slu¢aju, multikulturalizam treba gledati kao
prednost, njegovati i razvijati. No, s velikim promjenama
koje su se dogodile u posljednjih 15 godina, Zivi li mul-
tikulturalizam u Subotici? Buduéi da sam ekonomistica,
sve gledam iz sfere ekonomije. Danas IT tvrtke najvisSe
rastu na globalnom trZi&tu, a istodobno i najviSe zaradu-
ju. Sto ih karakterizira? Znanje, mladost i $iroka etnicka
raznolikost. U velikim IT tvrtkama svaki je tim multietnicki,
pozeljno je da su ¢lanovi s razli€itih kontinenata. Zasto?
Jer vodi do drugadijeg nacina razmisljanja i uvijek daje
nove, inovativne i kreativne ideje, kao i razli€ita rieSenja
problema u kojima se tvrtke mogu nacéi. Razlike su dobre,
ue nas neCemu novom i u€e nas otvorenosti, otvaraju
nam nove vidike, obojene u razli€ite boje, ne bismo ih se
trebali bojati.

» Bavite se i regionalnim politikama, koje su jedna
od karakteristika Europske unije. Sto ovo podruéje
podrazumijeva i koliko se na tu temu polaze kod nas
u Srbiji?

Regionalna politika EU-a, koja se naziva i kohezijskom
politikom, ima za cilj promicati vecu solidarnost i na taj
nacin smanijiti razlike u razinama regionalnog razvoja.
Kohezijska politika EU pridonosi ja¢anju ekonomske, so-
cijalne i teritorijalne kohezije u Europskoj uniji. Orijentira-
na je ka zelenoj i digitalnoj tranziciji EU. Zemlje kandidat-
kinje koje pristupaju EU moraju provesti slozene reforme
u mnogim podrucjima politike, kao $to su vladavina pra-
va, gospodarstvo te borba protiv korupcije i organizira-
nog kriminala. Od presudne su vaznosti pomirenje, do-
brosusjedski odnosi i regionalna suradnja. Postoji devet
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glavnih koraka u pridruzivanju EU, a Sesti korak je otva-
ranje i zatvaranje poglavlja. Srbija ima 35 poglavlja koja
treba otvoriti, ispuniti uvjete i tako ih zatvoriti. To ¢e za
nas biti dug proces. Da bi se uspjeSno proveo, potrebno
je imati timove struénjaka koji ¢e raditi na ovom pitanju.
Tijekom pregovora u Hrvatskoj je bilo uspostavljeno 14
timova u koje je izravno i neizravno bilo ukljuéeno preko
4.000 najuglednijih i najstrucnijih ljudi. Takva matrica nije
uspostavljena u Srbiji.

» Sudjelovali ste i u pokretanju Lokalne akcijske
grupe (LAG) Suncana ravnica koja je okupila neko-
liko sela: Gornji Tavankut, Donji Tavankut, Mirges,
Malu Bosnu, Burdin, Zednik, Bikovo, Verusi¢ i Orom.
Koji je cilj LAG-ova i Sto biste ukratko savjetovali
onima koji bi mozda htjeli pokrenuti sliCan projekt u
svojim sredinama?

LAG Sunc¢ana ravnica udruga je koja okuplja prvake iz
ruralnih podrucja Subotice i Kanjize. Ona je istovremeno i
mreza, jer smo svi u njoj povezani i svi jednaki. Cilj naseg
LAG-a bio je uspostaviti integrirani model — quadruple
helix koji Ce se, s inovativnim pristupima, usredotociti na
rieSavanje prioriteta lokalnog razvoja. Sto znadi snaznu
povezanost i zajedni¢ko odludivanje u Cetiri sektora: ci-
vilnom, obrazovnom, gospodarskom i javhom kako bi se
ojacala konkurentnost i obogatio Zivot u ruralnim podruc-
jima nase zajednice. Sli¢ni projekti mogu se pokrenuti i
imati rezultate samo ako iza njih stoji cijela zajednica u
jednom naselju, ako ne, bolje je ne zapoceti. Suradujemo
s drugim LAG-ovima kako u Srbiji, gdje smo ¢lan Mre-
Ze LAG-ova u Srbiji, tako i s LAG-ovima iz Hrvatske, od
kojih smo tijekom uspostave dobili zna€ajnu potporu u
prijenosu znanja i primjerima najbolje prakse.

» Aktivni ste i u udruzi Inovativna mreza. Jedan od
projekata udruge je i Korak do zelene ekonomije, €iji
cilj jest promocija ovog koncepta. Kazite nam visSe o
konceptu zelene ekonomije i koji su lokalni potenci-
jali u tom smislu?

Zelena ekonomija je Sirok pojam, trenutno se fokusira-
mo na bio-ekonomiju preko partnera iz inozemstva gdje
je u pripremi nov EU projekt. Zelena ekonomija je eko-
nomija Ciji rezultati dovode do poboljSanja dobrobiti ljudi
i socijalne jednakosti, a istovremeno znacajno smanjuju
rizike za okoli§. Usmjerena je na trostruku dobit: zele-
na rjeSenja koja potiCu razvoj (»ozelenjavanje« glavnih
sektora gospodarstva: energetika, promet, industrija, po-
ljoprivreda, turizam i gospodarenje otpadom, povecanje
»zelenog zaposljavanja«); socijalna jednakost (smanje-
nje siromastva i postizanje ostalih povezanih socijalnih
cilieva) te rijeSavanje hitnih pitanja zastite okoliSa (niska
potrosnja ugljika, ucinkovito koriStenje resursa). Svojim
smo projektom djelovali na mikro razini. Upoznali smo
sugradane s konceptom zelene ekonomije i zelenog po-
duzetnistva, predstavili primjere dobre prakse iz EU-a,
proveli pilot projekt razvoja infrastrukture na OrluSkovom
salaSu u Tavankutu i radili na promociji permakulture i
primjerima Carobne $ume iz Hrvatske, Eco-friendly sela
iz Spanjolske i Italije, te razvoje ideja IT-ruralnih hub-ova
u nasoj zemlji. Projekt je bio lijep, obojen zelenom ener-



gijom. U nasoj zemlji ima puno potencijala za
razvoj zelene ekonomije, postoji ideja i en-
tuzijazam za pokretanje pilot akcija. Zelena
ekonomija se mijenja i diverzificira i sve se
vide okre¢emo bio ekonomiji.

» Kao projektna menadzerica, sura-
dujete i s jednom hrvatskom udrugom
— HKPD-om Matija Gubec iz Tavankuta.
Kada je u pitanju hrvatska zajednica u Sr-
biji, ova udruga se istice po Sirem spektru
aktivnosti; osim djelovanja u »klasi€cnom«
polju o¢uvanja tradicijske kulture, oni se
bave etno turizmom, edukacijom za poljo-
privrednike, mladima, tu je sada i projekt
Erasmus+... Kako je doslo do Vase surad-
nje s ovom udrugom te, s obzirom na Vase
bogato iskustvo u osmisljavanju i pisanju
projekata, koja je, po Vama, tajna uspjes-
nosti ove udruge?

Kontakte s ovom udrugom sam uspostavi-
la jo$ kao uposlenica u SMER-u (Regional-
noj agenciji za razvoj MSPP-a u Subotici),
mislim da je to bilo 2002. godine. Tada smo
pokusavali pripremiti jedna IPA projekt s Hr-
vatskom, Cija je tematika bila slama i festival
slame. Bas nedavno, poslije ravno 20 godina
je realiziran taj projekt u Tavankutu pod na-
zivom Land art fest. Suradnja s Gupcom je
uspostavljena davno, partnerstvo se gradilo
dugo i pazljivo, uz veliko zalaganje svih nas,
te nesporno na kraju nisu izostali ni rezulatati.
Tajna uspjednosti ove udruge je velika ener-
gija i entuzijazam svih njenih ¢lanova, koji su
spremni u€iti i mijenjati se, a iznad svega da
zajedno rade u cilju dobrobiti cijele zajednice.

> Velika tema su i IPA projekti, koji se,
medu ostalim, realiziraju i s Hrvatskom.
Kako tu vidite moguénost sudjelovanja
udruga iz hrvatske manjinske zajednice,
koji su kljucni izazovi?

Udruge hrvatske manjinske zajednice imaju velike iza-
zove, problem je kapaciteta, a tu opet mislim na ljude.
Poceli smo s ljudima, pa se ovdje krug zatvara i opet do-
lazimo do ljudi. Kvalitetan voditelj projekata se gradi, ne
moZete ga dobiti preko noci, ba$ kao Sto ni preko noéi ne
moZete dobiti dobrog kardiokirurga. Za sve je potrebno
vrijeme i puno u€enja i rada. Mnogi mladi ljudi po€inju biti
voditelji projekata jer znaju engleski jezik, a zatim se upi-
suju na teajeve. Dobar voditelj projekata mnogo je viSe
od diplome na te€aju. Uz to, naravno, postoji veliki izazov
u financijskoj podrsci koja je neophodna kao vlastito su-
djelovanje u projektu. Za kvalitetnu provedbu projekata
vrlo je vazno imati mreZu udruga, institucija i dobavljaca.
Mislim da su u tome najdalje otisli u madarskoj manijin-
skoj zajednici. Imaju potporu madarske drzave, kako u
financiranju odredenih IPA projekata, posebno strates-
kih, tako i u velikom broju udruga koje djeluju u Subotici.
Subotica je povukla najvise projekata iz Erasmus+-a u

Srbiji i sve je to rezultat rada madarskih udruga u Subo-
tici. Od ovih udruga i ovako postavljenog sustava moze
se puno nauciti.

» Kada govorimo o izvorima financiranja za pro-
jekte, gdje se sve oni mogu naci; imate li neki savjet
u tom smislu za manjinske udruge?

Brojni su fondovi na razini EU-a, ali i globalno, uvijek
postoji najmanje 7-8 natjeCaja u bilo kojem trenutku za
nadmetanje, pod razli€itim uvjetima. U pocetku treba
i¢i na manje projekte, u kojima je puno manje vlastitog
sudjelovanja, a potrebno je ili diverzificirati aktivnosti ili
uspostaviti mrezu bez koje se ne moze »prezivjeti«. Sa-
vjeti su mozda dani kao odgovor na prethodno pitanje.
Financiranje moraju osigurati viSe razine vlasti kroz od-
govarajuce lobiranje ili potporu Hrvatske, tada bi trebalo
uspostaviti mrezu udruga i strucnjaka koji bi trebali dje-
lovati na partnerskoj osnovi. Trebate zadrzati kvalitetne
ljude, ali naravno ne mozete bez novca. Ali dok postoji
ideja i entuzijazma, vjerujem, pronaci ¢emo i novac.
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Muzej vuéedolske kulture

Na arheoloskoj
karti Europe

Muzej vucedolske kulture ima za cilj postati srediste kulturnog i znanstvenog
rada, ¢uvar nacionalne arheoloSke i kulturne bastine i kruna u ponudi kulturnog
turizma isto¢nog dijela Hrvatske, kaze ravnateljica ovog muzeja Mirela Hutinec

uzej vucedolske kulture jedinstveni je muzej u
Msvijetu posvecen jednoj prapovijesnoj kulturnoj

pojavi iz vremena 3000. — 2500. godine prije
Krista. Nalazi se na lokalitetu vucedolske kulture, smje-
Stenom 4 km od Vukovara. Stalni muzejski postav u no-
voizgradenoj zgradi otvoren 2015. godine izrastao je na
osnovi sustavnih arheoloSkih istrazivanja, znanstvenih
i multidisciplinarnih interpretacija te viSegodisnjeg rada
cijelog niza stru¢njaka i suradnika koji su pridonijeli na-
stanku Muzeja i razumijevanju biti jednoga vremena.
Suvremeni stalni muzejski postav u cijelosti prezentira
dostignu¢a vucedolske kulture te zajedno s kulturnim
krajolikom i zgradom muzeja, smjeStenom podno arhe-
oloskog lokaliteta, predstavlja osnovu na kojoj se razvija
i arheoloski park.

Cilj projekta razvoja ovog arheoloskog parka je da se
znacajno doprinese gospodarskoj revitalizaciji i razvoju
Grada Vukovara, Vukovarsko-srijemske zupanije i Sire
regije — izgradnjom i uredenjem ArholoSkog parka Vuce-
dol, kroz unaprjedenje kulturne (arheoloske) i turistiCke
infrastrukture i ponude, komunalne infrastrukture, pro-
mociju turizma, razvoj poduzetnistva i ruralnog prostora,
koriStenjem novih tehnologija i kreativnih ideja pri obra-
zovaniju, prezentaciji i promociji jedinstvene kulturne i po-
vijesne bastine na prostoru parka.

Razvijena civilizacijska razina

»Muzej vu€edolske kulture osnovan je Uredbom Vlade
Republike Hrvatske 2013. godine kao muzejska usta-
nova od posebnog interesa za Hrvatsku. Rezultat je to
dugogodi$njeg nastojanja da se Vucedol zbog svojega
znacaja svrsta u prvi red arheoloSkih parkova i upise u
arheolosku kartu ovoga dijela Europe. Prema znanstve-
nim spoznajama koje su proiza$le iz sustavnih interdis-
ciplinarnih arheolo$kih istrazivanja Vuéedola, prof. dr. sc.
Aleksandar Durman, dugogodisnji istraziva¢ Vuc€edola,
pripremio je sa stru¢nim arheoloskim timom muzeolosku
koncepciju stalnog postava koja uvodi posjetitelje u na-
¢in zivota u okviru vuéedolske kulture koja se u tre¢em
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tisucljeu prije Krista iz mati¢nog prostora nastanka u
medurije€ju Dunava, Save i Drave proSirila na podru¢-
je danadnjih dvanaest europskih zemalja interpretirajudi
nalaze koji manifestiraju visoko razvijenu civilizacijsku ra-
zinuk, kaze ravnateljica ovog muzeja, dipl. arheologinja
Mirela Hutinec i naglaSava kako je Muzej vu€edolske
kulture dio velikog Projekta Vlade Hrvatske: llok — Vuko-
var — Vucedol.

»Projekt je obuhvatio obnovu dvorca Odescalchi, plato
tvrdave i zidine, kompleks franjevagkog samostana, Zit-
nicu te parkovne povrsine u povijesnoj jezgri u lloku, za-
tim obnovu barokne jezgre Grada Vukovara i kompleks
dvorca Eltz koji je kao Gradski muzej Vukovar sa stalnim
postavom otvoren 2014. godine. Izgradnja Muzeja vuce-
dolske kulture podno platoa Vinograd Streim zapocela
je u rujnu 2009., a dovrSena u ljeto 2012. godine. Mu-
zejski kompleks sastoji se od Cetiri muzejske zgrade Cija
je ukupna povrsina 2.208 m?, a ukljuéuje novoizgradenu
zgradu muzeja, zgradu radionica starih zanata, obnov-
lienu povijesnu zgradu Ville Streim koja se nalaze podno
naseobinskog platoa vuCedolskog naselja, te na istra-




zenom dijelu lokaliteta, na platou Gradac, rekonstruiran
Megaron ljevaca barka«, kaze Mirela Hutinec i pojasnja-
va kako su radovi na stalnom postavu zapoceli 2014.
godine, a Muzej vu€edolske kulture je sve€ano otvoren
prezentacijom stalnog postava 2015. od kada je dostu-
pan najsiroj publici.

»Kroz 19 prostorija na izlozbenoj povrsini od 1.208 m?
prezentirani su civilizacijski dosezi vu€edolske kulture
kroz obuhvacéene teme: geoloski poloZaj Vu€edola, naziv
kulture, najraniji Indoeuropljani, stoarstvo, zemljoradnja,
lov i ribolov, naselja, kuce, odjec¢a i tkanje, zanati i obu-
¢a, metalurgija, keramika, horizont, kalendar, grobovi,
Vucedolac, religija, vuedolska kultura i istodobni svijet,

nastajanje Muzeja. Idejna koncepcija Muzeja nastaje po-
Cetkom tisucljeca; potpisuju ju Ruzica Marié¢, prof. arhe-
ologije i prof. dr. sc. Aleksandar Durman, dugogodi$niji
voditelj arheolodkih istraZivanja Vucedola i nositelj in-
terpretacija interdisciplinarnih istraZivanja. Autorica sam
muzeoloSke koncepcije i stalnoga postava, zajedno s
prof. dr. sc. Aleksandar Durmanom.«

»Europska Troja«

Mirela Hutinec kaze kako je Muzejski postav rezultat
sustavnih istrazivanja i znanstvenih interpretacija, ali i
razumijevanja biti jednoga vremena. Rezultat je to i viSe-
godidnjeg rada cijelog niza struénjaka i suradnika koji su
svoj doprinos utkali u ovaj Muzej.

»Vrijednost muzeja je u tome to su od pocetka projek-
ta svi sudionici u realizaciji Muzeja vu€edolske kulture si-
multano i koordinirano radili na projektu kojega je produkt
izvanredna arhitektonska cjelina stvarana za specifi¢an
muzeoloski postav posveéen samo jednoj prapovijesnoj
kulturi. Otvorenjem stalnog postava pocinje nova stra-
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nica u Zivotu Muzeja koji zapoc€inje suradnju s brojnim
muzejima i znanstvenim institucijama diljem Hrvatske i
Europe. Za lokalnu i Siru zajednicu Muzej ima snhazan
utjecaj i postaje generatorom poslovnih ideja i inovacija
koje omogucuju razvoj Citave regije hrvatskog Podunav-
lja. Uz izloZbeni prostor koji obuhvaca najvecu povrsinu
muzejske zgrade, nalaze se radni prostori, prostori de-
poa, muzejske knjiznice, prostor za informiranje posjeti-
telja, polivalentna dvorana za razli€ite edukativne i izloz-
bene aktivnosti, te Cetiri vanjska atrija unutar zgradec,
kaze Mirela Hutinec i navodi kako se druge muzejske
zgrade koriste kao prostori za edukativne i druge javne
aktivnosti kojima Muzej u svoj rad uklju€uje Siru publiku i
postaje vazan &imbenik u zajednici.

»Ovaj, u svijetu jedinstven muzej posvecen jednoj pret-
povijesnoj kulturnoj pojavi, civilizaciji treCega tisucljeca
prije Krista, koja je istovremena i po svome znacaju rav-
na egipatskoj, mezopotamskoj i kineskoj civilizaciji, a Cije
se srediSte s pravom mozZe nazvati europskom Trojom,
svakako je vrhunski muzeoloski i arhitektonski projekt na
krajnjem istoku Domovine, a isto tako i znakoviti poCetak
novoga Zivota hrvatskog Podunavija i Hrvatske. Muzej
danas zaposljava jedanaest djelatnika, a u prve Cetiri go-
dine od otvorenja muzejskog postava posjetilo ga je pre-
ko 300.000 posijetitelja iz Hrvatske i inozemstva. Muzej je
u svojim edukativnim aktivhostima odrzao 250 radionica
kroz koje je educirano viSe od 5.500 djece predsSkolskog,
osnovnoskolskog i srednjoskolskog uzrasta te studenata.«

S Mirelom Hutinec pri€ali smo i o projektu arheoloSkog
parka.

»Projekt Arheoloski park Vu€edol, €iju realizaciju Muzej
provodi u partnerstvu s Ministarstvom kulture, Gradom
Vukovarom, Lu¢kom upravom Vukovar i TuristiCkom za-
jednicom Grada Vukovara obuhvatit ¢e cijelu zonu arhe-
oloSkog lokaliteta i blizu okolicu. U planu je rekonstrukcija
dijela vu€edolskog naselja na istrazenim povrSinama lo-
kaliteta iznad muzejske zgrade, izgradnja znanstveno-
istraZivackog centra, uredenje muzejskog trga s eduka-
tivnim igralitima za djecu — Vucedolski labirint, pou¢ne
staze i Setnice, rekonstrukcija zgrade Megarona ljevaca
bakra, najstarijeg hrama posveéenog jednom bogu me-
talurgije na svijetu, planetarij na Kukuruzistu Streim, ure-
denje izletniCke zone na desnoj obali Dunava, putni¢ko
pristaniSte za turisticke brodice, komunalno pristaniste,
rekonstrukcija vu€edolskih sojenica na dunavskom oto-
ku, revitalizacija devastiranog restorana, znanstveno-
istrazivacki centar, parkiraliSste s prilaznom cestom te
hortikulturno uredenje krajolika.«

Muzej vuledolske kulture je dobitnik vise nagrada,
medu ostalima i nagrada s polja muzeologije: 2016. Ziva
Award — nagrada za kreiranje novoga muzeja, koju do-
djeljuje Forum slavenskih kultura, GodiSnja nagrada Hr-
vatskog muzejskog drustva za realiziran stalni izloZbeni
postav za 2015. godinu, te Posebno priznanje Hrvatskog
muzejskog drustva za 2017. Mirni Suljug i Mireli Huti-
nec za pedagoSko-edukacijske programe »Djecji vodi¢«
i »Dnevnik malog arheologa«.

Zvonko Sari¢
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Treéa strana medalje

PiSe: Zsombor Szabd

Sve se mijenja

Predsjednik posjetio je Paracin, grad koji je svoje-

vremeno bio poznat po staklari. Kako je visoki gost
(i po »poziciji« visok) izjavio: »Za nekoliko godina toliko ¢e
se uloZiti u izgradnju centra da ga necete prepoznati«. Kad
sam ovo ¢uo, odmah mi je pao na pamet centar nase Su-
botice. Da budem iskren, i njega u posljednje vrijeme teSko
prepoznajem. Odlucio sam izvrsiti malu vremensku Setnju

Nedavno, prilikom obilaska drzave, nas Dvostruki

kroz nas centar da vidimo kako se mijenjao. Za primjer
sam uzeo Trg slobode. U svojoj privatnoj zbirci fotografija
pronasao sam sliku ovog trga s poc¢etka osamdesetih godi-
na. Prije cca 40 godina centar je bio parking za automobile
i autobuse, trg je presijecala jedna »autocestag, intenzitet
prometa ve¢ je tada ugrozavao objekte oko trga. Grad je
raspisao opci javni lokalni urbanisticki natjecaj s idejom da
se dio centra pretvori u pjeSacku zonu. Natjecajno rieSenje
trebalo je obuhvatiti Korzo, trgove slobode, Republike i Jo-

. Trg Zelene fontane
- - 5
< ™ l i!
T

vana Nenada kao i Strossmayerovu ulicu. Natjecajni uvjeti
sadrzavali su dvije klauzule: ispred Gradske kuée u parku
trebala je biti podignuta fontana ciji elementi su kupljeni jo$
Sezdesetih godina; u Strossmayerovoj ulici bilo je predvi-
deno da se postojeca trasa prometnica s parkom u sredini
saCuva. NatjeCajna komisija nije dodijelila prvu nagradu,
otkupljeno je Sest radova.

Mijenjanje natje€ajnih uvjeta

Na osnovu otkupljenih radova u Zavodu za urbanizam i
izgradnju napravljena je sinteza radova, i gle ¢uda: fontana
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je podignuta na Trgu slobode, na terenu koji je padao pre-
ma Gradskoj kuci i Strossmayerovoj ulici, koja je potpuno
unistena, pretvorena u »autocestu s parkinzima«. Sadeni
su i drvoredi, jedan na sredini Korza, drugi pored zapadne
fasade kazaliSta da bi prekrio neuglednu fasadu sa slije-
pim prozorima. Trg Jovana Nenada je pretvoren u veliki
parking, time su uniSteni posljednji ostatci nekadasnjeg
obrambenog Sanca iz XVI. stoljeca (»skinuta« denivela-
cija od 60-80 cm). Rekonstrukcija centra je financirana iz
samodoprinosa koji je raspisan na cijelom teritoriju grada
pocekom osamdesetih godina. Iz ovih sredstava je financi-
rano i pretvaranje balske dvorane u komornu scenu u ka-
zaliSnu kao i autobusni kolodvor. Grupa autora (Jozsa Ge-
llér, Marika Balla, Istvan Budai ml.,) 1986. godine dobili
su jugoslavensku nagradu za projekt rekonstrukcije centra
Subotice. Nazalost, dvojica autora su pokojni, a treca cla-

. »Parterni« tip fontane

nica grupe odavno (po¢etkom devedesetih) se odselila u
susjednu drzavu. Na slici mozete vidjeti Zelenu fontanu i
boc¢nu fasadu kazalista, drvored se jo$ nije razlistao.

Zbog nemara mijenja se fontana

Zelena fontana bila je omilieno okupljaliSte gradana,
naro€ito u vrelim lijetnim danima. Pored nje su bile i dvije
ugostiteljske terase: jedna bivSe Cuvene kavane Spartak,
a druga ispred kazalista, zvana Yu-fest. Cijeli ovaj »kom-
pleks«, napose ljeti, imao je jedan mediteranski stimung.
Fontanu su voljeli i maturanti za slikanje maturske kolektiv-
ne slike, a neki su bogami vodu koristili i za kupanje (kao u
velegradovima, npr. Rim, London). Fontanu su koristili i ek-
stremni sportisti »skejteri« (daska na kotac¢ima), unistavali
su emajl elemenata fontane kao i stepenike, ali to nikoga
nije bila briga. Za CiScenje vodenog kamenca koristila se
jaka kiselina koja nije skidala samo kamenac nego i emajl!
Poslije mnoge nekorisne, nedjelotvorne rasprave i vise-
godiSnjeg nerada Zelene fontane, odlu¢eno je da se ona
porusi i podigne »nova fontana«. Sve¢ano otvorenije bilo je
poCetkom kolovoza pro$le godine. Kao $to vidite, drvored
je porastao, a tek fasada kazalista iza nje!

il Tip | &



Za sada s istim na

punih Cetrnaest godina — jedan je nadobudni, a

tre¢erazredni komentator u danas nepostojecem
tjiedniku Suboticke napisao tekst pod nazivom Strah od
zaplaSivanja komaraca. Taj jednokratni kritiCar — koji likom
neodoljivo podsjeca, a po inicijalima je potpuno isti s dolje
potpisanim — tom je prilikom osuo drvlje i kamenje i na
komarce, a jo$ viSe na one koji se plasSe zaplasiti ih. Za
danasniji tekst ondasnji se komentar mozZe promatrati kao
uvod u predskazanje, koje se, na Zalost, dogodilo pocet-
kom tjedna. Tko su, dakle, komarci u tome (kon)tekstu i
tko ih se boji zaplasiti?

Davno, davno — ima tome nekih trinaest, ako ne i

Komarci su, kao 8to znamo, sitne, a opasne krvopije
koje su zbog tih svojih osobina omrazene na svim meri-
dijanima i kod svih ljudskih rasa. Uza sve to, zbog svog
karakteristicnog zujanja nesnosno su dosadni i odvratni.
Komarci su, medutim, u navedenom tekstu posluzili samo
kao metafora za isto takva ljudska bi¢a: bu¢na, dosadna
i opasna. Rije€ je tada bila, a i sada je — da ne duljimo
dalje — o motoristima koji divljaju cestama i ulicama naseg
grada i koji zbog toga iritiraju normalan i pristojan svijet.
VozZnjom od preko 100 kilometara na sat u najprometnijim
ulicama grada, »egzibicijama« na jednom kotacu, nesno-
snom bukom i drskim pona8anjem ne samo da iza sebe
ostavljaju mali milijun psovki i kletvi gnjevnih prolaznika
nego otvoreno prizivaju nesrecu: svoju, tudu ili obostranu.

Nesto sli¢no, kao 5to je poznato, dogodilo se u ponedje-
liak na Cordagkom putu kada je upravo zbog viska adre-
nalina i manjka Zivotnog iskustva poginuo dvadesetogo-
diSnji mladi¢, na motoru, a njegova osamnaestogodiSnja
suputnica zadobila po Zivot opasne ozljede. Onaj tko Zeli

vide detalja o ovoj tragediji, eno mu sluzbenog priopc¢enja,
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a jos i viSe brojnih komentara na drustvenim mreZzama
koji se — uz izraze sucuti obitelji i Zellama za Sto brzim
oporavkom djevojke — svode na to da je takvo Sto logi¢an
ishod onoga $to nam se svakodnevno dogada na ulicama
i cestama, a u ¢emu istaknuto mjesto zauzimaju upravo
motoristi.

Od prijepora oko toga je li nesretni mladi¢ imao dozvolu,
kojom je brzinom vozio i §to s vozatem tamica koji mu se
nasao na putanji mnogo je bitnije pitanje kako je uopce
do toga doslo? Drugim rije¢ima: pod kojim se to uvjetima
osobe bez dozvole mogu ukljuciti u promet kao ravno-
pravni sudionici, ¢ime se neutralizira njihova brzina metka
zbog koje se na cestama pojavljuju u ulozi potencijalnih i
ubojica i samouboijica, odnosno tko su neodgovorni kro-
titelji takvoga pona8anja koje u trenutku neciji spokojan
Zivot mogu pretvoriti u vie¢ni koSmar?

Univerzalni odgovor na ovo pitanje — kao i milijun drugih
u sliénim situacijama — svakako je porodica. Ta »osnov-
na celija« svakoga drustva svakako je leglo i dobrih i lo-
8ih navika i osobina koje se razmjerno lako uo€e nakon
kontak(a)ta s drugim osobama. Sto, medutim, kada poro-
dica zakaZe i kada se pojedinac u javnosti pojavi iskljuci-
vo kao eksponent losih navika i osobina? Onda, to je bar
poznato, na scenu stupaju oni koji su odabrali baviti se re-
guliranjem nacina ljudskog ponasanja u skladu sa slovom
zakona. U ovom slucaju to je, naravno, prometna policija.
Tako bi to bar trebalo biti u idealnim uvjetima.

U praksi je to — 8to potvrduju i svjeZi komentari onih koji
tvrde da su poznavali nesretnog mladi¢a — medutim po-
sve drugacije: postoje, naime, pravi pravcati rajevi za mo-
toristi¢ko divijanje! Nalaze se na Aleji mar3ala Tita, Trgu
Zrtava faizma, po svim ulicama u sredistu grada; na peri-
feriji i na priklju¢cima za autoceste, kao i na samim cesta-
ma i autocestama. Vide to ljudi, brinu se za svoju i sudbi-
nu svoje djece, jedu im sve po spisku; neki ¢ak, iziritirani,
zovu prometnu policiju i... od iste bivaju skoro pa ismijani,
jer, jelte, tko je sad taj »xy« koji ée njima davati upute ili
pak, nedajboze, naredivati kako raditi vlastiti posao! Zna
to, da se ne lazemo — €ak i bolje od nas neuniformiranih
laika — i prometna policija. Zna i gdje su im »oaze«, i kada
u njima bestijaju, i tko to &ini i zasto. Pa ipak — bar je takav
dojam vecine neobuéenih — nema ih tamo, ne kaznjavaju
ih, ne oduzimaju ni postojece ni nepostoje¢e dozvole, ne
isklju€uju ih iz prometa... A, da stvar bude jo$ zanimljivija:
kada ih ima, nema motociklista. Kao u kladionici: dojava,
Sto li? Rije¢ju: ne tretiraju Stetocine u prometu na pravi
nacin i u dovoljnoj mjeri. Zasto? Mozda se odgovor krije
u naslovu od prije 13-14 godina. Od koga? To, vjerojatno,

| znaju i jedni i drugi.

Z.R.!




87.

DuZionica u Som

Kruh — simbol zivota
| vrijednih ruku

»Hleb, kruv ili kruh je simbol samog Zivota, ali, prije svega i nas samih. Zato je vaz-
no da ocuvamo i njegujemo ove lijepe obicaje kojima prije svega oplemenjujemo
sebe i nas grad u kome Zivimo«, kazao je gradonacelnik Antonio Ratkovié

ta, DuZionica, prigoda je da se, nakon zavrSene
Zetve, zahvali Bogu na rodu, ali i da se zajednica
okupi te proveseli poslije napornoga rada.

DuZionica je ove godine odrzana 87. puta u organizaci-
ji mjesnog HKUD-a Vladimir Nazor. Predvoditelji manife-
stacije — bandas i bandasica — bili su Filip Gromilovi¢ iz
salasa Nenadi¢i i Ana Cuvardié iz salasa Bezdanski put.

Vjerojatno najveca manifestacija somborskih Hrva-

Vaznost zahvalnosti

Proslava je, kao i godinama unatrag, po€ela okuplja-
njem sudionika u Hrvatskom domu. Predvodeni djecom i
mladima odjevenim u bunjevacku noSnju uputili su se do
Crkve Presvetog Trojstva gdje je sluzena misa zahval-
nica. Misno slavlje na kom je posveéen kruh od novo-
ga Zita predvodio je veledasni Josip Stefkovié, koji je
nedavno preuzeo voditi somborsku Zupu Svetoga Kriza.
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IstiCu¢i vaznost zahvalnosti i zajednistva, vi¢. Stefkovi¢
je u propovijedi ukazao kako »danas, ovdje na ovom
slavlju, zahvaljujuc¢i Bogu, pokazujemo jednu viSu razinu
poboZnosti i bogoljubnosti«.

Nakon mise, sudionici manifestacije uputili su se, no-
seéi »krunu« DuZionice, do Zupanije. Usput su odigrali
kolo na sredi$njem trgu. Na sve&anosti u Zupaniji, posve-
¢eni kruh, kao simbol DuZionice, predan je gradonacelni-
ku Sombora Antoniu Ratkovi¢u. Gradonacenik je ovom
prigodom kazao kako je DuZionica zna¢ajna manifestaci-
ja za Grad Sombor koja predstavlja bogatstvo multietnic¢-
kog Sarenila. Zahvalio je vrijednim ratarima i Zeteocima
na uloZzenom naporu i uspjeSno zavrdenoj Zetvi te kruhu
od novoga Zita.

»Hleb, kruv ili kruh, je simbol samog Zivota, ali, prije
svega i nas samih. Zato je vazno da o€uvamo i njeguje-
mo ove lijepe obi¢aje kojima prije svega oplemenjujemo
sebe i nas grad u kome Zivimo«, kazao je Ratkovi¢.

V.



Ocuvanje kulturnih posebnosti

DuZionica je nastavljena »risarskim ru¢kom« u Hrvat-
skom domu.

Pomoc¢nica ministrice kulture i informiranja Republi-
ke Srbije Slavica Trifunovi¢ je ovom prigodom kazala
kako je jedan od ciljeva drzave postovanje i zastita i una-
priedenje ljudskih i manjinskih prava, puna integracija
manjina u drustveni zivot i oCuvanje i razvijanje njihove
nacionalne i kulturne posebnosti. Podsjetila je i na to da
su Srbija i Hrvatska 2004. potpisale sporazum o zastiti
prava dviju manjina, te ocijenila da na tom planu ostaje
jo$ dosta toga da se uradi kako bi pripadnici dviju maniji-
na bili u potpunosti zadovoljni razinom prava koja uzivaju
u praksi. Dodala je i kako nacionalne manjine obogacuju
i materijalnu i duhovnu kulturu zemlje i pridonose produ-
bljivanju prijateljstva i suradnje izmedu dvije drzave.

»Cast mi je HKUD-u Vladimir Nazor i svim pripadnici-
ma hrvatske nacionalne zajednice Cestitati praznik DuZi-
onice i pozeljeti da ova udruga svojim ugledom i radom
i ubuduce bude jedan od glavnih nositelja oCuvanja i ra-
zvijanja kulturnog i nacionalnog identiteta Hrvata u Srbiji
i da u buduc¢im godinama bude povoda za slavlje kao $to
je ovok, kazala je Trifunovié.

Diljem Vojvodine |1R

Knjizevna vecer

Kao uvertira u srediSnju svecanost Duzionice,
u suradnji s KD-om /van Antunovi¢ iz Suboti-
ce, u Hrvatskom domu tradicionalno je priredena
Knjizevna vecer. Tema veceri bila je »Povijest zen-
skog redovnistva u gradu Somboru«, a predavac
je bio vi€. Luka Poljak. Na veceri su predstavljeni
ovogodisnji bandasica i bandas$, a u programu je
sudjelovala i Nazorova pjevacka skupina.

Opunomoceni ministar Veleposlanstva Hrvatske
u Srbiji dr. sc. Stjepan Glas je kazao kako DuZzi-
onica, koja se odrzava ve¢ 87 godina, budi dubok
osjecaj postovanja prema svim prijasnjim generacijama
koje su ovu bastinu prenosile na mlada pokoljenja. Po-
rucio je da ova manifestacija zasluzuje ne samo pohvalu
nego i daljnju potporu Hrvatske koja, kao i dosad, ne¢e
izostati.

Uz spomenute duznosnike,
proslavi DuzZionice nazoCili su
i konzul savjetnik Generalnog
konzulata Hrvatske u Subotici
Ivan Rukavina, dopredsjednik
Hrvatskog nacionalnog vije¢a
za podrugje Sombora Zeljko
Seremesié, ravnatelj Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta i predsjednik Demokratskog
saveza Hrvata u Vojvodini To-
mislav Zigmanov, $ef kabineta
gradonacelnika Sombora Ivan
Simunov i vijeénik Gradskog vi-
je¢a zaduzen za socijalnu zastitu
Darko Smiljanié.

N.B./D.B.P.
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Duzijanca u Maloj Bosni

»Bez nesebicne ljubavi
nema buducnosti«

na u znaku jubileja — 90 godina crkve. U nedjelju,

25. srpnja, u crkvi Presvetog Trojstva okupili su se
gradski banda$ i bandasica Kristina Matkovi¢ i Daniel
Kujundzi¢ te bandasi i bandaSice iz okolnih mjesta, ta-
vankutski bandaski par Nikola Skenderovi¢ i Matea Mi-
lojevi¢, durdinski Ana Duli¢ i Marijan Tumbas, mladi u
nosniji i veliki broj vjernika.

Cast da ove godine budu banda$ i bandasica imali su
Nadja Kovac€ i Marko Borovi¢, a mali bandas, Luka Iv-
kovi¢ imao je dvije bandasice: Tatjanu Matkovi¢ i Nata-
liju Stipi¢.

Voditelj misnog slavlja u jubilarnoj 90.
obljetnici crkve bio je mons. dr. Andrija
Anisi¢, predsjednik UBH-a Duzjjanca.

Propovijed je zapoCeo izvies¢éem o tome
kako su Suboti¢ke novine pisale o Duzijanci
na Sebesiéu 1940. godine, kada su u ovoj
zupi bili aktivni krizari i krizarice. Nije istraze-
no kada je bila prva DuZijanca u Maloj Bosni,
ali je izvjesno da je proslava 11. kolovoza
1940. bila svec€ana. Svecanu misu zahval-
nicu tada je predvodio vI€. lvan Kujundzi¢
uz koncelebraciju upravitelja Zupe Ivana
Lebovica i vic. Marka Kovaceva. No, crkva
na Sebesicu je zavrsena 1931. godine, kada
ju je 29. studenog blagoslovio preuzviSeni
Lajéo Budanovi¢, dok je vikar Sebesicke
crkvene opcine bio vi¢. Pavao Besli¢. Crkva
je gradena u starom hrvatskom stilu, s kupo-
lom iznad cijele sredine crkve i tornjem koji
bi se, kako su tada pisale Suboticke novine,
kasnije imao izgraditi pored gornjeg dijela crkve, gdje je
oltar smjesten.

»Dok zahvaljujemo za ovogodisSnju zetvu, zahvaljuje-
mo Bogu i za ovu divnu crkvu«, nastavio je propovjednik.
»Smisao Crkve je da u njoj boravi Krist. Isus nas Zeli slu-
Sati, zeli nam govoriti, prima nase kajanje, slavljenje, nase
zahvale, blagoslivljanje i usliSava nase molitve. Ve¢ 90
godina vjernici ove Zupe dolaze u crkvu s tim nakanama.
Nemamo to€no zapisano kada je pocelo slavlje duZijjance
u obiteljima, ali dobro znamo kada je ono zapocelo u crkvi,
1911., kada je Zupnik zupe sv Roka u zajednistvu s Kato-
lickim divojackim drustvom odrzao prvu misu DuZjjance.
O tom slavlju nema puno pisanih tragova, ali znamo da
nema bolje zahvale Bogu nego $to je sveta misa. Od tada
sve do danas, 111. put javno slavimo DuZjjancu i zahvalju-
jemo Bogu za zavr8enu Zetvu i kruh svagdasnji i hvalimo

Duz'ijanca u Maloj Bosni ove godine je proslavlje-
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sve one koji su sudjelovali u sjetvi i zetvi. Zahvaljujemo,
nastavio je AniSi¢, »Bogu i na kruhu Zivota, a u danasnjem
odlomku Evandelja ¢uli smo pocetak Isusovog govora o
kruhu Zivota. Kruh svagdasnji je sladi kada blagujemo i
kruh Zivota u svetoj pri€esti. Upravo je euharistija, sveta
priCest izvor snage za sve ono $to trebamo trpjeti, raditi,
za sve $to nas u Zivotu Ceka.

Na kraju svete mise Zupnik Dragan Muharem je zahva-
lio svima koji su sudjelovali u pripremama za DuZijancu.

Sliku od slame na kojoj je predstavljen oltar posvecen
prije 50 godina izradila je Kata Skenderovi¢, a kruh pri-
nesen na oltar ispekla Marija Matkovic.

AT H‘_ l .l

Ove godine ureden je plato ispred crkve, uklonjen dotra-
jali beton i stavljene kocke na stazu s jedne strane crkve.
Radovi se nastavljaju, te ¢e biti uredena staza i s druge
stane. Sve te radove je financirala i nadzirala obitelj Olka,
Lazo i Marija, a projekt je kostao 13 tisu¢a eura. Tim po-
vodom je zupnik Muharem Lazi i Mariji Olka urucio poseb-
nu zahvalnicu.

Nakon toga je procesija krenula oko crkve, a na kraju
mise je predvoditelj slavlja podijelio euharistijski blagoslov
s Presvetim. Sve zahvale vjernickog puka na DuZijanci,
sav plod zemlje i rada ruku Covjecjih — kruh — postao je
blagoslovom jer je Bog postao kruhom.

Crkva je zahvaljivala sve¢anim Tebe Boga hvalimo uz
zbor i orguljasicu Jelenu Demsedi. U vecernjim satima, u
dvoristu Zupe odrzano je bandasicino kolo.

Nela Skenderovi¢
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Osuda dijela rasprave i prijedloga iznesenih
na tribini Cro-fonda u Subotici

ao gradani koji smo s iskrenim
Kmotivima zainteresirani za prilike

i perspektive hrvatske zajednice,
ugradujuéi svoj rad i napore u njezinu
bolju buduc¢nost, iskazujemo svoje du-
boko neslaganje sa sadrzajem dijela
rasprave, odnosno prijedlogom koji je
Darko Sari¢ Lukendi¢ iznio na tribini
Cro-fonda odrzanoj u velikoj dvora-
ni HKC-a Bunjevacko kolo 20. srpnja
2021. godine u Subotici. Od toga se
ovim putem ogradujemo i tvrdimo kako
takvi stavovi i njihovi nositelji ne pred-
stavljaju nase vecinske stavove i uvje-
renja.

Naime, na spomenutoj je tribini pred osamdesetak na-
zocnih sudionika Sari¢ Lukendi¢ predlozio da se obusta-
vi daljnja izgradnja Hrvatske kuc¢e u Subotici, te da se
novac dobiven od Vlade Hrvatske za njezinu izgradnju
preusmijeri Cro-fondu i razdijeli medu privrednicima.

Nije nam jasno kako je nekadasnji ¢lan, pa ¢ak i pred-
sjednik IzvrSnog odbora HNV-a, mogao izi¢i s ovako ne-
suvislim prijedlogom — da se odustane od institucional-
nog osnazivanja nase zajednice za $to je kao vije¢nik i
sam glasao — te se ovim putem javno ogradujemo i tvrdi-
mo kako je takav prijedlog usamljen. Imamo povjerenje u
ispravnost strateskih odluka koje donose HNV i DSHV te
u Cinjenicu da se sredstva dobivena od Vlade Hrvatske i
Vlade Srbije troSe namjenski i u interesu Hrvata u Srbiji.

S obzirom na to da je nakana rasprave, sukladno temi
tribine, bila da privrednici i poljoprivrednici iznesu svoja
pitanja i probleme s kojima se suocavaju, zacuduje nas
prisutnost i drugih ¢lanova nedavno revitalizirane stran-
ke Demokratske zajednice Hrvata. Buduci da nisu imali
dovoljnu podrsku u narodu potrebnu za osnivanje nove
stranke, svoj politicki legitimitet u okviru stranke koja je
»preuzeta pod okriliem noci« nastoje zadobiti naprasnim
pojavljivanjem, bez poziva organizatora, na manifestaci-
jama i dogadajima nase zajednice, a svojim provokativ-
nim nastupima pokusavaju unijeti nemir. U ovom slucaju
tribina je zloupotrijebljena s ciliem huskanja ¢lanova za-
jednice protiv nasih institucija te skupljanja jeftinih politi¢-
kih poena i to putem prijedloga za koje i sam Sari¢ Lu-
kendi¢ zna kako su neutemeljeni — takvo nepostovanje
organizatora govori jedino o njihovim nec¢asnim namje-
rama.

Mi podrzavamo kako dosadasnje projekte klju¢nih insti-
tucija hrvatske zajednice tako, s velikom zainteresirano-
§¢u, i projekte koji ¢e biti od pomoci nasim privrednicima i
poljoprivrednicima te prepoznajemo njihovu medusobnu
povezanost i nuznost. Vodstvo HNV-a i DSHV-a pokazu-
je vidne rezultate na mnogim poljima svoga djelovanja

i mi Zelimo sudjelovati u njihovim naporima te nastavi-
ti zajedno graditi naSu buducnost. Bilo kakav pomak u
podru¢ju gospodarstva pohvaljujemo svjesni Cinjenice
koliko je to podrucje kompleksno i zahtjevno — za razli-
ku od spomenute osobe koja nije privrednik i za koju se
nadamo kako na buduc¢im dogadajima viSe ne¢e uzimati
rije¢ u nase ime.

Sudionici tribine

Mirko Ostrogonac, v. r.
Mladen Petres, v. r.
Antun Nad Hedesi, v. r.
Antun Basi¢, v. r.
Marica Stantic, v. r.
Ladislav Suknovi¢, v. .
Tomislav Stipi¢, v. r.
Tome Kopilovi¢, v. .
Vinko Stanti¢, v. r.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i
zastitu zivotnog okolisa, temeljem ¢lanka 10. i 29. Za-
kona o procjeni utjecaja na zivotni okolis§ (Sl. glasnik
RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE
POTREBNA IZRADA STUDIJE PROCJENE
UTJECAJA NA ZIVOTNI OKOLIS

za projekt: »lzgradnja 3 samostojeca silosa za skla-
disStenje zrnastih poljoprivrednih proizvoda«, na ka-
tastarskoj parceli 41912/2 K. O. Donji grad, Subotica
(46.007253°% 19.516529°), nositelja projekta »SUA-
GRA« d.o.0., Subotica, lve Lole Ribara br. 4.
Zainteresirana javnost ima pravo zalbe u roku od 15
dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima in-
formiranja. Tekst rijeSenja se u cijelosti moze preuzeti
na internet adresi: http: //www.subotica.rs/documents/
zivotna_sredina/Resenja/501-157-2021.pdf

30. srpnja 2021. 23



h-R Diljem Vojvodine

Ljeto u Vojvodini (Il.)

Na dva kotaca kroz Vojvodinu

¢e vam se dogoditi da tijekom putovanja na cesti

sretnete biciklista koji je na svoj dvokotag spakirao
sve Sto mu treba i krenuo u Zeljenom smjeru. Ponekad
su to putovanja koja se mjere stotinama ili tisu¢ama ki-
lometara, ponekad su to mjeseci pedaliranja, a ponekad
samo kracée udaljenosti. Bilo koji od gore navedenih iza-
zova da su u pitanju, sve je manje straha, a sve viSe hra-
brih i ustrajnih. Mnogi, koje privlaci ova vrsta putovanja,
imaju problem s pronalaZzenjem istomisljenika i suputni-
ka, pa €ak niti ne kre¢u na put, ali nije rijetkost da na put
krenu sami, pa Cete Cesto vidjeti usamljene bicikliste, bilo
Zene ili muskarce, kako pedaliraju i osvajaju cestu.

Ako vas ova ideja priviadi, a niste sigurni je li za vas,
uvijek moZete stvoriti zonu udobnosti i odabrati obilazak
koji je pristupacan, ne ba$ zahtjevan i koji mozete otka-
zati kad god smatrate da ne Zelite, vratite se kuci vlakom,
autobusom, uz pomo¢ prijatelja. Cilj nije odustati prije
nego $to zapotnemo vec pokazati da je ideja biciklizma
realnija nego $to se &ini.

Vojvodina je kao kreirana za upoznati je biciklom. Prva
stvar koje se svaki pocetnik boji je voZnja uz brdo, a drugi
naziv za Vojvodinu je ravnica, a opet nikako nije monoto-
na. Ima da ponudi Sume, rijeke, polja pSenice, planine...
sve Sto jednom oku moze goditi. Zvuci, mirisi, prizori i
divni ljudi.

Dvije glavne biciklisticke rute koje su se provukle kroz
Vojvodinu su one koje vezujemo za rijeke Dunav i Tisu,
pa tako uz Dunav imamo dio EuroVelo 6 koridora, a

Putovanje biciklom viSe nije toliko neobi¢no i esto

druga je Potiska ruta koja je na koridoru EuroVelo 11.
U prijedlozima namjerno ispustamo Kanalsku rutu koja
povezuje Dunav — Tisu — Dunav, kao i rute kroz Frusku
goru i VrSac zbog brojnih uspona. Zapravo, ovu rubriku
¢emo posvetiti Dunavskoj ruti koja je najbolje markirana.

Ruta EuroVelo 6

Ruta je poznata kao »rije€na rutax, jer prati tri velike
europske rijeke: Loaru, Rajnu i Dunav. EuroVelo 6 pove-
zuje Atlantik i Crno more, iznosi 4.448 kilometara. Ruta je
pravi kolaz europske civilizacije jer prolazi kroz deset dr-
zava: Francusku, Svicarsku, Njemacku, Austriju, Slovac-
ku, Madarsku, Srbiju, Hrvatsku, Bugarsku i Rumunjsku.
Kod nas ova ruta ulazi kod Berega, a izlazi kod Negotina,
nakon 667 kilometara. Najvazniji detalj, koji je obecan, je
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posebna bliskost sa zemljom, a posebni biseri su dije-
lovi Vojvodine. Specijalni rezervat prirode Gornje Podu-
navlje, crkva sv. Petra u Monostoru, Sombor, Tvrdava u
Bacu, Etno ku¢a u Kupusini, Apatin, Sonta, Park prirode
Tikvara, Jezero Provala, Muzej konjarstva u Karadorde-
vu, Celarevo, Petrovaradinska tvrdava, Srijemski Kar-
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lovci, prostranstvo Koviljsko-petrovaradinskog rita, crkva
Snjezne Gospe... Sve to i mnogo viSe vas ¢eka na ovoj
sjajnoj biciklistiCkoj ruti, ali krenimo od Berega.

Okret po okret pedalama kroz Vojvodinu

Glavna ruta kroz Vojvodinu duga je 294 kilometra, a od
Berega do Novog Sada slijedi Dunav s lijeve strane. Is-
pod Gibraltara na Dunavu, Petrovaradinske tvrdave, ruta
prelazi udesno, a zatim prelazi do same FruSke gore i to
je trenutak kada mozete dobiti izazov penjanja koji je du-
gacak 4,5 kilometara, s visinskom razlikom od 190 me-
tara. Dobro razmislite prije no Sto odustanete, jer nakon
toga slijedi sjajan spust i najbolji pogled na Dunav koji ¢e
biti udaljen 50 metara.

Ova izvrsna ruta, pored glavne ceste, nudi i zavoje koji
je €ine posebnom i dragocjenom. Ve¢ na samom pocet-
ku njegovog odsjeka kod nas, nakon Berega, u Bezdanu
dolazi do skretanja koje vodi do Dunava, ali i do samog
poCetka Velikog backog kanala kao i brane izgradene
1956. godine. Kada posijetite Muzej bitke kod Batine, vra-
tite se u Bezdan i nastavite voziti kroz rezervat prirode
Gornji Dunav. Prekrasna priroda prati vas dalje prema
Somboru, kroz sam Sombor, prema Apatinu. Nakon Apa-
tina, put ponovno prolazi kroz SRP Gornje Podunavlje,
odakle izlazi na graniénom prijelazu Erdut — Bogojevo.
U neposrednoj blizini ovog poteza nudi vam se prilika da
malo skrenete s rute i neéete pozaliti. Nakon sela Ziva, na
raskriZju skrenite lijevo, a nakon nekih sedam kilometara,
izmedu sela Vajska i Bodani, nalazi se jezero Provala, a
nakon jo$ 11 kilometara nalazi se tvrdava Bac. Oko tvr-
dave su meandri Mostonge ili barem njezini ostaci.

U nastavku rute nalazi se jo$ jedan poseban rezervat

Diliem Vojvodine R,
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prirode Karadordevo, dok alternativni put vodi pored ba-
grema SRP, a u blizini je i Park prirode Tikvara.

U Backoj Palanki ruta nudi alternativu preko Dunava za
koju vam je potrebna putovnica, jer prelazite u Hrvatsku.
Naravno, ako zaboravite putovnicu, vas dvokotac i vi na-
stavljate skelom preko Begeca, a nakon jo$ 10 kilometa-
ra skelom kod Futoga.

Ruta dalje nudi moguénost obilaska Novog Sada i Sri-
jemskih Karlovaca, nakon ¢ega put vodi do Banstola i do
jedinog uspona na dijelu rute koji prolazi kroz Vojvodinu.
Ako je uspon jedino s ¢ime se ne mozete pomiriti, uzmite
vlak i vratite se kuéi, ali upamtite: spust nakon toga je
nesto najliepSe. Napokon, uspon je dugacak samo 4,5
kilometara, hodajte, uzivat ¢ete. Spust vodi do Cortanov-
ca. Dalje, moZete planirati svoj odmor u centru Beske, jer
su restorani izvrsni, a s Kr€edina ¢Cete pronaci prekrasan
pogled. Na krizanju puta Novi-Stari Slankamen imate
dvije moguénosti za predah ili nastavak prema Surduku,
od kojeg imate jos 40 km do Beograda, koji ovu rutu pro-
Siruje izvan granica Vojvodine, ali i otvara mogucnosti.

Avanture poput ovih zahtijevaju napustanje zone kom-
fora, ali samo na trenutak, u fazi pripreme. Usput sve
postaje drugadije, lakse i liepSe, a nakon pustolovine za-
sigurno éete pozeljeti napisati sastav na temu kako sam
proveo ljetovanje.

Salu na stranu, dopustite sebi avanturu, ne zaboravite
na svjetla, prsluke i kacige i uzivajte na dva kota¢a kroz
Vojvodinu.

Gorana Koporan
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Kvaliteta proizvoda najvaznija
odlika prepoznatljivosti na trzistu

o oy botici. U pocetku svoga rada kompanija se bavila
Kompanua Bane SUbOtmkog pOduzet' trgovinom i to sve do konca 1995. godine, a po-

nika Branka Vacija osnovana je 1990. &etkom 1996. godine kompanija Bane pokrece proizvod-
godine, isprva kao stovariste grade- nj:u kupa_tils_kog narr?jeétaja,"kuhinja po mj'eri_i oprema-
A T . nja kuénih i poslovnih enterijera. Poslovanje i djelatnost
VmSkog mater. Ua’f’" (D rvara B ane) da bi kompanije pokriva kompletno podrucje, od davanja idej-
se tijekom uspjesSnog postojanja tran- nog riedenja, projektiranja, preko izrade enterijera.
sformirala u renomiranog proizvodacéa U 2015. godini kompanija Bane postaje generalni za-

. . P : g s stupnik za teritorij zapadnog Balkana vodeceg proizvo-
kupatilskog i kuhinjskog namjestaja. daca kompozitnog materijala LG iz Koreje pod brendom

Kompanija Bane osnovana je 1990. godine u Su-

Opremajuci brojne poslovne i hotelske HI-MACS. Zahvaljuju¢i materijalu LG HI-MACS 2016.
prostore glasovitih tvrtki na prostoru godine ova kompanija redizajnira njihove proizvode ku-
F= i f = paonic¢kog namjestaja i prilagodava ga suvremenom za-
Srbife f ‘{ mozems,tvu’ ‘,)VO SUbOtlc,Ifo htjevu trzista. U 2016. godini kompanija Bane je dobitnik
poduzece steklo je veliku reputaciju nagrade Privredne komore Subotica za najuspjesniju

kompaniju u Sjevernobackom okrugu.
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Opremanje kupatila

»Pocetkom devedesetih godina proslog stolje¢a supru-
ga i ja smo zeljeli zapocCeti s nekim privatnim biznisom.
ZavrSio sam strojarstvo, supruga je gradevinski inzenjer
tako da smo otvorili stovariSte gradevnog materijala.
Vremenom smo poceli proizvoditi kupatilski i kuhinjski
namjestaj. Usavrsili smo proizvodnju umivaonika raznih
tipova, opremamo trzne centre i poslovne prostore, prije
tiedan dana dobili smo i posao opremanja na kontrolnom
tornju zra¢ne luke u Beogradu za jednu francusku firmu,
a izvozimo za Francusku i umivaonike po mjeri. U 2018.
godini kompanija Bane je u saradnji sa svojim partne-
rom LG iz Koreje pokrenula proizvodnju umivaonika, tus
kada i kada po mjeri i Zelji kupca. Kod izrade umivaonika
pazljivo smo birali dizajn i trudili se da budu prilagodeni
suvremenim potrebama korisnika. Kompozitnim mate-
rijalom LG HI-MACS smo opremili mnoge hotele, trzne
centre, kliniCke centre, kafi¢e i privatne objekte«, kaze
vlasnik ove kompanije Branko Vaci.

»Opremanje kupaonica je Siri spektar, pocinje se od
izbora plocica, pa se bira tu$ kada ili obi¢na, a na koncu
dolazi kupaonicki namjestaj, koji mi proizvodimo. Ono po
¢emu smo jednistveni je da radimo umivaonike po mje-
ri. Imamo sada zahtjev od gradevinske firme u Novom
Sadu Galen inZenjering da napravimo umivaonike 200
mm puta 400 mm, a takav umivaonik trenutno ne mo-
zete naci na trzistu, dakle, umivaonike za zgradu. Mi to
mozemo uraditi sa spomenutim specijalnim materijalom,
po zahtjevu kupca, a poceli smo raditi i tus kade po mjeri.
Inace, s ploCicama za kupaonice, raznim kadama i kabi-
nama, trgujemoc, kaze Vaci.

»Sada je u kompaniji zaposleno 19 osoba. Fluktua-
cija radne snage — majstora je jako velika, problem je
Sto ovdje viSe nema kvalitetne radne snage, majstora.
Bavimo se i stolarijom, opremanjem enterijera, to je za-
htjevan posao, trebaju u tom poslu naravno i mladi koji
zele raditi, a vecini je bitho samo da dode 15 sati, pa da
Sto brze odu kuci. Prije nekoliko godina trazio sam od
subotic¢ke Politehnicke Skole da se upisuje i obrazuje, uci
zanatu $to viSe stolara. Nazalost, od upisanih ucenika

Tema ITR

za stolarski zanat tek jedan ostane u struci. Nije lako ni
sada, iako smo etablirana firma. Ponavljam da sada po-
stoji nedostatak kvalitetnin majstora plus elana za rad,
Zelje za uspjehom, a toga je bilo kod majstora na pocetku
ove naSe utakmice ili u prvom poluvremenu, nekada smo
radili i za prvi svibanj, pa se nitko nije bunio, nekada je
to bilo drugacije, a sada to nije tako. Puno je neradnika i
to je tako.«

Kuhinja je srce kuée

Branko Vaci kaze da je opremanje kuhinja veliki i za-
htjevan posao.

»Kao prvo, narucitelj treba reci od kojeg materijala Zeli
kuhinjski namjestaj. Kuhinja ima 147 elemenata i sve to
treba rijesiti, pa da sve Stima«, kaze Branko i istiCe da je
prije nekoliko godina u Svastari, u odjeljku prodaje kuca i
stanova, jedan kupac napisao da prodaje stan s central-
nim grijanjem, kabelskom i kuhinjom Bane.

»Za mene je to bilo jedno veliko priznanje, jer imamo
kvalitetu iznad svega. Mi ¢emo se truditi tu kvalitetu zadr-
Zati i poboljati, da kupci koji kupe nase proizvode budu
sigurni u njihovu valjanost. Uz kvalitetu ide i cijena, a za
tu cijenu dajemo trajnost da nakon desetak, petnaest go-
dina kupljeni proizvodi budu iste kvalitete kao i kada su
kupljeni. Mislim da je u kupatilu vazna i estetika i kvaliteta
materijala, kao i u kuhiniji, jer kuhinja je srce ku¢e. Mnogo
toga se deSava u kuhinji i tu se obitelj okuplja. A vazno je
i da je kupaonica lijepa kada se navecer ide na spavanje,
kao i jutrima po ustajanju«, kaZze Branko Vaci.

Pri€ajuci o daljnjim planovima komapanije Bane Vaci
se na$alio kako mu je plan da se u buduénosti ne nervira.

»Prelazim oko 100.000 kilometara godiSnje, Zelim radi-
ti, pa sam tako i voza¢, radim komercijalu, montazer sam
ako treba, a sve to radim, jer je manjak uposlenih, ali mi
nidta nije teSko. Volim ovaj posao. A nedavno sam raspi-
sao natje€aj za posao stolara u nasoj kompaniji, za so-
lidnu pla¢u od 80.000 do 130.000 dinara, ali se nitko nije
javio za majstora. A meni u kompaniji treba re¢i — samo
dajte posla. Tu nema nezaposlenih nego samo onih koji
nece da rade, ljudi ne Zele prihvatiti odgovornost posla.
Svi zaposleni u nasoj kompaniji su prijavljeni, dakle ide im
radni staz. Platio sam 100.000 dinara za kaznu zato $to
radnici kada su trebali potpisati platnu listu nisu napisali
kojeg dana, datuma su primili tu radnu, platnu listu. Ne-
vjerojatno. Kome god da sam to pri¢ao, svi su rekli kako
je to nemoguce. Ali jest, postoji sudski zapis. Bilo kako
bilo, u kompaniji Bane svih ovih godina sluS§amo, pitamo,
trazimo i ne odustajemo dok nismo sigurni da imamo naj-
bolje rijeSenje za nase kupce i investitore«, kaze Branko
Vaci i naglaSava kako je najponosniji na sljedece radove
ove kompanije: hotel Splendid Budva, hotel Amfora Hvar,
poslovno-stambeni centar Pupinova palata Novi Sad, TC
Promenada Novi Sad, TC Beo Beograd, KC Kamenica
Srijemska Kamenica, Urgentni centar Vojvodina Novi
Sad, Djecja klinika TirSova Beograd, kao i na izvrSene
radove u telefonskim kompanijama Telenor, MTS i Vip.

Zvonko Sari¢
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Marko Krizanovi¢ pobjednik
Damusa

DALA - Pobjednik ovogodi$njeg, 50. natjecanja pjevaca
amatera BPamus u Dali je Marko Krizanovié¢ iz Subotice.
Tako je odlucio struéni Ziri, uz pomo¢ publike.

»Moiji dojmovi su zapanjujuéi, jako mi je drago da sam
nastupio na Damusu. Tu sam doSao po pozivu prijatelja,
nikada ranije nisam nastupao na natjecateljskim festiva-
lima. Muzikom se bavim ve¢ dvadesetak godina, prvo
sam svirao tamburu, a poslije sam se odlucio za pjeva-
nje, iSao sam na edukaciju u Novi Sad, Sarajevog, izjavio
je Krizanovic.

Finale BDamusa uveli¢ao je koncert grupe Garavi so-
kak.

Prijave za Ethnokamp

SUBOTICA - Igra je, kazu stru€njaci, veoma vazna za
razvoj djeteta. Igra je zadovoljstvo, priprema za Zzivot.
Igra je aktivnost koju vole i mali i veliki. | znate Sto... igra
je tema ovogodisnjeg Cetrnaestog po redu Etnokampa.
Treba li vam drugi veci razlog da se prikljucite ovom pe-
todnevnom programu Hrvatske Citaonice iz Subotice?
Vjerojatno ne treba, ali svakako ¢emo navesti i ostale
detalje koje smo doznali od organizatora.

Naziv programa: Etnokamp

Vrijeme odrzavanja: od 9. (ponedjeljak) do 13. (petak)
kolovoza

Organizator: Hrvatska Citaonica iz Subotice

Suorganizator: Gradska knjiznica Subotica

| Vmmmon dee—
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Etnogamp

od 9.do 13. folovoza 2021 .godine

H B awdda
rvatsha

Cljena petodnevnog sranimana; 1000 diara
Prijaveds 1. & 8021
¥ gm [

B 1oavoso L @
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Mjesto odrzavanja: Dom DSHV-a, Beogradska cesta
31, Subotica

Dob: osnovnos$kolska

Rok za prijavu: 1. kolovoza

Nacin prijave: viber, SMS, telefon: 069/-101-70-90
(Bernadica), e-mail: bernadica@gmail.com, messen-
ger: Bernadica Ivankovié.

Cijena: 1.000 dinara.

Radionice: kreativho-manualne, u trinaest razli¢itih ra-
dionica sudionici etnokampa ¢e izradivati viastite drus-
tvene igre koje ¢e odnijeti doma kako bi se ¢esto mogli
igrati s ukuéanima, prijateljima i gostima; tamburaska;
folklor; moderan ples; kuharska radionica; dramska; reci-
tatorska; duhovna; tradicijsko pjevanje.

Bit ¢e jo$ i jednodnevni izlet, misa, zavrSna priredba,
prodajna izlozba radova nastalih u Etnokampu, turnir u
igricama, i naravno, iznenadenje!

Dakle, ako se Zelite dobro zabaviti, igrati, u€iti kroz igru,
pjevati, svirati, plesati, kuhati, majstorisati, glumiti, reciti-
rati, druZiti se s vr8njacima, duhovno razvijati... prijavite
se §to prije, jer ovaj XIV. Etnokamp ¢e sasvim sigurno biti
za pamcenje.

B. I

Duzijanca u Subotici

30. srpnja do 30. kolovoza — IzloZzba slika s XXIV. Me-
dunarodne likovne kolonije Bunari¢ — HKC Bunjevacko
kolo, Subotica — otvorenje 30. srpnja u 19 sati.

1. kolovoza u 10 sati — DuZjjanca u Burdinu — crkva sv.
Josipa Radnika, Burdin.

1. kolovoza od 14 sati — Konji¢ke utrke DuZijanca — Grad-
ski hipodrom, Subotica.

1. kolovoza u 18 sati — DuZijanca u MirgeSu — kod kriZa.
5. kolovoza u 19 sati — Knjizevna vecer u organizaciji Ka-
tolickog drustva Ivan Antunovi¢ — sve€ana dvorana HKC-
a Bunjevacko kolo

Natjecanje za izbor pratilaca
bandasa i bandasica

SUBOTICA - Organizacijski odbor manifestacije DuZi-
Janca 2021. poziva mlade na natjecanje za izbor prati-
laca banda$a i bandasSice. Izbor ¢e biti odrzan u petak,
6. kolovoza, s po€etkom u 20 sati, na Trgu slobode. Na
izbor se dolazi u sve€anoj bunjevackoj narodnoj no3niji
po vlastitom izboru. Pozivaju se zainteresirane djevojke i
momci stariji od 16 godina da se prijave do 5. kolovoza,
osobno u ured DuzZijance, na adresi Beogradski put 52
u Subotici, ili putem telefona na broj 024/525-045, mob:
064-217-03-32 (Dajana Simi¢) ili na mail Udruge: ubh.
duzijanca@gmail.com. Izabrani ¢e biti predstavljeni iste
veceri na Glavhom gradskom trgu, a na centralnoj pro-
slavi u nedjelju, dana 8. kolovoza, i¢i e u pratnji bandasa
i bandasice.
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Bunjevackl uspjeh u Llangollenu
Karadordevic posjetio salase

24. srpnja 1930. — Neven piSe da je Pucka kasina u Su-
botici raspisala natjeCaj za studentsku stipendiju u godis-
njem iznosu od 10 tisucu dinara.

25. srpnja 1952. — Hrvatska rije¢ opisuje kako je folklor-
na grupa backih Bunjevaca odnijela prvu nagradu na
medunarodnom festivalu narodnih pjesama i igara, koji je
odrzan izmedu 8. i 13. srpnja u Llangollenu u Englesko;.
Ekipu su ¢Cinili 8 igraca i 4 tamburaSa: Mi¢o Margeti¢,
lvica Basi¢, Ana Milankovié¢, Justika Baclija iz Brat-
stva-jedinstva, Lojzika Antunovié¢ i JaSo Kovacevi¢ iz
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Proletera, Jelica Tumbas iz /vana GoranavKovac'ic’a, te
Pere Tumbas Hajo, Josip Duli¢, Martin Suié¢ i Stipan
Nimcevi¢ od tamburaSa.

26. srpnja 1968. — Suboticke novine piSu: »Danas ¢e
se pojaviti i prvi plakat sa najavom predstojece priredbe
Duzijance 68. Plakat je u boji, a autor je suboticki slikar
Gustika Matkovi¢. Kroz nekoliko dana pojavice se i dru-
gi kolor plakat malog formata, na kartonu, iji je autor sli-
kar Marko Vukovié. Ovih dana suboti¢ka posta, pored
sluzbenih, koristice i prigodni pe¢at Duzijance 68, koji ¢e
nositi amblem ove priredbe.«

28. srpnja 1906. — Fruskogorac prenosi poziv mitrovac-
kog Hrvatskog branika na skupljanje sredstava za grad-
nju Hrvatskog doma u Rumi.

28. srpnja 1935. — Suboti¢ke novine piSu da je preminuo
jedan od najvidenijih Hrvata-Bunjevaca: matematiCar i
fiziCar Ivan Vojnié Tunié. Po ulasku srpske vojske u Su-
boticu 13. studenoga 1918. bio je prvi ravnatelj tadasnje
»Bunjevacke gimnazije«. Na sprovodu se u ime gimnazi-
je od pokojnika oprostio ravnatelj Velimir Stefanovi¢, a
u ime HPD-a Neven Ivan Malagurski.

28. srpnja 1937. — Obzor piSe da je grupa osjeckih glu-
maca prikazala na trgu pred franjevackom crkvom u
Subotici uz pratnju pjevackog zbora, orgulja, fanfara i
crkvenih zvona poznati misterij Jederman od Hoffmann-
stahla. Trg je bio pun oduSevljene publike.

29. srpnja 1919. — Neven pise kako je 27. srpnja regent
Aleksandar Karadordevié prilikom povratka s Pali¢a
posjetio duz Somborske ceste tri salaa Vranje Nagyhe-
gyesija, Stipana Polhea i lvana Crnica.

30. srpnja 1921. — Politika pi$e da je Zivko Bertié¢, &u-
veni zemunski odvjetnik, promatrajuci jednu priredbu u
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Zemunu, dovikivao manifestantimva s prozora svoje kuce
smjestene blizu Gradske kuée: »Zivjela Jugoslavija! Do-
lje srpski separatizam!«

30. srpnja 1999. — Subotic¢ke novine pisu da ¢e msgr.
Stjepan Bereti¢ proslaviti 25 godina mladomisnistva pri-
likom euharistijskog slavlja, koje ¢e se u okviru proslave
DuZionice odrzati u mjesnoj crkvi u Somboru 4. kolovoza.

30. srpnja 2021. 29
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Izlozba S BoZjom pomoci u okviru suboti¢ke Duzijance

NARODNA KREATIVNOST

ponira sadrzaje vezane za umijetnost, religiju i

kulturu bunjevackih Hrvata, izlozba S Bozjom po-
moci ustanovljena je jos 1993. godine, a u meduvremenu
postala je tradicionalnom sastavnicom suboti¢ke DuZi-
Jance. Ove godine izlozba je bila posveéena temi »Bu-
njevacko tkanje i vezovi«, a priredena je od 21. do 28.
srpnja u HKC-u Bunjevacko kolo u Subotici. 1zlozbu su
priredili Udruga bunjevackih Hrvata DuZjjanca i Katolicko
drustvo Ivan Antunovi¢ u suradnji s HKC-om Bunjevacko
kolo. Autor izlozbe je Marinko Piukovi¢, a suradnici u
postavci izlozbe bili su Senka Horvat, Marin Jaramazo-
vié, Dajana Simi¢ i Jelena Piukovié.

IzloZba se sastojala iz dva dijela: u prvom dijelu prika-
zan je dokumentarni film Tkanje i vezovi redatelja Rajka
Ljubic¢a iz 2006. godine, a drugi dio ¢inili su eksponati u
sve€anoj dvorani HKC-a i stalnom postavu Bunjevacke
sobe u dvoristu Centra. Eksponati su iz privatne kolekcije
obitelji Piukovi¢ i Nele Skenderovi¢ te fundusa HKC-a
Bunjevacko kolo.

N astala s namjerom da na jedinstven nacin ukom-

Domaca radinost

Bogat i raznovrstan postav u sve¢anoj dvorani HKC-a
Cinili su eksponati odjevnih predmeta, dijelova narodne
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nosnje i drugih tkanina koji, po rije¢ima Marinka Piuko-
vica, svijedoCe o umjeSnosti zena i djevojaka u tkanju i
vezenju koja se prenosila iz generacije u generaciju, a
nastala je iz potrebe za predmetima domace radinosti.

»Tako su tkani pojedini dijelovi narodne nosnje kao $to
su suknene i maljske pregace, razne vrste platna koji su
se koristili u domacinstvu: peskiri, roljaci, razne ponjavice
i prekrivaci za krevet. Kolorit i ornamentika pregaca kojih
na ovoj izlozbi imamo najviSe, svjedoci o starini tekstilnog
rukotvorstva. Na tkanim pregacama dosla je do izrazaja
kreativhost nepoznatog stvaraoca narodne umjetnosti,
kazao je Piukovic.

Tehnike veza

Na izabranim primjercima dijelova noSnje prezentirane
su raznovrsne tehnike veza, bili vez — tzv. §ling, zlatovez
i svileni vez i kombinacije koje su Bunjevke rado koristile,
osobito Sling i zlatovez. Medu eksponatima takve vrste
istiCu se izvezene, {j. Slingovane zenske koSulje, keceljci,
mideri ili prsluci, suknje. Slingovali su se i drugi predmeti
— uzgljance, virange na prozorima, tableti na astalima,
Sto se vidi u stalnom postavu Bunjevacke sobe. Ova ve-
oma omiljena tehnika veza, po rije¢ima Piukovi¢a, razra-
dena je do savrSenstva.



Kako je dodao, vezenje raznobojnim pamukom na di-
jelovima marama na vrat svjedocCi o skladno komponira-
nim bojama biljne ornamentike. Osim marama, tehnika
vezenja svilenim koncem primjenjivana je i na suknjama
od Coje.

Tehnika zlatoveza je takoder rado primjenjivana, njime
su ukraSavani dijelovi zenskih koSulja, a manje ukraSa-
vani dijelovi muSke nosnje.

»Prikazani primjerci zlatoveza na kapicama, marama-
ma za glavu i maramama na vrat s bogato izvezenim sre-
brnim nitima i raznovrsnim cvjetnim motivima svjedo¢e o
razvijenosti zenske domace radinosti, koja u ovoj tehnici
rada poznaje vrsne i darovite vezilje«, kazao je on.

Neprocjenjivo blago

Bunjevacko tkanje i vezovi su tematski obradivani i
predstavljani na razli¢itim izlozbama.

»Jedan od najvec¢ih poznavalaca i sakupljata bunje-
vackog kulturnog blaga Ante Pokornik dijelom je uspio
sacuvati neprocjenjivo narodno blago, poglavito bili Sling,
ali zahvaljuju¢i i drugim Cuvarima i sakupljaima narod-
nih rukotvorina danas mozemo uzivati u ovom predivnom

Pohvala stvaraocima i cuvarima

IzloZbu je otvorio predsjednik KD-a Ivan Antunovic
vig. Josip Stefkovié.

»Ovo je pohvala ljudima koji su stvarali ovakve
odjevne i druge predmete u vremenima kada takvo
8to nije bilo moguce kupiti u trznim centrima kao da-
nas. Pohvala je to i onima koji o tome brinu, jer ovakve
zbirke nije lako Cuvati. Izlozba je poziv da se okre-
nemo kreativnom radu koji moze, kako vidimo, biti i
koristan«, kazao je vi¢. Stefkovié.

prizoru raritetnih dijelova noSnje«, kazao je Piukovi¢, do-
davsi da nam se na ovoj izlozbi folklornog tekstila pruza
prilika za upoznavanje, prenoSenje i daljnje njegovanje
tradicionalnog narodnog rukotvorstva koje danas pred-
stavlja kulturnu bastinu bunjevackih Hrvata.

Suradnica u postavci izlozbe Jelena Piukovi¢ kaze
kako je najvedi izazov bio izabrati, ali i pripremiti ekspo-
nate.

»Puno toga ima, te je trebalo napraviti jedan izbor, da
se prikaze sva raznolikost. Recimo, izlozeno je preko pe-
deset pregaca, a samo su dvije jednake. Sljedec¢i korak
bilo je uredivanje, kao recimo kod $linga, da se vidi ljepo-
ta tih radova i motiva koji zahtijevaju puno truda, ljubavi i
napose strplienja«, kaze Jelena Piukovic.

D.B.P.

. Senka Horvat, Marin Jaramazovi¢ i Marinko Piukovi¢

30. srpnja 2021, 31
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misne i boZicne pjesme autora Josipa Jurce,

dirigenta i umjetnic¢kog voditelja Velikog tambu-
raskog orkestra HKPD-a Matija Gubec iz Rume. U njoj
su obuhvaceni kompletni aranzmani, partiture katoliCkih
i boziénih pjesama za Veliki tamburaski orkestar, koje je
orkestar rumske udruge do sada izvodio u Zzupnoj crkvi
UzviSenja Svetog Kriza u Rumi.

Ovo je Jurcina druga knjiga. Prije Cetiri godine obja-
vio je knjigu U srcu mi zvoni tambura, u kojoj je sabran
dio njegovog kompozitorskog i aranzerskog rada: deset
skladbi koje je sam skladao, njegove pjesme, te kompo-
zicije najpopularnijih tamburaskih pjesama razli€itih pje-
vaca iz Hrvatske, kao i adaptacija za tamburaski orkestar
svjetskih numera ozbiljne muzike.

N edavno je iz tiska izaSla nova knjiga Katolicke

Preko pedeset partitura
Tiskanje nove knjige financijski su pomogli Srijemska

biskupija i Zupna crkva UzviSenja Svetog Kriza u Rumi.
Partiture su nastale u proteklih 15 godina. Zelja autora
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tamburasima

je bila da knjiga koristi i drugim mladim generacijama,
malim tamburasima.

»U knjizi su obuhvacéene 52 kompletne partiture za
Veliki tambura$ki orkestar. Nisam imao namjeru izdavati
knjigu. Medutim, sjedeéi za racunalom, pregledavajuci
svoju arhivu, shvatio sam da ima puno materijala i da ne
bi bilo loSe da to ostane zapisano u jednoj knijizi. Slozio
sam partiture i pitao zupnika i ¢lanove crkvenog vijeca
jesu li raspolozeni biti izdavadi i financijski pomoéi tiska-
nje knjige. Oni su sa zadovoljstvom prihvatili moj prijed-
log. Zahvaljujuci njihovoj pomoci i pomoci Srijemske bi-
skupije, knjiga je ugledala svjetlost dana, isti¢e Jurca.

Izvorni harmonski zvuk

Tamburaski koncerti u rumskoj Zupnoj crkvi poceli su
se odrzavati u vrijeme dok je Zupnik u Rumi bio Zeljko
Tovilo.

»On je lijepo pjevao i volio je tamburase. Takoder je
volio da se u crkvi sviraju tambure. Za vrijeme njegovog
zupnikovanja svirali smo po nekoliko puta tijekom godi-
ne, u povodu razli¢itih blagdana, a ve¢ desetlje¢ima svi-
ramo za polnoc¢ku«, navodi nas sugovornik, dodajuci da
duhovna katolicka muzika ima izviesne harmonske spe-
cificnosti.

»U katoli¢koj duhovnoj muzici ima puno nota, ali nema
aranzmana. Obuhvac¢ene su samo note i napisano je
samo nekoliko harmonija. U ovim knjigama je sve kom-
pletno uradeno. Slusajuc¢i tamburaske orkestre, uocio
sam da tamburasi ne koriste harmoniju u dovoljnoj mje-
ri. U tom slu¢aju muzika dobija drugadiji ton. U svojim
kompozicijama sam koristio note za orgulje i harmonija
je posve drugacija. To sam primijenio u tamburaskom
orkestru i mislim da sam u velikoj mjeri uspio u tome.
Neke pjesme zvuce izvorno, bas onako kako bi i trebale
zvucati. Kod bozi¢nih pjesama su napisane i rijeci. Vazno
je da tu knjigu dobiju orkestri koji ve¢ sviraju. Mnogi mi-
sle da je tambura narodni instrument. Medutim, nije. Ona
ima osam S§timova i pokriva tonski raspon simfonijskog
orkestra, Sto znaci da ako su aranzmani dobro uradeni,
sve se moze izvesti uz pomo¢ nje«.

Uvodne rijeci u Jurcinoj novoj knjizi napisali su srijem-
ski biskup mons. Puro Gasparovi¢ i rumski zupnik Ivi-
ca Catié. Promocija knjige nije planirana. Ukoliko bude
organizirana, zelja autora je da se ona odrzi upravo u
zupnoj crkvi UzviSenja Svetog Kriza u Rumi.

S.D.
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Godisnjak za znanstvena istrazivanja Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata

Novi prinosi iz drustvenih
I humanistickih znanosti

istrazivanja Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata.

Na 416 stranica objavljeno je 12 znanstvenih i struc¢-
nih radnji koje tematiziraju neki aspekt drustvenog zivota
Hrvata u Vojvodini, bilo u povijesti bilo u sadasnjosti. Sa-
drzaj Godisnjaka podijeljen je u sedam tematskih cjelina,
u kojima autori radova donose nove i aktualne prinose iz
drustvenih i humanisti¢kih znanosti, znacajnih za sve su-
betni¢ke skupine Hrvata u Vojvodini.

Iziéao je dvanaesti broj GodiSnjaka za znanstvena

Povijest, pravo, politologija

U prvoj cjelini pod nazivom Povijesne znanosti— prostor,
procesi, dogadaji nalazi se Sest radniji, a otvara ju surad-
nik iz Zagreba Mario Bara radom Naselje Sokac — prilog
najranijim spomenima Sokackog etnonima u razdoblju od

Jezikoslovlje, etnologija

Aktualnost tema se ogleda u Cetvrtoj cjelini Jezikoslovije
u kojoj dva jezikoslovca piSu o temi govora Hrvata u Voj-
vodini. Filip Galovi¢ iz Zagreba daje prinos Govor mjesta
Sonte u Vojvodini u kojem na temelju recentnih terenskih
istrazivanja izdvaja i analizira bitnije fonoloSke i morfolo$-
ke karakteristike toga mjesnoga govora, koji je dio slavon-
skoga dijalekta.

Miro Marciki¢, iz Udruge hrvatsko-americkih stru€nja-
ka, donosi rad naslovljen Jezikoslovni osvrt na ‘Gramaticki
i pravopisni priru¢nik bunjevackog jezika’ u kojem otkriva
niz neto¢nosti, nedore¢enosti, arbitrarnosti i preskriptiv-
nosti, obilje hrvatizama i srbizama, tipoloskih pogresaka,
banalnosti te novoga fenomena u politickom pothvatu
nasilnoga stvaranja tzv. bunjevackog jezika — uvodenje

pocetka 16. do prve polovine 17. stoljeca.
Profesor povijesti iz Subotice Vladimir
Nim¢éevié¢ svoju temu smjesta u 17. i 18.
stolje¢e pod naslovom Predci plemenite
obitelji Vojni¢ od Bajse i njihovo doba — u

umjetnih ikavizama u bunjevacki govor.
Sociokulturna antropologija i etnolo-

—,--‘" gija naziv je pete cjeline u kojoj su dvije

ﬁbnrsmnmz

A rnanatvena sErativan l
Jl:.-m. FERER T ST PR _._,.--"-r

radnje vezane uz terensko istrazivanje
tradicijske kulture banatskih Hrvata, pod
mentorskim vodstvom dr. sc. Milane Cer-

svjetlu dostupnih izvora, a Ladislav Heka
iz Segedina se bavi temom Trianonski
mirovni ugovor i razgranicenje u Backoj
(Nastanak i dokinuce ‘Nove Subotice’).
Zivotopisi dviju redovnica teme su surad-
nika iz Zagreba lvana Armande: Zivot s.
Amate Skenderovi¢ (1910. — 1964.) i njezi-
no mjesto u povijesti Druzbe sestara Nase
Gospe i S. Mala Tereza Vidakovic (1911. —
1966.) — prva dominikanka s backih ravni-
ca. Jos jedan na$ suzavi€ajnik svjetskoga i
glasa bio je temom Jadranke Kraljevi¢ iz

neli¢. Prva je rad studenata zagrebackog
Filozofskog fakulteta, Odsjeka za etnolo-
giju i kulturnu antropologiju, Branimira
Bilafera i Dominika Horvata Posmrini
obicaji u Opovu i Staréevu. Druga je rad-
nja plod suradnice Zavoda Katice Naglié
iz Sur€ina Svadbeni obicaji u Starcevu i
Opovu.

U Sestoj cjelini pod nazivom Povijesna
B grada Vladimir Nimcevi¢ donosi vrijedna
istrazivanja iz relativno nedostupne gra-

Zagreba naslovljene Veliki sin Vojvodine:
akademik Gaja Alaga, poznati svjetski teorijski fiziCar.

U drugoj cjelini Pravo i politologija Darko Gavrilovi¢ iz
Novog Sada piSe rad Mirotvorni odgoj i opstojnost Hrvata
u Srbijji. Autor daje kraci pregled polozaja Hrvata u Srbiji
i analizira moguénosti za uvodenje mirotvornog odgoja u
Skolski i izvanskolski sustav u Srbiji.

Sociologija, demografija naslov je trece cjeline u kojoj
Drazen Zivi¢ iz Zagreba donosi rad Aktualne demograf-

ske odrednice i indikatori demoreproduktivne odrzivosti

Hrvata u Vojvodini. U njemu prikazuje, analizira i inter-
pretira aktualne trendove u demoreprodukciji hrvatskoga
stanovnistva u Vojvodini te ocjenjuje njihovu uzro¢no-po-
sliedi€nu povezanost uz recentne promjene u bioloSkoj
strukturi hrvatske populacije.

de, ponajviSe zbog jezika kojim je pisana,
a rad je naslovljen Matica krstenih segedinskog samosta-
na kao izvor za povijest bunjevackih Hrvata. Matica sadrzi
brojna prezimena koja imaju nositelje i u Subotici.

U sedmoj cjelini Prikazi knjiga (str. 317-347) nalazi se
trinaest prikaza znanstvenih i publicistickih djela o vojvo-
danskim Hrvatima koje potpisuju Davor Basi¢ Palkovi¢,
Dominik Deman, Klara Duli¢ Sevéi¢, Katarina Celiko-
vié€, Vladimir NimCevi¢, Luka Poljak, Drazen Skendero-
vi¢, Alka Stropnik, Petar Vukovi¢ i Zlata Vasiljevi¢.

Godisnjak se moZe nabaviti u prostorijama Zavoda
(Laze Mamuzi¢a 22, Subotica) ili naruciti putem elektro-
nicke poste ili telefonom. Cijena primjerka je 1.000 dinara.

(ZKVH)

30. srpnja 2021, 33



ITR Crkva

Znanstveni skup o Dakovacko-osjeckoj crkvenoj pokrajini

Crkva u Srijemu i Slavoniji
trajno je povezana

slovni fakultet organizirao znanstveni skup »Pa-

kovacko-osjetka crkvena pokrajina: povijesno-
pravno-pastoralni zna¢aj njezinog osnutka«. Predavanja
su obradivala povijesno-kulturne te crkveno-pravne i li-
turgijsko-pastoralne poveznice izmedu PoZeske, Dako-
vacko-osjecke i Srijemske biskupije.

Prof. Darko Vitek izlagao je na temu »Slavonija i Sri-
jem — povijest koja spaja«. Govorio je 0 pojmu nacional-
nih narativa — pri€ama o proslosti €iji sadrzaj donosi naj-
vaznije povijesne dogadaje i trenutke te usmjerava nova
istraZivanja i saznanja o proSlosti.

»Nastanak hrvatskog nacionalnhog povijesnog narativa
trebamo traziti u XIX. stolje¢u, kada se dugogodisnja hi-
storiografska istrazivanja povjesni€ara i domoljuba uobli-
¢uju u djelo Tadije Smiciklasa iz 1879., odnosno 1882.,
Poviest hrvatska, prvu sintezu nacionalne povijesti«, re-
kao je, nastavljajui kako vaznu ulogu u hrvatskom povi-
jesnom narativu ima i povijest Srijema i Slavonije.

Premda to podrucje nije potpuno dijelilo povijest s osta-
lim dijelovima Hrvatske, duboko je ugradeno u povijesni
identitet hrvatskog naroda i drzavnosti.

Dr. Drazen Kus$en izlagao je na temu Srijema u poli-
tiCkim i gospodarskim strukturama Hrvatske od sredine
XVIIl. do sredine XX. stoljeca. Podsjetio je na dogada-
je koji su doveli do toga da cijeli Srijem bude vraéen u
drudtveni, politicki i vjerski kontekst iz kojega je istrgnut
osmanlijskim osvajanjima. Povijesna prekretnica na-
stupa razvojaCenjem 1873., a potom i ukidanjem Vojne
granice 1881., kada Srijem dolazi pod vlast hrvatskoga
bana. Godine 1918. zapocinje dijeljenje i odcjepljivanje
Srijema od matice. Za vrijeme |l. svjetskog rata bio je u
NDH, krajem rata tu je bila Srijemska fronta, a nakon rata
veci dio usao je u sastav Srbije.

| |E)akovu je 7. 8. srpnja tamnosnji Katoli¢ki bogo-
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Dr. Vladimir Dugalié, u predavanju »Crkveno-politi¢-
ke i kulturno-obrazovne poveznice Slavonije, Baranje i
Srijema« govorio je o zajednickoj povijesnoj pripadnosti
Habsburskoj Monarhiji (1527. — 1918.), uspostavi crkve-
ne organizacije nakon otomanske okupacije te pripad-
nosti provinciji Bosne Srebrene. Sve je ovo povezivalo
krajeve koji grani€e s danasnjom Slavonijom, stvarajuci
jedinstven prostor. Osobito kulturno-obrazovno i pasto-
ralno djelovanje franjevaca i isusovaca u duhu tridentske
reforme, kao i reforme u duhu jozefinizma tijekom XVIII.
stolje¢a te llirski preporod u XIX. stolje¢u oblikovali su
snazne poveznice koje su vidljive i danas.

Izlaganje na temu »Od Bosanske biskupije do Pa-
kovacko-osjetke nadbiskupije« odrzao je dr. Grgo Gr-
besi¢. Bosanska biskupija je osnovana izmedu 1060. i
1075. godine u Brdu kod Sarajeva. Bosanski biskupi su
presli u Dakovo oko 1250. Krajem XIV. stolje¢a bosanski
biskup je gotovo izgubio ovlasti nad biskupijom juzno od
Save. Pad Bosne 1463., kao i pad Slavonije 1536. pod
tursku vlast presudni su dogadaji u povijesti biskupije.
Oslobodenjem Slavonije od Turaka 1687. Bosanska bi-
skupija je u duhovnom i materijalnom smislu gotovo kre-
nula od nule. U XVIII. stolje¢u prosirivala je svoje granice,
a broj vjernika je rastao. Ujedinjena je sa Srijemskom bi-
skupijom 1773. godine.

Posljednje izlaganje »Sinodalni put srijemske Crkve
u dijaspori« imao je Ivica Zrno, zupnik u Laéarku i Er-

Srijem pod Dakovom ili Beogradom?

Godine 2001. u nakladi
Sluzbenog glasnika i uz po-
mo¢ Ministarstva vjera Srbi-
je, objavljena je knjiga Ju-
rizdikcija Katolicke crkve u
Sremu povjesnitara Dorda
Bubala, Katarine Mitrovic¢
i Radmile Radié. Jedan
od zaklju€¢aka ovog djela je
da je pripadnost Srijemske
biskupije  metropolijskom
srediStu Dakova upitna, te
da postoje povijesni razlozi
zaSto bi ona mogla biti pod
jurisdikcijom beogradskoga
metropolita. Cini se da je ovaj skup bila jedna od reak-
cija na ovakve teze historiografije u Srbiji.
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deviku i pastoralni suradnik u
katedralnoj zupi u Srijemskoj
Mitrovici. Podsjetio je kako De-
kret progladenja Izjava i odluka
Druge biskupijske sinode dako-
vacke i srijemske nosi datum 6.
srpnja 2008. godine. Kako se
Srijemska biskupija osamostali-
la, sinodske izjave posebno su
proglasene za njezin teritorij bi-
skupije. Zrno se posebno osvr-
nuo na pastoralno djelovanje
vezano uz vjernike laike, napo-
se na evangelizaciju odraslih,
kao i konkretne primjere koji se
mogu naci u zupama Srijema.
Izlaganje je omogucilo uocCava-
nje trajne pastoralne povezni-
ce izmedu Dakovacko-osjecke
nadbiskupije i Srijemske bisku-
pije, kao i opravdanosti zajed-
ni¢kog djelovanja koje se ocituje
kroz metropolijsko zajednistvo.
M. Tucakov

Proslava Gospe
Tekijske —
Velike Tekije

Proslava Gospe Tekijske na
istoimenom  biskupijskom
svetiStu kod Petrovaradina —
Velike Tekije, bit ¢e odrzana uz
nekoliko izmjena. UocCnica, u
srijedu, 4. kolovoza, slaviti ¢e se
grokatolickom liturgijom u 15.30
sati, misom na madarskom je-
ziku u 17 i biskupskom misom
na hrvatskom jeziku u 19 sati.
Na dan prostenja, u Cetvrtak, 5.
kolovoza, misa na njemackom
jeziku bit ¢e slavljena u 8 sati,
biskupsku misu na madarskom
jeziku u 9 sati predvodit ¢e su-
boticki biskup Slavko Vecerin,
a biskupsku misu na hrvatskom
u 11 sati beogradski metropolit
Stanislav Ho¢evar. Hodocas¢e
se zavrSava misom na hrvat-
skom u 19 sati koju predvodi
rektor svetiSta Ivan Rajkovic.
Privatni zavjeti ¢e se moci obav-
ljati uz kra¢a zadrzavanja u cr-
kvi, no ne i ve¢e poboznosti niti
tradicionalna procesija.

M. T.

Meditacija ITR

)4
Covjek radi da bi imao, da bi
stekao sebi najprije hranu, a
onda i Sto bolje uvjete Zzivo-
ta. | Sto viSe moze steci, to vise zeli,
postavlja sebi viSe cilieve i sve vise
srecu trazi u materijalnim stvarima i
svemu onome $to mu moze pruziti
velik imetak. No, Isus poruCuje: »Ne
zivi Covjek samo o kruhu...« (Mt 4,4).
Ne, nije to utjeha za siromasne, to je
utjieha za sve one koji su spoznali
ispraznost materijalnog, ali i upozo-
renje za Covjeka da ne svede svoj Zi-
vot na materijalno posjedovanje, jer
¢e ga tako u stvari izgubiti.

Duhovno siromastvo

lako rijetko medu nama ima jako
bogatih ljudi, poput onih o kojima
gledamo na televiziji, ipak svatko od
nas zeli steéi sto viSe. Usporeduje-
mo se s drugima, zelimo ih u materi-
jalnom posjedovaniju sustic¢i i zaobici.
No, utrkujemo li se tako i oko duhov-
nog bogatstva? | sto je uopce to du-
hovno bogatstvo?

Duhovno i materijalno nisu nuzno
suprotstavljeni i ne moramo materi-
jalno biti siromasni da bismo duhov-
no bili bogati. Stvar je u usmjerenju
zivota i slaganju prioriteta. Mi Cesto
materijalno stavljamo ispred duhov-
nog. Ne mora uvijek u pitanju biti za-
rada ve¢ se moze raditi i o drustve-
nom polozaju. Ako je nedjeljna sveta
misa u vrijeme nekog skupa na koji
smatramo da je dobro oti¢i, mi c¢emo
odbaciti Isusa zbog statusa u drustvu
da ne bismo ispali staromodni, kon-
zervativni, zaostali... | mnogo toga
Sto Isus naucava odbacit ¢emo da
bismo se bolje uklopili u svoju sredi-
nu. | na kraju, zbog posla i drugih ob-
veza nikada ne¢emo imati vremena
za Boga i molitvu. To je duhovno osi-
romaSenje. Tako vremenom posta-
jemo duhovno izuzetno siromasni,
iako to odmah ne primje¢ujemo. Du-
hovno siromasan je onaj tko zivi bez
Krista. Takav u zivotu kad-tad shvati

Covjekova sreéa je

u Bogu

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

da mu sve sto ima nije dovoljno, da
je nesretan i da niSta nema smisao,
jer nije susreo Boga kroz svoj zivot.
A to se dogodilo, ne jer Bog nije htio
susresti Covjeka, nego jer Covjek nije
htio i nije imao vremena za susreta-
nje Boga.

Traziti Boga

Ipak, i danas ljudi u velikom bro-
ju traze Isusa, iako neki ne znaju
za$to. Nisu dovoljno pouceni o vla-
stitom zivotu, a ni o Kristu, ali osje-
¢aju potrebu koja ih k njemu vuce.
Osjecaju potrebu za smislom Zivota
koji ne mogu dati sami sebi, osje¢a-
ju duhovnu glad koju sami ne mogu
utaziti. To moze uciniti samo Krist,
koji poruCuje: »Ja sam kruh zZivota.
Tko dolazi k meni, ne¢e ogladnjeti;
tko vjeruje u mene, neée ozednje-
ti nikada« (Iv 6,35). Zato se Covjek
stalno treba pitati od ¢ega on to zivi,
od novca i materijalnog blagostanja
ili od duhovnih vrijednosti koje pro-
nalazi u Kristu, a koje se ne mogu
kupiti nego samo od Boga izmoliti.
Bog nam je darovao milost da zivimo
u podneblju u kojem ima dovoljno
hrane, te od tjelesne gladi nitko ne
umire, ali mnoge duse su u opasno-
sti da umru od duhovne gladi zbog
nacina svoga zivota.

Pavao piSe Efezanima: »Ne zivite
vise kao $to pogani zive — u ispra-
znosti pameti njihove« (Ef 4,17). Da-
kle, ne zivimo bez Boga, na to nas
upozorava Pavao, jer takav zivot je
isprazan, odvaja nas od vjecnosti,
a sreca koju nudi samo je prolazna.
A kada ¢ovjek svoju sre¢u pronade
u Bogu, to je istinska sre¢a koju ne
moze nista pokvariti. Za sve materi-
jalno koliko je nuzno Bog ¢e se po-
brinuti, kao $to je brinuo za lzraelce
dok ih je vodio kroz pustinju. Tako i
nas vodi kroz pustinju ovoga svijeta,
ako mu budemo vjerni i u njemu tra-
zili smisao, providnost ¢e dati i sve
ostalo $to nam je potrebno.
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Iz povijesti Duzijance (VII.)

Godine stabilnosti

—

crkvene DuZijance do posebne, 2011.
godine.
Duzijanca ima ustaljeni tijek, a obogacivala se
i novim sadrzajima. SrediSnjoj DuZijjanci u ne- |
djelju prije Velike Gospe prethode dva svecana
dana. Na improviziranom salaSu na gradskom
trgu u petak nakon predstavljanja banda3a i
bandasice pocinje tambura8ka vecer i izbor naj-
liepsih parova banda3a i bandasice koje bira ziri. |
U subotu je sve€ana pjevana Vecernja na ko-
joj je prisutan i gost biskup koji ¢e sutra, na dan
Duzijance, predvoditi misno slavlje. Propovijeda
katedralni Zupnik msgr. Stjepan Bereti¢, a pje-
vanje predvodi Katedralni zbor Albe Vidakovic.
Na Vecernjoj bandaSica i bandas prinose krunu,
tj. simbol Duzjjance te godine izradenu u tehnici Duzijanca 2002. — kardinal Vinko Pulji¢ se obra¢a mladima u
slame, a nakon sluzbe polazu se vijenci od Zita bandasicinom kolu u dvoristu Zupe sv. Roka u Subotici. Bandas

na bistu Blaska Raji¢a pokraj Gradske kuce. Sli- je bio Marin Basi¢, a bandasica Biserka Jaramazovi¢
jedi Skupstina risara na bini na Trgu kada risa-

ri uzivo pokazuju publici kako su se pogodili s
gazdom za ris. PoCinje veselje u kojem sudjeluju
gosti, folklorne skupine, domace i iz inozemstva.
Godine 2008. subotnji je program obogacéen
nastupom grupe 4 asa iz Hrvatske, na Stadio-
nu malih sportova. Rajko Dujmié, Vlado Ka-
lember, Alen Islamovi¢ i Jurica Paden su prvi
puta u svojoj karijeri odrzali zajedni¢ki koncert
u na8em gradu u okviru programa DuZijance, a
predgrupa im je bio suboti¢ki Perpetuum mobile.
Najznacajnija novina te godine je DuZijanca ma-
lenih, koja se od tada redovito organizira.

U nedjelju ujutro je ispracaj iz »kolijevke DuZi-
Jance« — crkve sv. Roka, kada bandasica i ban-
da$ s prigradskim bandasima i bandaSicama i
najliepdim parovima predvodenim kraljicama
zupe sv. Roka, kre¢u u povorci prema katedrali.
Nakon Sto kraljice otpjevaju pjesmu, formira se
kolona s karucama na Cijem Celu je okic¢ena kru- .
na od Zita. Povorku ispred katedrale doCekuju Duzijjanca 2006. — bandas Josip Skenderovi¢, a bandasSica je
katedralni Zupnik, mons. Stjepan Bereti¢ s doma- Marina Matkovi¢, predsjednik Organizacijskog odbora Duzijan-
¢inima DuZijance. ce Grgo Kujundzi¢ i gradonacelnik Geza Kucera

Slijedi sve€ana misa zahvalnica na kojoj pro-
povijeda gost biskup. Primjerice, 2002. je gost
bio kardinal Vinko Pulji¢, 2003. je svetu misu predvodio biskup dakovacki i srijemski, mons. Buro Hrani¢, godine
beogradski nadbiskup i metropolit, predsjednik BK Srbije ~ 2007. gost je bio umirovljeni washingtonski nadbiskup kar-
i Crne Gore msgr. Stanislav Hoéevar, 2006. pomocni dinal Theodore McCarrick u koncelebraciji s apostolskim

fokusu danasnjeg nastavka ove kolumne |
l 'su godine nakon ujedinjenja gradske i Ik
I [ .
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Duli¢ i gradonacelnik Sasa Vucini¢

nuncijem u Srbiji mons. Eugeniom Sbarbarom, beo-
gradskim nadbiskupom mons. Stanislavom Ho&evarom
i biskupom domaéinom mons. dr. lvanom Pénzesom.
Na platou pored katedrale misu je 2008. predslavio ba-
njolucki biskup Franjo Komarica, 2009. je predvoditelj
slavlja pomoéni vrhbosanski biskup Pero Sudar, a 2010.
godine kardinal Vinko Pulji¢.

Za prinos darova mladi u noSnjama na oltar donose
vino, vodu i kruh od roda p3enice, a glavni i prigradski
bandasi i bandaSice prikazuju simbole — krune svojih
duzijanci. Misa zahvalnica zavrS8ava sve€anom pohval-
nicom Tebe Boga hvalimo te euharistijskim blagoslovom.

Duzijanca 2008. — banda$ Antun Kunti¢, bandaSica Jelena
Gabri¢, predsjednik Organizacijskog odbora Duzijance Davor

Duzijanca 2009. — katedralni Zupnik Stjepan Bereti¢ doCekuje
bandaa NebojSu Stipi¢a i bandasicu Mirjanu Kujundzi¢

Sacuvano od zaborava hR

Nakon euharistijskoga slavlja formira se
sveCana povorka od katedrale do srediSnjeg
gradskog trga do kojega najprije pjeSice prola-
ze ugledni gosti na €elu s biskupom gostom.
Na trg pristizu konjanik s barjakom Duzijance
i ostali konjanici na paradnim konjima, risari i
risaruse, gostujuéa i domaca kulturno-umjetnic-
ka drustva. Djeca iz djeCjeg vrtica Marija Petko-
vi¢ iz Subotice prvi put su u povorci sudjelovala
2006. godine.

Banda$a i bandaSicu na trgu doCekuje grado-
nacelnik i predsjednik Organizacijskoga odbora
Duzijance, bandaSica predaje gradonacelniku
kruh od novoga brasna blagoslovljenog na misi
zahvalnici, dok bandas domacinu salasa pre-
daje vijenac od novoga zita. Program na grad-
skome trgu zavrSava zajedniCkom zdravicom i
| Velikim bunjevackim kolom.

Popodne toga dana bandaSica i banda$
sa zupnikom Zupe sv. Roka, pre€. Andrijom
AnisSiéem i predsjednikom Organizacijskoga
odbora Duzijance, polazu cvijece i vijenac od
Zita na grob mons. BlaSka Raji¢a.

Na dan Duzijance, u nedjelju navecer se odr-
Zavalo bandasicino kolo u dvoristu kerske zupe,
a na gradskom trgu je prvi puta priredeno 2008. godine
kada se okupilo vide od pet tisu¢a ljudi koji su plieskom
prekidali govor banjolu¢kog biskupa Franje Komarice.
Predsjednik Organizacijskog odbora od ove godine je Da-
vor Duli¢, a nakon 2004. godine bio je Grgo Kujundzié.

Duzijanca 2010. godine bila je posebna i po tome Sto
su banda$e i bandasice u kolijevci Duzijance svojim do-
laskom prvi puta pocastili ovogodisnji gosti, vrhbosanski
nadbiskup kardinal Vinko Pulji¢ te domadi biskup Ivan
Pénzes, u €ijoj su nazocnosti bili Zzupnik Andrija i pred-
sjednik Organizacijskoga odbora Duzijjance 2010. Davor
Duli¢.

Jedno od redovitih dogadanja u okviru Duzi-
Jance su i knjizevne veceri koje je organizirao
Knjizevni klub Miroljub pri Katolickom institutu
za kulturu, povijest i duhovnost Ivan Antunovic.
U okviru knjizevnih veceri dodjeljivana je i An-
tuSova nagrada onima koji na razli€ite nacine
i Sire kulturu i ljepotu hrvatskog naroda — bunje-
vackog roda, a tom prigodom su i objavljivani
rezultati natjecanja u aranziranju izloga. Antu-
Sova nagrada je 2008. godine, nakon §to je 17
godina bila dodjeljivana pod tim imenom, pre-
imenovana u nagrada /van Antunovic, bududi
da anonimni darovatelj viSe nije davao sredstva
za nagrade.

Izlozba S Bozjom pomoci takoder se tradi-
cionalno organizira u sklopu Duzijjance, kao i
sazivi Prve kolonije naive u tehnici slame koju
organizira HKPD Matija Gubec u Tavankutu i
izlozbe u vestibilu Gradske kuc¢e s prethodnih
saziva.

Nela Skenderovi¢
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Pise: Kataring

u Dudovoj sumi

& il uz nekoliko uvjeta, kojima, naravno, pri-

== pada i cijena: »Na ime mestavine (izraz
za zauzetu povrSinu — prim. a.) molilac
je duzan platiti 1 dinar po svakom kva-
dratnom metru dnevno, bez razlike radi
li ili ne, i to unapred svakog meseca, do
petog dana u mesecu. Ne plati li molilac
na vreme mestavinu, grad je ovlasten za-
pleniti vrtuljku i prodati istu, a postignutu
svotu upotrebiti za naknadu dugujuce
mestavine...«.

Pod istim uvjetima Senat je odobrio
postavljanje »jedne zuzalike« u Dudovoj
Sumi u travnju 1930. godine i lvanu Ben-
Cicu.

Fotografije u prilogu ipak su mlade od navedenih mol-
bi i odobrenja: snimliene su u Dudovoj Sumi prije pola
stoljec¢a.

e
-: e o oty B |

i-_;h i _' : '. _.._'-._r- -

postavljena najmanje dva ringiSpila, ili vrtuljke i
zuzaljke, ukoliko koristimo nekadaSnje izraze,
navedene u molbama i

l |proljece 1930. godlne u Dudovoj Sumi b|Ia su

dozvolama, koje su sacu-
vane u Povijesnom arhivu
Subotica (F: 47. 1526. inz.
877 i 959/1930.), a svje-
docanstvo su priredivanja | ¢
zabave u gradskom parku |5 '
prije devedeset godina.

Izraz zuzaljka koristio se
(ai danas ga ima u primje-
ni) i za ljuljaske, ali je po
dokumentima u ovom slu-
¢aju rije€ o zakupu za vedi
prostor za zabavu.

Gradski Senat je u trav-
nju 1930. godine odobrio
Franji Ivani¢u postavlja-
nje »jedne zuzaljke i jedne
vriulijke« u Dudovoj Sumi,
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Na masm
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ke koja je slikovana u lito 1957. vidimo dil vr3alice,

tj. elevator, a ispod njega kamaru slame, koju je on
nano u toku rada. Isprid su radnici iz Sonte, sri¢ni i zadovolj-
ni, $to je stigo »Jezus«, kraj Zetve i vrSidbe.

U to vrime svaki naj koji ni imo zemlje, bijo je sri¢an ako
je dobio misto na masine, bilo u svojemu selu, bilo u tude-
mu. Posla nije bilo dovoljno u Sonte, pa su tako i vi radnici
potegli u Doroslov na posov kod bogati gazda Madara. Za
dobit misto na masine moralo se radit na svi ranji radova u
polju vec¢ potli Uskrsa. To je bilo okopavanije i plivljenje repe,
kopnja kukuruza, ko3nja i skupljanje sina ko i drugi poslovi
kod gazda. E, kad si sve to obavio i po suncu i po kiSe i vitru,
zasluZio si da ide$ na masinu.

U vrime vrSidbe vi maSinari su stojali i bili na konaku u
Doroslovu. Spavali su po gazdincki Stala, pod kamarama
slame i sina pod otvoritim nebom. Jel, poslovi su bili veliki i
zaktivni. Zurilo se prid oblakovima da Zito ne zakisne. De-
Savalo se da pokisnu snopovi zdeniti u krS¢e na po njive,
jel na guvnima u kamarama. Cim zora zaplavi, masinari su
se dizali i cili dan radi do kasno uvece. Ni se moglo putovat
do Sonte doma, mada je 6-7 km od Doroslova i gubit vri-
me u putu. Pod kamarama, jel u Stale je napadala svakaka
gamad, komarci, muve, misevi i pacovi. Rana je visila u So-
kackim torbama (bile su ko ranci) u Stala po Zivoka i greda,
pa su onda kadgoda i nezvani gosti pojili ranu. Jedamt na
dan radnici su morali imat jilo kasikom. Izbimili su med so-
bom kuvaricu i obi¢no pridvece pristavijali ranu u velikomu
kotlu. Kuvarice su pomagale ostale Zene, a muski su zoto
vrime, podmagzivali strojeve, proveravali kaiSe, koli¢inu vode
iz bezbedni razloga, sve dok se vidi. Do potpunoga mraka.

U »tudemu« svitu se nije puno moglo pirkat. Dobro je bilo
ako je bio blizu kaki kanal, jel bara, onda su se posli posla
mogli okupat. VrSidbe Zita su trajale ve¢ od konca juna, cili
juli, pa kadgoda i cili avgust. U toku te sezone radnici sa sli-

Sonéani su vrSalicu za vrsit Zito zvali masina. Na sli-

ri¢a o Totografiji R

ke su bili mozda dvaput, jel triput doma u Sonte. Malo je re¢
da je rad na masine bio teZzak. Za danasnje pojmove bi ga
mogli svrstat u neizdrZive, ali najnezgodnije je bilo sabiranje
plive ispod stroja, koja je letila na sve strane. Nije niko imo
ocCale, ve¢ kojikake krpe priko nosa i ociju, jel stare tanke
Cerape da moz bolje gledat kud ide$ i Sta radi$. Pilice su se
nemilosrdno zabadale u kiku, o€i, usi, a ne smijes stat, jel ¢e
ti stroj zatrpat. Prikupita pliva se metala u krosnje i dvi po dvi
Zencke su je prinasale do plivnica. Mater je Cesto znala re¢
ko i druge Zene: »Proklete bogataske plivnice! Visoke i Siro-
ke, a gazda ti stoji na vr glave i gledi oc¢es li dobro nabit plivu
do plafona. Znoj ti curi svud, pa nit vidis, nit Cujes. Kuplje$
se u njemu i strepis oce li se pliva srunit nate i zatrpat ti«.

Na dan se moglo zaradit oko 30 kg Zita. To §to se na vr3a-
lice mukotrpno zaradilo, to je bio kruv za cilu godinu. Svaki
siromak je Zeljno o€ekivo da ima makar po lanca svoje ze-
mlje. Na tomu komatiéu zemlje mogo je posijat jel Zito, jel
kukuruze, koji bi mu bili rana za marvu i Zivad. Cak i be¢arac
piva o tomu: »Koja ima poli¢, dva na Grede (dil son¢. atara)
/ ne triba je ni prelja da prede«.

Na slike su mozda sve Soncani, a ja pripoznajem svo-
ju mater Anu Milo$ (r. Burkov, 1927. — 1993.), s live na
desnu stranu druga osoba &to ¢uci. Ima na glave bilu ma-
ranku, bilu bluzu (gornju zoru) i tavni prega€. Pripoznajem
i tetka Antuna Banic¢a, Tunu Paninoga (r. 1931. — 2007.),
sedmi u redu »stojaCa«, u SeSiru i gol do pojasa, a u bili
gaca. Kako i ne bi kad su mi ostavili ovu lipu sliku da ne
zaboravim kako su oni Zivili i borili se da sagradu kuce i
izranu svoju dicu.

O slikama se Cesto divanilo u nasima familijama. Prigle-
dale su se na svakakima okupljanjima za vrime blagdana i
prela. Dobro je. Tako nismo puno zaboravili iz Zivota nasi
najmiliji.

Ruza Siladev
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Razmjena ucenika — Leona Matkovi¢

Iskustvo koje se ne zab

ucenicima od prvog do Cetvrtog razreda i moze tra-

jati mjesec dana, tri mjeseca, jedno polugode ili ci-
jelu Skolsku godinu. Razloga zasto se odluditi na razmjenu
ucenika, osobito ako pitate srednjoskolce, ima puno.

Ono $to je potaknulo nasu sugovornicu, budu¢u ma-
turanticu opéeg smjera Gimnazije Svetozar Markovi¢ u
Subotici Leonu Matkovié, koja je u cjelovitoj nastavi na
hrvatskom jos od vrti¢a, jeste osamostaljivanje, upoznava-
nje zemlje u kojoj jos nije bila, kao i jezika i druge kulture,
a ujedno stvoriti i neka nova poznanstva za buducnost.

Uz sve navedeno, Leona je imala jo$ jednu Zelju, koja
nije bila presudna, ali je, kako je rekla, veliki plus, a to je
letjeti zrakoplovom.

Program srednjoSkolske razmjene namijenjen je

Devet mjeseci u ltaliji

»Imali smo u Skoli prezentaciju o razmjeni u€enika i to
me je zainteresiralo. Nakon razgovora s roditeljima odluci-
la sam se prijaviti. ISla sam u Beograd na selekciju i tamo
smo trebali predati listu u koje zemlje Zelimo i¢i. Bududi
da je broj sudionika po zemlji ograni¢en, morali smo imati
takozvanu listu Zelja. Na prvom mjestu mi je bio Portugal,
pa Argentina, a dobila sam ponudu da idem u ltaliju ili u
Rusiju. Odabrala sam ltaliju zbog jezika i religije, ali volje-
la bih jednoga dana ofié¢i i u Rusiju«, kaZze Leona koja se
nakon devet mjeseci boravka u Italiji svojoj obitelji vratila
pocetkom srpnja.

No, ne mozZe bas svatko na razmjenu ucenika, neki od
uvjeta su i ocjene, odnosno prosjek koji najmanje mora biti
vrlo-dobar, ali Leona kod toga nije imala problem buduci
da je njen prosjek — skroz odli¢an.

Kako bi se §to bolje pripremila za Italiju, Leona je na
sate talijanskog jezika iSla kod razredne Jelene Zecevi¢,
mada, kaze, to je bilo samo ono osnovno.

»Bila sam smjestena u obitelji koja me je divno primila
i prva dva tiedna smo se sporazumijevali polu talijanski
polu engleski i jo§ dodatno rukama i nogamac, pric¢a kroz
smijeh Leona i nastavlja: » Talijanski jezik je lijep, ali je gra-
matika tesSka i ima puno rije€i i zamjenica koje se koriste na
vise nacina. Ne mogu re¢i da ga sada govorim perfekino,
ali jako dobro, da. Bila sam smjestena u obitelji koja me
je prihvatila kao svoje dijete, pored njihovih Cetvero djece.
Zamjenski tata Gino i zamjenska mama Cornelia, koja je
rodom iz Svicarske, su me zaista divno primili i zahvalna
sam im na tome. U toj zamjenskoj obitelji sam imala dvije
sestre, Martinu i Annu, te bracu Andrea i Marcella, te mi
uopce nije bilo dosadno. U ltaliju sam otiSla u studenome i
u pocCetku smo imali online nastavu, te mi je bilo teSko po-
hvatati stvari, ali krajem sije€nja smo dio imali online, a dio
uzivo i to mi je bilo puno lak8e. Pomagalo mi je drustvo iz
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razreda, koji su me takoder odli¢no prihvatili, pojaSnjava
Leona.

Male razlike u Skolstvu

San Cassiano naziv je malog mjesta nadomak Svicar-
ske granice u kom je Leona bila smjeStena, a koje broji
oko 1.300 stanovnika. Kako nam je ispriCala, u tom mjestu
postoji samo osnovna $kola, od 1. do 4. razreda, te je u
srednju Skolu iSla u Morbegno gdje je pohadala jednu od
najzahtjevnijih Skola, prirodno-matemati¢ki smjer u gimna-
ziji PL Nervi — G. Ferrari.

Skolstvo se, po Leoninim rije¢ima, ne razlikuje puno od
nasega, ali oni idu pet godina u srednju 8kolu, a sa Sest
krecu u osnovnu. Ocjene su u ltalijiod 1 do 10, a Leona je
ovu Skolsku godinu zavrsila s prosjekom 7,6.

»lskreno, jo§ uvijek ne znam kako ¢e se to ovdje pre-
vesti i voditi, ali mogu reci da sam zadovoljna ostvarenim
uspjehom. Bilo bi puno lakSe da smo mogli i¢i redovito u
Skolu. Mi ovdje u Srbiji imamo viSe predmeta od njih, ali re-
kla bih zato $to su tamo prirodne znanosti spojene u jedan
predmet. Tako su kemija, biologija i geografija jedan pred-
met i onda tijekom godine rade sve po malo, ali je jedan
profesor zaduzen za taj predmet. Takoder jedan profesor
predaje matematiku i fiziku, ali su odvojeni predmeti. Or-
ganizacija sistema je drugacija«, pria Leona.

Osim Leone, na razmjenu ucenika iz Srbije je iSlo jo$
Cetvero uCenika, a postojala je mogucnost da se dobije



stipendija, zapravo neke zemlje su ih nudile, poput
Portugala i Argentine.

»Nisam dobila stipendiju i sve smo morali sami pla-
titi. Radila sam preko ljeta, nasli smo sponzore, od-
vajala sam od svoje stipendije koju dobivam u $kolu,
a onda su i roditelji morali dodati«, kaze Leona, a na
pitanje koliko je sve kostalo, ona je odgovorila samo
— »puno«.

Sve bih ponovila

U pocetku je u ltaliji sve bilo zatvoreno, a onda su
krenula cijeplienja i polako su popustali s mjerama. Po
Leoninim rijeima sve se otvorilo tek sredinom svib-
nja, ali onda su ono izgubljeno nadoknadili. Tijekom
boravka u ltaliji Leona je puno toga obisla, vidjela i pro-
putovala. Tako je obisla Milano, Rim, Veneciju, Como,
Veronu, Gravedonu, Bolognu, Torino, Toskanu, Firen-
cu, Sienu, Pisu, Val ‘d Orcia, Viareggio, Asiz...

»Cak i s koronom je vrijedilo oti¢i. Moram naglasiti
da se sve ono najbolje Sto sam vidjela i obisla doga-
dalo u posljednja dva mjeseca«, kaZe Leona i dodaje:
»Mislim da dok nisam kroc€ila u njihov obiteljski dom
nisam ni bila svjesna $to sam uradila. Na po¢etku mi
je falila moja obitelj, ali ula sam se s njima preko inter-
neta i to mi nije predstavljalo nikakav problem. Sada
sa sigurno$cu tvrdim da bih sve ponovila. Privikla sam
se svim njihovim navikama, obi€ajima, ali to je sve bilo
lako jer su oni bili divni prema meni. Malo sam i ja
njih podudila nasim obi¢ajima i tradiciji, tako sam im,
buduci da oni nemaju neke posebne obicaje za Bozic,
odnosno Badnju vecer pripremila ve€eru kako je mi
spremamo doma. Kuhala sam grah, pravila ribu, tije-
sto i neizostavne orahe, med, jabuku i ¢eSnjak. | bili
su odusevljeni«, pri€a Leona, a kada smo kod hrane
kroz razgovor smo se dotaknuli i nezaobilaznih tali-
janskih specijaliteta poput pizze, Spageta i pasta na
milijun nacina.

»Kod njih je pravilo da je dorucak sladak i tada se
jede musli, kroasani, biskviti, cappuccino ili ¢aj... Za
ru€ak je nezaobilazna pasta s raznovrsnim umacima,
preljevima, plodovima mora... Na nebrojeno nacina,
dok im je veCera najvazniji obrok, odnosno to je obi-
teljski susret.«

Ovakvo proputovanje ne dozivi bas svatko, a Leoni
¢e, kako je i sama rekla, puno toga ostati u predivnom
sjeCanju, osobito da je svoj 17. rodendan proslavila na
jezeru Como.

Ako ste slu¢ajno pomislili da je Leona stala s plano-
vima, pogrijesili ste. Buduci da je od rujna nasa sugo-
vornica maturantica, ona ve¢ sada zna $to Zeli. Voljela
bi upisati zoologiju, i to ni manje ni viSe nego u Velikoj
Britaniji u Velsu, gdje se, kako je rekla, stekne odli¢na
praksa, te je to dodatno privlia¢i. Ako kojim sluCajem
ne uspije ova Zelja, u rezervi joj je fakultet u Hrvatsko;.
No, svi oni koji poznaju Leonu sloZit ¢e se da ona nece
lako odustati od zacrtanog cilja.

Z.V.

Hrcko

ZOVEM SE: Lucija Vukovié¢

IDEM U SKOLU: OS Ivan Milutinovié, Subotica — 5. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: balet i folklor
VOLIM: glazbu, ples, citati i cokoladu

NE VOLIM: svadu i sir

U SLOBODNO VRIJEME: igram se s mojim psima
Simbom i Ariom

NAJ PREDMET: engleski jezik i biologija

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: ugiteljica baleta ili gi-
mnastike
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Povoljno prodajem dvosobnu kuéu u Micu-
rinovoj 22, Subotica. Informacije na mobitel:
066-555-49-61.

Prodaju se: dunje, dvije nekoristene perne pu-

njene novim sitnim guscijim perjem i auto Lada
Samara "90. (200 eura). Tel.: 024 532570

Traze se vozaci C i E kategorije s hrvatskim ili
madarskim putnim ispravama za posao u Nje-
mackoj u okolini Stuttgarta i Ludwingsburga.
Tel.: + 4917621561026 ili 064/1826160.

Prodaje se pneumatska 4. redna sejacica
2016. g. izAgrije, elektronska sjetva (tri para plo-
¢a za kukuruz, suncokret i soju), Lada Samara
90 (150 eu), Spediter (150 eu), starinski ormani i
sl. Tel.: 024/532570 ili 0600532570.

U Somboru prodajem kompletno zavrSenu ter-
moizoliranu vecu katnicu sa suterenom, garazom,
ligtnom kuhinjom, svim komunalijama i CG u cen-
tru grada. Tel.: 025 544-92-20; 064 280-84-32.

Prodaje se elevator, plug leopard dvobrazni,
Spediter, auto lada samara (i krovni nosac i auto
prikolica trabanta), motor. Tel.: 024/528-682.

Prodaje se pe¢ za etazno grijanje na ¢vrsto go-
rivo Podvis KnjaZzevac 30 kw. Tel.: 024 528682.

Prodaje se poslovni prostor i stan od oko 600
m? u Ulici Huga Badali¢a 6, Subotica. Tel.: 069
2887213.

Roleri i starinska kolijevka, ormari, kreveti, vi-
rangosi, stol, stolice, bunjevacka ruha, marame,
pregace i sl. Tel.: 024/532-570.

Izdaje se jednosoban stan na Prozivki u Subotici
(42 kvm, 4. kat, centralno grijanje s alokatorima,
mali troSkovi odrzavanja). Ciiena je 120 eura plus
reZija. Info na telefon: 063/8857124.

Prodajem plac u Bor¢i, 12 kilometara od centra
Beograda, veli¢ine 5 ari i trazim njegovateljicu za
tesko pokretnu osobu. Tel.: 060 3105572.

Prodajem ili mijenjam poslovni prostor u nepo-
srednoj blizini centra Sida povrsine 100 m?, za
nekretninu na Hrvatskom primorju. Sve informa-
cije na telefon: 062/8681437 ili 064/6590730.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi u Sege-
dinu (Madarska) trazi Zenu za €uvanje osmo-
mjesecnog djeteta i pripomo¢ u kucanstvu
na duze razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i ostalo po
dogovoru. Kontakt telefon: Mirko, 0036-30-
288-93-33.

Prodajem ili mijenjam dvoetazni stan povrsi-
ne 77,5 m? u centru Sida kod gradske trznice
(Karadordeva 17), za nekretninu na Hrvatskom
primorju. Stan je novoizgraden s centralnim gri-
janjem. Informacije na telefon: 060/0289407 il
060/7158020.

Izdajem garsonjeru u centru Subotice. Tel.:
065 6081194.

U Somboru prodajem kompletno zavrSenu
vecu katnicu sa suterenom, garazom, ligtnom
kuhinjom, svim komunalijama i CG u centru
grada. Tel.: 064 2808432; 025 5449220.

lzdaje se u arendu — zakup poljoprivredno
zemljiste oko 2,5 km juzno od sela Golubinci,
povrsine 42 a i 73 m?, parcela broj 7138 K.
0. Golubinci. Dragan 063/509-902.

Hitno i povoljno prodajem kuéu u Subotici,
107 m?. Kao i zemlju 1h 6 ari. Tel.: 064 18-
39-591.

R
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. . . . e e ® h’ Hrvatska likovna udruga CroArt pro-
Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeCi + | P13 daje umietnicke siie, diela Slanova
e . . udruge. Zainteresirani se mogu javiti
koji VAZI DO 3. 8.2021. . predsjedniku udruge.
o | Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
Posiovani itatelji nadeg i vaseg tjednika, i dalje nastavijamo objavijivati rubrike malih e-mail: horvat josip.su@gmail.com
oglasa u kojima mozZete objavljivati sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili daro-
vati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZeni kupon kojega objavljujemo e <25 HKC Bunjevacko kolo, Likovni odjel,
u svakom broju Hrvatske rijei . ‘C;F.EE;"?“ prodaje slike svojih ¢lanova. Slike se
Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijedi. P r mogu vidjeti u prostoriiama Centra, ul
Uredniétvo . Preradoviceva 4, radnim danom od 8
g do14 sati. Tel: 024/556-898 ili 555-589.
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= Hirals zmadu
B masaci po 1 dingr il

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljopri-
vredu i zastitu zivotnog okoliSa, temeljem clanka
25.i29. Zakona o procjeni utjecaja na zivotni okolis
(SI. glasnik RS, br.135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU
KOJIM JE DANA SUGLASNOST NA STUDIJU
PROCJENE UTJECAJA NA ZIVOTNI OKOLIS

Dana7.6.2021. godine nositelju projekta »GEBI«
d.o.o., Cantavir, Mar$ala Tita br. 46, je dana sugla-
snost na studiju o procjeni utjecaja na Zivotni okolis
projekta: »lzgradnja industrijske zgrade — mjeSao-
na stoéne hrane sa skladiStem«, na katastarskim
parcelama 4550/2 i 8860 K. O. Cantavir, Subotica
(45.929773° 19.757245°).

Glavni razlozi na kojima se odluka zasniva se
mogu vidjeti u obrazloZenju rieSenja koje se u cije-
losti mozZe preuzeti sa sljedece adrese:

http.//www.subotica.rs/documents/zivotna_sredi-
na/Resenja/501-99-2021.pdf

Studija, u kojoj su dane mjere koje je nositelj pro-
jekta duzan poduzeti u cilju sprie€avanja, smanje-
nja ili otklanjanja Stetnih utjecaja moze se u potpu-
nosti preuzeti sa sljedeée adrese:

http:/www.subotica.rs/documents/zivotna_sredi-
na/Studije/501-99-2021.pdf

do 30. 04. 20:21.

% 50% popusta

Astra
n Jelebom 011 44 22 009
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h-R Sport

Ekskluzivno iz Tokija: Martin Mackovi¢, olimpijac

Medalja je glavni cil]

kovi€ prvi puta u svojoj karijeri nastupa na Olim-

pijskim igrama. U paru s MiloSem Vasi¢em po-
kusat ¢e u majici reprezentacije Srbije sti¢i do medalje u
natjecanju dvojaca bez kormilara, a kakvi su prvi dojmovi
njegove olimpijske avanture, saznat ¢emo zahvaljujuci
eksluzivnom kracem razgovoru za Hrvatsku rije¢ izravno
iz Tokija.

Olimpijada 2020. u Tokiju nije bas najbolje zapoce-
la za dvojac Mackovi¢ — Vasi¢. Kako je korona hendi-
kep utjecao na Vas i startni dozivljaj glavnog japan-
skog grada?

Prvi dojmovi, nazalost, nisu bili bas najbolji jer je poslije
slijetanja u Tokio moj partner Milo§ Vasi¢ bio pozitivan na
koronu. Zbog toga smo morali provesti dva tjedna u izo-
laciji i jer smo bili tzv. close contact (neposredni kontakt).
Uslijed danih okolnosti nismo mogli puno vidjeti od Tokija.

N ajbolji suboticki vesla¢ svih vremena Martin Mac-

44 30 srpnja 2021.

No, za razliku od grada domacina, olimpijsko selo
u kojem ste smjesteni skupa sa svim sudionicima
Igara ste dobro upoznali.

Olimpijsko selo mi se svida. Sobe su korektne, zidovi
i kreveti su od kartona jer ¢e se nakon Olimpijade sve
srusiti i na ovom prostoru podignuti stambene zgrade.
Centralni prostor predstavlja velika menza u kojoj jedu
svi sportasi i treneri. To nam je i najzabavniji dio, jer tamo
jedino moZemo skinuti maske dok jedemo.

Koliko su zbilja stroga pravila ponasanja i zastitne
mjere?

Mnogo su rigorozna pravila oko covida i zastithe mjere
se moraju striktno postivati. Svaki dan se moramo testi-
rati, a noSenje maski je obvezno u svim situacijama, izu-
zev tijekom treninga i natjecanja.

Unato¢ svemu Olimpijada je, pa ¢ak i u ovakvim
specijalnim uvjetima, jedinstveni dogadaj u zivotu



svakoga sportaSa. Koga ste sve vidjeli i
s kime se najviSe druzite u Olimpijskom
selu?

Za proteklo vrijeme uspio sam vidjeti par
poznatih lica i upoznati se s Novakom Do-
koviéem. Najvise se druzim s vesladima iz
drugih zemalja, ali generalno nema ba$ pre-
viSe druZenja jer su svi, za sada, dosta opre-
zni i ne bi Zeljeli pozitivnim testom riskirati
nastup.

Sto za Vas znaéi nastup na Olimpijadi?

Prije svega ovo je jedno zbilja lijepo isku-
stvo. Osje¢am kako je ovo vrhunac karijere
za vecinu sudionika koji su izborili pravo su-
djelovanja na najvecoj svjetskoj smotri spor-
tada. Drago mi je $to sam dio ovoga fanta-
stichog dogadaja, ali Zelim medalju.

Znaci li to kako je osvajanje olimpij-
ske medalje svojevrsni imperativ unatoé
objektivnim otezavajuéim okolnostima
koje su se dogodile ve¢ na samo startu?

Cilj ostaje isti kao i tijekom cijele godine, a
to je medalja za koju sam 100 posto siguran

Sport ITR

OLIMPIJADA
Zlato za Mateu Jeli¢

Prvo najsjajnije odli¢je za Hrvatsku na Olimpijskim igrama u Tokiju
osvojila je Matea Jeli¢ u tackwondo kategoriji do 67 kg. Pobjedom
u posliednjim sekundama finala protiv Britanke Williams, mlada
Kninjanka donijela je prvo zlato svojoj domovini. Nesto ranije istoga
nezaboravnog povijesnog dana, u ponedjeljak, 26. srpnja, Splic¢anin
Toni Kanaet osvojio je broncu u taekwondo kategoriji do 80 kg i po-
stao prvi Hrvat s osvojenim odli¢jem u muskoj konkurenciji.

TENIS
Brac¢a Sabanov
u polufinalu ATP Umaga

Plasmanom u polufinale igre parova, Ivan i Matej Sabanov
ostvarili su zapazen uspijeh na Plava laguna Croatia Openu, jedi-
nom ATP turniru koji se igra u Hrvatskoj. S novim bodovima stigli
su do svog najboljeg plasmana na ATP ljestvici dubl igrac¢a (102.)
i sada su na korak od mjesta medu TOP 100 svjetskih igraca.

da smo je vrijedni. Poslije prve utrke vidjet
¢emo koliko nas je omelo to Sto dva tjedna
nismo bili u €amcu, ali vierujem da mozZemo
napraviti ono zbog ¢ega smo dosli u Japan.
Ni s &im drugim, izuzev osvajanja medalje,
ne bih bio zadovoljan.

D.P.

(Razgovor je voden prije prve Cetvrtfinalne
kvalifikacijske utrke u kojoj je dvojac Mac-
kovi¢ — Vasi¢ zauzeo trece mjesto i izborio
izravni plasman u polufinale medu dvanaest
najboljih posada.)

POGLED S TRIBINA

NJ. V. Nogomet

Vrijeme je Olimpijade u Tokiju i sve su oc€i usmjerene
prema smotri najboljih svjetskih sportasa, ali Njegovo
Veli¢anstvo Nogomet se ne da! Jer od svog nastanka
ubrzo je postao najvaznijom sporednom stvari na svi-
jetu i do danasnjih dana zadrzao ovaj laskavi epitet. A
kako i ne bi, kada je nogomet uspio prebroditi i korona
krizu, odgadanje susreta i natjecanja, prazne tribine...
U meduvremenu je odigrano odgodeno Europsko pr-
venstvo iz 2020. godine, a kvalifikacijskim susretima
Lige prvaka, Europske i Konferencijske lige startala je
i europska sezona 2021./22. Uz ponovnu nazo¢nost
gledatelja, $to je naznaka kako bi se stvari postupno
mogle vratiti u nekadasnju normalu.

Gledatelji su se, uz postivanje sigurnosnih medicin-

skih mjera (testovi, covid potvrde) vratili i na stadione u
Hrvatskoj, jer su se u prvenstvu 1. HNL ve¢ odigrala dva
uvodna ligaska kola. Najbolje su startali Osijek i Rijeka, je-
dine dvije momc&adi s maksimalnim u¢inkom od Sest osvo-
jenih bodova. Proslosezonski davljenik Lokomotiva (izbori-
la ostanak u posljednjem kolu) s Cetiri boda zauzima viso-
ku trecu poziciju, dok Dinamo na €etvrtom mjestu predvodi
mom¢cadi s tri osvojena boda (Slaven, Gorica, Istra). Una-
to€ odlicnom starthom dojmu nove momcadi pojacane s
nekolicinom vrhunskih nogometasa Hajduk na svom kontu
ima samo jedan bod i trenutacno se nalazi na nezavidnom
osmom mijestu. Na samom zadelju su Sibenik i novi liga$
Hrvatski dragovoljac koji su joS uvijek bez osvojenog boda.
Ovog tjedna igrat ¢e se i uzvratni susreti hrvatskih pred-
stavnika u Europi (Dinamo, Rijeka, Osijek, Hajduk), a od-
licni rezultati iz prvih susreta daju nadu kako bi sve Cetiri
momcadi mogle izboriti plasman u sljedec¢u kvalifikacijsku

rundu.

Sve u Cast Njegovog Veli¢anstva!

D.P.
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Vicevi, Sale...

Doktor:

— Koliko ste kilograma imali najviSe u zivotu?
Pacijent:

—128.

Doktor:

— A najmanje?

—3 i pol.

Kako ostvariti 100-postotni uspjeh na poslu?
— 12% ponedjeljkom,

— 23% utorkom,

— 40% srijedom,

— 20% Cetvrtkom,

— 5% petkom.

Vremeplov — iz nase arhive

Tec€aj novinarstva, 2007.
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Iz Ivkovi¢ Sora

Jeto, bas...

PiSe: Branko Ivkovi¢

= |

moro sklonit pod or. Sad povirivam doli na Sor ne bi | ko-

god svratio na divan. Doduse, i divana ve¢ svakaki ima, a
najviSe na ovim modernim telefonima i sokoéalima. Slabo se to
vise svraca kod koga na izdivanjivanje. Boze, kadgod se znalo
skupit po Sora na divan a tek posli na gledanje televizije. Ni vam
ondak ti Sezdeseti i pa i sedamdeseti godina bilo televizija u sva-
koj kuci, bili su zdravo skupi. Moro si ovr¢ dva-tri jutra Zita i sve
dat za televiziju. Al se onda svit radovo Sto ¢e kogod do¢, a ne
ko sad kad kogod svrac¢a a velika ve¢ina pomisli »av, fala Bogu,
Sta ¢e sad ovaj«. Vidim i na ovim sokoéalu da je u Tavankutu bila
Duzijanca. Nakupilo se bas$ fajin svita, a uvece kolo. Mi nismo isli,
dunila nika vitrina od gornjaka, naoblacilo se i po¢elo grmit a ova
moja se boji grmljavine i nije tila i¢. No, obavilo se to lipo i brez
nas fala Bogu. Evo i moji pajdasa, ¢eljadi. PeriSa ¢im je sio, oma
poco kukat kako mu zito podbacilo, kako je mala cina. A ko da si
sad Stogod novo izgustiro moj Peri§a, mislim se ja u sebi, ta tako
nam je ve¢ sedam-osam godina, ¢im se prominila vlast i postala
napridna cina Zita postala nazadna. A borme sam malkoc i bisan
vec posto. Ta, ko i ne bi, fale puna usta a cine dvared a di koji
¢emu i triput narasle. Samo se ne sicaju toliko dignit i nadnice.
Nema Sta, Celjadi moja, doslo vrime da ¢emo opet morat sadit
bas€u iza guvna, ne moz se naplacat. Zeleni$ i kojikako povrée
kosta kugod kila mesa, a to je samo zato Sto se Celjad manila
bas&e. Svi smo se pomodili pa sadimo niko cvice, travuljinu, nike
zimzelene; pravimo ukrase od niki kamencina a svi smo bascu
zabajatili. Ta kugod da nije bilo lipo vidit i perSin, paradi¢ku, crni
i bili luk i drugo povrée.... Ne znam, al nisam pametan ni blizo,
kandar ¢u opet opravit od ogrizina ogradu pa posadit svega.
Nece meni onaj na peci iskat za kilu gra mauna kugod za kilu
pileSkog mesa. Ova dvojca poktoravaje, klamaje glavama al da
njim kaze$ da se late aSova i poému prikopavat, oma bi pobigli,
ni kafu ne bi dovrsili. Sta kast, svit se ulinio pa gotovo. Sve bi
niki na gotovo, jos i da ga Covik narani i napoji. Ima ve¢ Surnajst
kuca, veli Pere. Samo $to on zna da viSe njim Zzene ni uznu kod
kuce ne kuvaju. Lipo uzmu telefon, pa naruce gotovo. Jos$ njim
dode i pincer pa ji dvori. E, vite, ja take kujne ne bi ni dozvolio da
se otvaraje. Ta svit se i vako svega manio, a jo$ da se manimo i
kuvanja pa skroz ¢emo oti¢ Lucinim sokakom. E, zato ¢e BraniSa
kupit onaj traktorci¢ na dva tocka i malkoc masina i lipo gasa,
pravit bas€u, sadit svega... A i ova moja, kazo sam joj nek ni u
snu ne pomisli da mi po€me narucivat tu gotovu uznu, ja mislim
da bi zdila zavrsila pod orom. Dosta je bilo gospostine, Celjadi.
Masina za suSenje, za pranje sudi i svi ti novotarija. Triba to za-
sukat rukave, pljunit u Sake pa naprid. Ajd, zbogom.

Faljnis, Celjadi moja. Jevo, niko zdravo pripeklo pa sam se
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U NEKOLIKO SLIKA

Tkanje i vezovi

vidit kad sam se probudio. Trgnem se svaj uznojit, pogledem
a sat kad ono ni dva sata. Au, BoZe dragi, tako sam odvise
gadno sanjo da mi jo$ ni sade ni dobro. Nikako da svane, gledim u
plafon ko ludi. Probo ja i ope zaspavat, mislim se mozda ¢u ko i uvik
zaboravit Sta sam sanjo al bome od tog nista. Sanjam vam ja da
smo dobili nikako pismo. Ja ga otvorio. A u njemu »obavestenje« da
sam duzan dotirat na$ Spediter na pregled u nikaki »Centar-servis«
u Sombor. Pa dalje da se moram pobrinit da svi tockovi, sidalica,
ruda, ograda, amovi, rezervni tocak, Strange, kajase... da dalje sve
nabrajam, ama ba$ sve mora bit ispravno, oprano, naglancano. Sve
popisano ko da kogod gledo u njeg kad je bio nov. | papire od Spedite-
ra da donesem, da dokazem otkal mi, kad i di sam ga kupio, od koga
dobio, tablice da donesem. Zamislite ono najglavnije: da joS i konje
dovedem kod veterinara da je priglede, da vidu jesu zdravi. A $ta da
kazem, od ti silni masSina u straznjem dvoru ve¢ sam i zaboravio di
nam Spediter. Ni redovno ni svanilo, a ja friSko u straznji dvor. Potrefio
sam oma di je, a on zatrpan sa milijun drangulija. Od kad smo konje
prodali ko da smo i zaboravili na Spediter. Na njemu slame, motika,
Skatulja, kokosji gnjizda, svaj posran kako spavu kokoSe na njemu.
Silom sam se probio do njeg. Gledim i mislim se ako Stagod stvarno
bude tribo, triba¢e mi dan vrimena da ga izvuéemo i dan vrimena
da ga operem. No, mislim se da j cigurno najbolje da unuka Marina
¢ekam da se probudi, a sa’ ¢e on. Da ga pitam Sta on misli o0 mojem
sanjanju i obavestenju. A ko u zo &as on nikako da se digne, ba$
sade ka j taka velika briga. | eto ga, promoljio glavu ko i uvik najranije,
no sam je mene ovaj put bilo i prija sat vrimena kasno. PoZurio ja k
njemu da mi ne pobigne, jel zna tako kadgode sam odletit. Ponovim
mu cilo sanjanje, od pocetka do kraja. Ma to j cila pripovicka taka
dugacka da mi ve¢ moro opomenit da malo skratim. Ka j sve ¢o,
poCo se smijat koda j jio ludi dinja. »Eto, dida, vi§ reko sam ti da
bas ne mora$ ko u poslidnje vrime sam sidit i gledat u taj televizor,
kaze. Slusam, gledim pa se udim i u sebe pitam kake sad ima veze
televizor sa sanjanjem. »E, vi§ ovako: sam mi kaZi jesi gledo, a to se
sad stalno vrti, pripovidanje o tehniCkim pregledima limuzina. Kako
se sade sve gledi, proverava, snima, do u dlaku. Kako na drum moze
iza¢ limuzina koja j sto posto proverita i ispravna. Ni ogrebana da ne
smije bit, da sve na njoj stoji, $to bi rekli, ko da j divojka makar bila
stara baka. Kako j sve poskupilo i kako se drzava ope brine za nas.«
Ja u ¢udu potvrdim da jesam. »E, dida, ti si se toliko uzivio i uplasio
pa ti se priokrenilo pa si sanjo da i tvoj Spediter mora na tehnicki a
koniji, fala Bogu koje vise nemas, kod veterinara.« Bome potli ovog
odlanilo mi. Al mi ni jasno kako to moze, Sto bi rekli kod nas, sve bit
ijladu posto ispravno. Sirotinja mora bit ispravna, a drzava moze kad
i kako oce. Da ti da kupi$, a danas najceSc¢e kupis limuzinu s trulog
Zapada koja se tamo vozala a onda kod nas ne moze. Vala smo
ispravniji i od tog trulog Zapada. A drzava se ba$ brine za nas, ni sto
posto veé iljadu posto.

n ko kogod ne viruje koliko j no¢ dugacka, taj tribo do¢ noc¢aske
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ITR TV program

PETAK
30.7.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

07:11 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti

08:11 Dobro jutro, Hrvatska
09:00 Vijesti

09:11 Dobro jutro, Hrvatska
10:00 Vijesti

10:14 Heartland

11:04 Stani v Zagorju:
Zabok, dokumentarna serija
11:31 Bajkovita Hrvatska:
12:00 Dnevnik 1

12:25 Dajem ti Zivot,
telenovela

13:15 Dr.Oz

14:00 Vjetaruleda

14:45 |to je Hrvatska:
15:05 Umorstva u
Midsomeru

17:00 Vijestiu 17

17:16 Crno-bijeli svijet
18:11 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:09 Kockar, americki film
21:59 Dnevnik 3

22:31 Sabotaza, film
00:21 Amerikanci

01:04 Dr. Oz

01:46 Dnevnik 3

02:01 Vijesti iz kulture
02:09 Lazljivo srce,
telenovela

02:52 Umorstva u
Midsomeru

04:21 Dnevnik 2

05:09 Stani v Zagorju:
Zabok, dokumentarna serija
05:34 Skica za portret
05:39 Dajem i zivot

07:10 Ol Tokio 2020: Rukomet
08:45 Ol Tokio 2020: Tenis
11:55 Ol Tokio 2020:
Plivanje, prijenos

12:20 Ol Tokio 2020: Tenis
13:00 ltalija puna strasti:
Sicilija, dokumentarna serija
13:30 Ol Tokio 2020:
Atletika - 10 000 m, prijenos
14:15 Ol Tokio 2020: Stolni
tenis

15:00 Ol Tokio 2020:
Odbojka

17:15 Ol Tokio 2020:
Plivanje, snimka finala
18:00 Ol Tokio 2020:
Veslanje, snimka finala

48 30. srpnja 2021,

18:45 Ol Tokio 2020: Tenis /
Gimnastika / Judo, snimka
20:05 Ol Tokio 2020:
Vaterpolo - skupina 3.kolo:
Hrvatska - Crna Gora

21:00

22:20 Rivijera

23:15 Obiteljski zlocini
00:05 Graham Norton i gosti
00:50 Nocni glazbeni
program - spotovi

03:00 Ol Tokio 2020:
Atletika - disk kvalifikacije,
prijenos

03:25 Ol Tokio 2020:
Plivanje, prijenos finala
04:55 Ol Tokio 2020:
Jedrenje - 49er

SUBOTA
31.7.2021.

06:40 65. Dubrovacke
lietne igre - Lana Kos i
Zeljko Lugi¢ uz Zagrebacku
filharmoniju pod ravnanjem
Ive Lipanovica, 25.08.2014.
07:47 Smith!, americki film
09:30 Dobro jutro, Hrvatska
10:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska
11:11 Kuéni ljubimci

12:00 Dnevnik 1

12:25 Slep za rasute terete,
dokumentarni film

13:23 Ekspedicija sa
Steveom Backshallom:
Surinam: Sablasna rijeka ,
dokumentarna serija

14:18 Prizma

15:06 Gradski junak, film
16:26 |to je Hrvatska:
17:00 Vijestiu 17

17:17 Manjinski mozaik:
Profesor Bozi¢

17:32 Bajkovita Hrvatska:
17:44 Lijepom nasom:
Cakovec

19:00 Dnevnik 2

20:03 LOTO7

20:11 Tu sam pred tobom,
americko-britanski

21:57 Loto 7 - izvjestaj
22:01 Dnevnik 3

22:34 Kauboji i
izvanzemaljci, americko-
indijski film

00:30 Smith!, americki film
02:08 Dnevnik 3

02:31 Lijepom nasom:
Cakovec

03:39 Fotografija u
Hrvatskoj

03:49 Gradski junak, film
05:09 Dnevnik 2

05:57 Skica za portret

06:12 Manijinski mozaik:
Profesor Bozi¢

06:27 1to je Hrvatska:
06:40 Prizma

06:34 Juhuhu

06:35 Susjedstvo tigrica
Daniela, crtana serija
08:25 Ol Tokio 2020:
Vaterpolo - skupina 4. kolo:
Hrvatska - Srbija, prijenos
09:55 Budi nekome dom,
dokumentarna serija

10:25 Vrtlarica

11:00 Dom na kvadrat
11:35 Poslovni plan

12:10 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

14:45 Ol Tokio 2020:
Odbojka

17:00 Ol Tokio 2020:
Plivanje, snimka finala
17:45 Ol Tokio 2020:
Jedrenje, snimka

18:30 Ol Tokio 2020:
Streljastvo - trap, trostav,
snimka

19:15 Ol Tokio 2020:
Atletika, snimka

20:05 Ol Tokio 2020:
Vaterpolo - skupina 4. kolo:
Hrvatska - Srbija, snimka
22:20 Rivijera

23:15 Mafijaski ubajice s
Colinom McLarenom: John
Gotti - Don od teflona
00:05 Graham Norton i
gosti

00:50 Nocni glazbeni
program - spotovi

03:25 Ol Tokio 2020:
Plivanje, prijenos finala
04:50 Noéni glazbeni program

NEDJELJA
1.8.2021.

07:45 Sve o Evi, fim
10:00 Kuzminec: Misa
11:04 Pozitivno

11:34 Bajkovita Hrvatska:
12:00 Dnevnik 1

12:26 Plodovi zemlje
13:20 Zadar: More

13:58 Kolazi o lazi: Lazne
snimke, dok. serija

14:51 | to je Hrvatska:
15:07 Priaonamas
Morganom Freemanom: Mi
i oni, dokumentarna serija
15:55 Bajkovita Hrvatska:
16:07 Miridobro

17:00 Vijestiu 17

17:19 |to je Hrvatska:
17:36 Volim Hrvatsku
19:00 Dnevnik 2

20:03 Loto 6

20:10 turizam.hrt

20:38 Udomi me,
dokumentarna serija
21:04 Loto 6 - izvjestaj
21:07 Kuba, revolucija i
svijet: Borci, dokumentarmna
serija

22:08 Dnevnik 3

22:40 Neobicni planet: Stit,
dokumentarna serija
23:28 Sve o Evi, americki
film

01:43 Kolazi o lazi: Lazne
snimke

02:34 Dnevnik 3

02:57 Volim Hrvatsku
04:08 Miridobro

04:38 Dnevnik 2

05:26 Skica za portret
05:41 Zadar: More

06:05 Regionalni dnevnik
06:35 Susjedstvo tigrica
Daniela, crtana serija
07:25 Ol Tokio 2020:
Jedrenje - Laser, medal
race, prijenos

08:00 Luka i prijatelji
08:25 Ol Tokio 2020:
Jedrenje - Laser, medal
race, prijenos

09:10 Ol Tokio 2020:
Rukomet

10:45 Ol Tokio 2020:
Gimnastika

12:50 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

15:00 Ol Tokio 2020:
Jedrenje, snimka

16:00 Ol Tokio 2020:
Plivanje, snimka

17:10 Ol Tokio 2020: Tenis,
snimka

19:10 Ol Tokio 2020: Stolni
tenis, snimka

20:05 Ol Tokio 2020 -
Atletika, snimka

22:20 Rivijera

23:15 Mafijaski ubojice

s Colinom McLarenom:
Sammy Gravano zvan Bik,
dokumentarna serija
00:05 Graham Norton i
gosti

02:55 Ol Tokio 2020: Kajak,

prijenos
04:20 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

PONEDJELJAK
2.8.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:15 Heartland

11:05 Ki¢?: Rigoroso
11:35 Bajkovita Hrvatska
12:00 Dnevnik 1

12:25 Dajem ti Zivot
13:15 Dr. Oz

14:00 Vjetar u leda
14:45 |to je Hrvatska:
15:00 Umorstva u
Midsomeru

16:35 Bajkovita Hrvatska
17:00 Vijestiu 17

17:20 Cmo-bijeli svijet
18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:10 Carobna Australija:
Kopno, dokumentarna serija
21:00 Hologram za kralja,
britansko-francusko-
njemacko-meksicko-
americki film

22:40 Dnevnik 3

23:13 Amerikanci

00:03 Crmno-bijeli svijet
00:48 Dr. Oz

01:28 Dnevnik 3

01:51 Lazljivo srce
02:36 Umorstva u
Midsomeru

04:11 Dnevnik 2

04:59 Skica za portret/
Fotografija u Hrvatskoj
05:15 1to je Hrvatska:
05:25 Dajem ti zivot

05:55 Rijecizivot

06:29 Juhuhu

08:25 Ol Tokio 2020:
Vaterpolo - skupina 5. kolo:
Hvatska - Spanjolska,
prijenos

08:25 Ol Tokio 2020:
Jedrenje, prijenos

09:50 Ol Tokio 2020:
Streljastvo, prijenos

10:00 Ol Tokio 2020:
Gimnastika

12:55 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos + snimka
od noc¢as

15:05 Vas savrSeni dom
16:00 Regionalni dnevnik
16:30 Ol Tokio 2020:
Hrvanje, snimka

17:30 Ol Tokio 2020:
Vaterpolo: Hrvatska -
Spanjolska, snimka

18:20 TV Bingo

19:00 Ol Tokio 2020:
Jedrenje, snimka

* Sva prava eventulane izmjene programa zadrzavaju TV postaje.



19:30 Ol Tokio 2020:
Streljastvo, snimka
20:05 Ol Tokio 2020 -
Atletika, snimka

22:20 Rivijera

23:15 Koza, americko-
brazilsko-kanadsko-kineski
film

01:20 Ljubav pobjeduije,
americki film

02:45 Nocni glazbeni
program - spotovi

03:50 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

04:25 Nocni glazbeni
program - spotovi

05:36 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

08:11 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

UTORAK
3.8.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:17 Heartland

11:09 Hrvatska moj izbor:
Steve i Steve

11:34 Bajkovita Hrvatska
12:00 Dnevnik 1

12:25 Dajem ti Zivot,

13:15 Dr. Oz

14:00 Vijetaruleda

14:45 |to je Hrvatska:
15:05 Umorstva u Midsomeru
16:35 Bajkovita Hrvatska
17:20 Crno-bijeli svijet
18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:10 Carobna Australija:
Ocean, dokumentarna serija

22:35 Dnevnik 3

23:58 Crno-bijeli svijet

00:43 Dr. Oz

01:46 Lazljivo srce

02:31 Umorstva u

04:06 Dnevnik 2

04:54 Hrvatska moj izbor:

05:19 Skica za portret/

Fotografija u Hrvatskoj
HRY.

05:10 lIzvan formata

06:20 Ol Tokio 2020: KoSarka

08:40 Ol Tokio 2020:

09:55 Ol Tokio 2020:

Gimnastika - finale, prijenos

Atletika, snimka

13:30 Ol Tokio 2020:

15:05 Va$ savrSeni dom

16:00 Regionalni dnevnik

KoSarka, snimka 1/4 finale

17:30 Ol Tokio 2020:

18:30 Ol Tokio 2020:

Hrvanje, snimka

snimka

20:05 Ol Tokio 2020 -

22:20 Rivijera

23:15 Ubojita Jane, film

23:08 Amerikanci

01:23 Dnevnik 3
Midsomeru

Steve i Steve

05:25 Dajem ti zivot
05:55 Regionalni dnevnik
QOdbojka / Rukomet

12:25 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

16:30 Ol Tokio 2020:
Rukomet, snimka 1/4 finale
19:15 Ol Tokio 2020: ??,
Gimnastika, snimka ?
00:55 Monky, americki film

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:15 Heartland

11:07 Globalna Hrvatska HTV
11:47 Bajkovita Hrvatska
12:00 Dnevnik 1

12:25 Dajem ti Zivot

13:15 Dr. Oz

14:00 Vjetar u leda

14:45 110 je Hrvatska:
15:05 Umorstva u Midsomeru
16:35 Bajkovita Hrvatska
17:00 Vijestiu 17

17:20 Cmo-bijeli svijet
18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:03 LOTO 7

20:10 Carobna Australija:
Covjek, serija

21:00 Loto 7 - izvjestaj
21:01 Pariz moze ¢ekati,
americko-japanski film
22:36 Dnevnik 3

23:09 Amerikanci

23:59 Crno-bijeli svijet
00:44 Dr. Oz

01:24 Dnevnik 3

01:47 Lazljivo srce

02:32 Umorstva u Midsomeru
04:07 Dnevnik 2

04:55 Skica za portret/
Fotografija u Hrvatskoj
05:10 |to je Hrvatska:

05:25 Dajem ti zivot

HR
05:20 Sto je klasik?

05:50 Ol Tokio 2020: Odbojka
08:00 Ol Tokio 2020: Boks,

Atletika, prijenos

15:05 Va$ savrSeni dom
16:00 Regionalni dnevnik
16:30 Ol Tokio 2020: Kajak,
snimka

17:15 Ol Tokio 2020: Rukomet
18:45 Ol Tokio 2020: Odbojka
20:05 Ol Tokio 2020 -
Vaterpolo, snimka ?

22:20 Zauvijek skladatelj -
Rajko Dujmi¢

23:05 Rivijera

23:55 Absolutely Anything,
britanski film

01:25 Najiskrenije tvoj, film
02:55 Ol Tokio 2020:
Odbojka na pijesku, priienos
03:55 Ol Tokio 2020:
Atletika, prijenos

CETVRTAK
5.8.2021.

06:30 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

08:15 Dan domovinske
zahvalnosti

11:45 Knin: Dan pobjede
i domovinske zahvalnosti,
prijenos mise

13:05 Dnevnik 1

13:30 Dr. Oz

14:13 Vjetar u leda
15:06 Umorstva u
Midsomeru

16:36 Bajkovita Hrvatska
17:00 Vijestiu 17

17:20 Cmo-bijeli svijet
18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:03 LOTO 6

20:10 Svecani koncert

Dana hrvatskih branitelja,
priienos

21:25 Loto 6 - izvjestaj
21:32 Slike rata - Matko
Biljak, dokumentarni film
22:32 Dnevnik 3

23:05 Amerikanci

23:55 Crno-bijeli svijet
00:40 Dr. Oz

01:20 Dnevnik 3

01:43 Lazljivo srce
02:28 Umorstva u Midsomeru
04:03 Dnevnik 2

04:51 Skica za portret/
Fotografija u Hrvatskoj

05:16 Dajem ti Zivot
HRY. 2

05:41 Regionalni dnevnik
06:10 Ol Tokio 2020: KoSarka
08:15 Ol Tokio 2020: Odbojka
09:50 Ol Tokio 2020:
Rukomet

11:50 Ol Tokio 2020:
Atletika, snimka

12:50 Ol Tokio 2020: KoSarka
14:55 Ol Tokio 2020:
Rukomet

16:00 Regionalni dnevnik
16:30 Ol Tokio 2020:
Odbojka na pijesku, snimka
17:30 Ol Tokio 2020:
Odbojka / Atletika, snimka
18:45 Ol Tokio 2020:
Rukomet, snimka

20:05 Ol Tokio 2020 -
KoSarka, snimka

22:20 Rivijera

23:15 USS Indianapolis:
Ratna hrabrost, film

01:25 Jedi, pij i viencaj se,
kanadsko-americki film

21 :OQvNerazuman Covjek, SRIJEDA gg{ggogl Tokio 2020, priencs povodqm Dana pobjedg .i 04:25. Ol Tokif) 2020:
americki film 4.8.2021. 12:55 O Tokio 2020- domovinske zahvalnosti i Odbojka na pijesku
HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U GLAS DOMOVINE

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije

Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeljom u 16, a
Syjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.

Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Tre¢em programu Radija Novi Sad emiti-

raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

Televizijska emisija Glas domovine ima stalnu rubriku o Hrvatima
u Srbiji, a emitira se na HRT 1 utorkom od 11.10 sati. Radijski pro-
gram Glasa Hrvatske emitira se 24 sata dnevno i preko interneta
se moze pratiti u cijelom svijetu. Konkretne informacije o Hrvatima
iz Srbije, koje nema nijedan drugi medij u Hrvatskoj, mogu se slu-
Sati i u radijskoj emisiji Na valovima staroga kraja ponedjeljkom
u 10.05 i utorkom u repriznim terminima u 3.05 i 20.15 u trajanju
od 45 minuta, te u velikoj trosatnoj emisiji pod naslovom Hrvatima
izvan domovine, Cetvrtkom u 21.05, koju prenosi i Prvi program
Hrvatskog radija.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Viadimir Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na frekvenciji
106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

30. srpnja 2021.
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Losé asoajaéue su

mora, a kad sam ga pitala gdje su proveli ljetovanje,

tuZno je rekao u Crnoj Gori. Sve mi je postalo tuzno
i sad ne znam jesam li tuZzna zbog njega, njegove obitelji
jer im nije drago $to su tamo otisli ili sam tuZna zbog Crne
Gore koja svojim ljepotama ne uspijeva privudi ljude da
uZivaju u njoj. Zapravo, Crnoj Gori se dogodilo da je pre-
blizu, pa zato padne u sjenu svih dalekih i toliko Zeljenih
destinacija. Zasto je sve $to je daleko i nedostiZzno uvijek
primamljivije i zasto ne vidimo ljepotu u onome $to nam
je pred nosom? Nemam odgovora, samo nekoliko teorija
i ¢injenica da mi je drago $to su obliznja odredista dobila
priliku koja je posljedica epidemioloSkih mjera.

To s Crnom Gorom mislim da je do toga jer su nama
dugo jedina mjesta za koja smo &uli i na koje nas je asoci-
ralo ljetovanje bili Budva i Becici. To tamo je izgledalo kao
na vasaru, i $to se guzve tice, i to se glazbe tiCe, i Sto se
mira i nemira ti¢e, i $to se krafni, kukuruza, Secerne pjene,
magaraca i svih ostalih vadar momenata tice.

Prije par godina moj je brat radio u malom gradu iza
Budve i ideja o posjetu me nije odusevila, jer sam jedna
od onih koji su imali loSe asocijacije na crnogorske plaze,
a onda sam doZivjela potpuno drugu obalu, potpuno druga
podrudja i Zelim je posjetiti ponovno.

Srela sam prijatelja na ulici, put preplanula od dodira

Sto bih ja od nje htjela

Ono $to je na prvom mjestu na mojoj listi Zelja kada je
Crna Gora u pitanju, svakako je Durmitor i 0 njemu sam
pisala. Svakako bih dodala mali i slatki Perast, koji sam
vec posjetila, Kotor s posebnom dusom, Adu Bojanu, kojoj
se godinama opirem i za kojom Zelja sve vide raste, ali
ono $to je ove godine privuklo paZnju je Skadarsko jezero.

Kad sam pozeljela pisati o Skadarskom jezeru, nisam ni
sanjala da ono ima toliko toga za ponuditi. Naravno, znala
sam da je veliko, nisam preskakala Skolske sate kad smo
o Skadarskom jezeru ucili iz geografije i drugih predmeta,
ali sada, kad turisti¢ki razmiSljam, popis je sljedeci: proma-
tranje ptica, izletniCki turizam, toCnije posjeti kulturno-po-
vijesnim spomenicima, speleologija, sportski i rekreacijski
turizam, event turizam, krstarenje i razni drugi oblici turiz-
ma.

Skadarsko jezero je nacionalni park od 1983. godine.
Smjesteno je na granici izmedu Crne Gore i Albanije. To
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je najvece jezero na Balkanu, povrsine 370 km?2. Od toga
222 km? pripada Crnoj Gori, a 148 km? Albaniji. Nacionalni
park zauzima povrsinu od 40.000 ha. Skadarsko jezero je
nacionalni park kojim dominiraju vodeni i mo&varni eko su-
stavi, o emu svjedoCe podaci da je ovo podrucje od 1989.
godine od medunarodnog znacaja za ptice, a od 1995.
upisano je na Svjetsku listu mo&vara od medunarodnog
znacCaja. U parku postoje i posebni rezervati prirode: Ma-
nastirska tapija, PanCeva oka i Crni zar.

Turistima turizam

Skadarsko jezero sa svojim obalama nudi devet pje-
Sackih i dvije poucne staze. Takoder, uredeno je pet bici-
Klistickih staza i dvije brdske biciklistiCke staze. Staze su
oznacene, tako da ih posjetitelji mogu koristiti samostalno.
Naravno, poseban doZivljaj je krstarenje Skadarskim jeze-
rom. Skrivene plaZe i kupanje u jezeru sastavni su dio ove
avanture u lijetnim mjesecima. TuristiCka ponuda uklju€u-
je i voznju tradicionalnim drvenim ¢amcima — ¢amcima.
Sportski ribolov prava je atrakcija na najve¢em jezeru na
Balkanu. A za ljubitelje promatranja ptica jezero nudi pro-
matranje ptica s broda ili s platforme. Najbolje razdoblje
za promatranje ptica je zima ili jesen, jer tada velika jata
ptica selica prelijeCu Skadarsko jezero. Kao dio Dinarida,
planinskog lanca poznatog po krSkom terenu, Nacional-
ni park Skadarsko jezero uklju€uje velike krSke depresije,
podzemne Spilje i krSke vodotoke.

| sve je ovo samo pocetak zapanjujuce liste. Uz sve
povijesne i kulturne znamenitosti, u ovim ljetnim danima
imamo prostora samo za osvjeZenje. Topla jezerska voda
stvara idealne uvjete za kupanje, dok su odmor i sun¢anje
moguci na jednoj od plaZza uz jezero. Jedna od vrlo popu-
larnih plaZa na Skadarskom jezeru, posebno u posljednje
vrijeme, je plaza u Muri¢ima, koja se nalazi vrlo blizu gra-
nice s Albanijom.

Treba reci da je ovo jedina pjeS¢ana plaza na jezeru.
Mnogi ljudi viSe vole skrivenu plazu PjeSagac u srcu jezera
do koje se moze doc¢i samo brodom.

Popis plaza zaista je dugacak, kao i sve ostalo $to razli-
kuje ovo lijepo mjesto, a nadam se da su svi uspjeli prona-
¢i razlog da posjete Skadarsko jezero i uvrste ga na popis
Zeljenih odredista, a ne samo usputnih.

Gorana Koporan



RADIO MARLJA

NOVI SAD 90,0 MH=z
SUBOTICA 20,7 MH=z
SOMBOR 95,7 MHz
VRDNIK 88.4 MH=z
NIS 102, 7 MHz
LESKOVAC 107 .4 MHz
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SVE NA JEDNOM MJESTU i
JKP POGREBNO

| CEREMONIJALA POKOPA
SUBOTICA. TRG ZRTAVA FASIZMA BRO] 1.

- KOMUNALNE USLUGE

WWW. POGREBMNO, RS

KONTAKT TELEFON

Zh DETALIMIIE INFORMACIL

+381(24) 66 55 44

DESURSTVO 0-24 SATA
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Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo ,Burdin”

RIC POD DERMOM

Nedjelja, 1. kolovoza, 19 sati

Program manifestacije:

Cuvari tradicije
Zbornik radova u povodu 10 godina
Seminara bunjevaékog stvaralastava u Tavankutu

Gosti:
Ivana Petrekanic Si¢, urednica,
Vojislav Temunovi¢, autor, Kata Suknovic, autorica,
Ladislav Suknovié, predsjednik
HKPD-a .Matija Gubec® Tavankut

Mjesto odrzavanja
Burdin, crkva svetog Josipa Radnika

Uz polporu:
Autonomne Pokrajine Vojvodine,
Sredisnjeg driavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske i
Grada Subotice




